BIDRAG TILL SVERIGES OFFICIELA STATISTIK. Q) SKOGSVASENDET. Ny fslid. XIX.

OM

SKOGARNES INFLYTANDE PA SYERIGES KLIMAT

(DE L’INFLUENCE DES FORETS SUR LE CLIMAT DE LA SUEDE)

Dr H. E. HAMBERG

I

LUFTENS FUKTIGHET

(HUMIDITE DE L’AIR)

MED PLANSCH

(AVEC PLANCHE)

STOCKHOLM 1889

KONGL. BOKTRYCKERIET, P. A. NORSTEDT & SONER



INLEDNING

TILL

Bidrag till Sveriges officiella statistik. Q. Skogsvisendet / Skogsstyrelsen. —
Stockholm : P.A. Norstedt & soner, 1872-1912.

Téckningsar: 1870-1910.

1889 iindrades serien till Bidrag till Sveriges officiella statistik. Q. Statens
dominer. — Skogsstyrelsen ersattes 1883 av Doméinstyrelsen

Foregangare:

Skogs-styrelsens underdaniga berattelse angaende skogs- och jagtvasendet i Sverige intill ar
1870. — Stockholm : P.A. Norstedt & soner. - (Bidrag till Sveriges officiella statistik. Q.
Skogsvisendet ; 1)

Detta hiftet innehéller en oversikt 6ver skogs- och jaktlagstiftningen i Sverige fran tiden fore
1718 och fram till 1870. Hér finns bade om samhallsagda skogar och om den enskilda
skogshushallningen. I tabellbilagan finns &rliga uppgifter i vissa fall ifran 1738.

Efterfoljare:

Kungl. Doménstyrelsens forvaltning / av Kungl. Doménstyrelsen. — Stockholm : Norstedt &
soner, 1913-1923. - (Sveriges officiella statistik)

Téackningsar: 1911-1921.

Fortsattes av Domanverket / Kungl. Doménstyrelsen

Det enskilda skogsbruket / av Kungl. Skogsstyrelsen. — Stockholm : Centraltryckeriet, 1944-
1952. — (Sveriges officiella statistik)

Téackningsar: 1942-1950

Fortsittes av Skogsstatistisk arsbok / Kungl. Skogsstyrelsen

Oversiktspublikationer:

Historisk statistik for Sverige. D. 2, Vaderlek, lantmateri, jordbruk, skogsbruk, fiske t.o.m. ar
1955. — Stockholm : Statistiska centralbyran, 1959

BISOS Q digitaliserad av Statistiska centralbyran (SCB) med stéd fran Riksbankens Jubileumsfond, 2007.
Den digitala versionen har kompletterats med serieuppgift pa titelsidan.

urn:nbn:se:scb-bi-q0-87011



BIDRAG TILL SVERIGES OFFICIELA STATISTIK. Q) SKOGSVASENDET. Ny fslid. XIX.

OM

SKOGARNES INFLYTANDE PA SYERIGES KLIMAT

(DE L’INFLUENCE DES FORETS SUR LE CLIMAT DE LA SUEDE)

Dr H. E. HAMBERG

I

LUFTENS FUKTIGHET

(HUMIDITE DE L’AIR)

MED PLANSCH

(AVEC PLANCHE)

STOCKHOLM 1889

KONGL. BOKTRYCKERIET, P. A. NORSTEDT & SONER






FORORD.

Foreliggande afhandling. utgdr en fortsatt redogirelse for
resultaten af de undersokningar, rorande skogarnes inflytande
pa klimatet, hvilka bekostats af K. Dominstyrelsen och Upsala
lins K. Hushéllningssillskap samt utforts vid Meteorologiska
_ Central-anstalten i Stockholm under forfattarens ledning.

De foregdende delarne I & II af detta arbete, hvilka med-

foljde Kongl. Dominstyrelsens underddniga beriiftelse rérande -

skogsvisendet for &ir 1884, innehdlla dels en redogorelse for
undersokningarnes plan samt de skogsmeteorologiska statio-
nernas anordning, dels'en framstillning af skogarnes inflytande
pd luftens och markens temperatur.

Den niirvarande tredje delen sysselsiitter sig med skogar-
nes inflytande pé luftens absoluta och relativa fuktighet i det
vid jordytan nidrmast varande luftlagret. I likhet med af-
handlingen om temperaturen gilla resultaten och slutomdomet
stringt taget endast virt land, ehuru de vil dfven torde kunna
tillimpas p4 andra linder af ett ndgot si nir liknande lige.

Forfattaren.

AVANT-PROPOS.

Nous continuons ici & rendre compte des recherches faites
sous notre direction a IInstitut central de Météorologie de
Stockholm et aunx frais de 'Administration des Domaines de
PEtat ainsi que de la Soclété d’Economie rurale du gouverne-
ment d'Upsala. T _

Les deux premiéres parties de cet ouvrage, qui accom-
pagnaient le rapport de ’'Administration des Domaines sur les
foréts en 1884, rendent compte du plan suivi dans ces recherches
et de ‘Torganisation des stations météorologiques forestieres, et
ensuite de Il'influence des foréts sur la température de lair

et du sol

La troisitme partie que nous publions aupurd’hm goccupe
de Pinfluence des foréts sur Fhumidité absolue et relative dans
la couche d’air la plus voisine de la surface de la terre.
Comme c’est le cas dans notre mémoire sur la température, les
résultats et la conclusion ne sappliquent & la rigueur qu'a
la Suede, bien qu'ils puissent probablement trouver une appli-
cation plus générale, notamment dans des pays ayant a peu
prés la méme situation que le ndtre.

L'auteur.
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INLEDNING.

—

Till foljd af afdunstning frén verldshafven samt till nigon
del ifven frdn sjvar, kirr, floder och vegetationen innehiller
atmosferen en storre eller mindre mingd vatten i gasformigt
tillstdnd.” Det #r denna vattendnga som, kondenserad till regn,
snd, dagg ete, gifver upphof till ﬂodel och SJO&I‘ i ett fand
samt uppehidller vegetationen.

Ju hdgre temperatur en vattenyta har, dess mera vatten-
dnga kan enligt kinda fysikaliska lagar afdunsta och upp-
tagas i det derbfver beﬁnthga rummet. - Haraf foljer, att vatten-
ingmingden i atmosferen i allmiinhet bor vara storst inom
de varmaste trakterna af jorden och under den varmaste &rs-
tiden, mindre deremot inom polartrakterna och® under vinter-
mﬁnaderna I stort sedt dfverensstimmer iifven den atmosferiska
fuktighetens, icke nederbordens, fordelning ofver jorden och
arliga vexling ‘ndgorlunda med lufttemperaturens. Vi siiga
»ndgorlunda», ty trakter finnas pd vir jord, der ofvannimnda
kallor till afdunstningen icke iiro tillriickliga, eller der under
vissa drstider en anticyklonisk lufttrycksfordelning foranleder
torr luft att nedkomma -frin de hogre luftlagren, eller slut-
ligen der de vindar, hvilka skulle tillféra  fuktighet, hejdats i
sitt lopp eller under vigen bertfvats sin fukhghet I sidana
trakter #r luften under dem varmare &rstiden i forhdllande
till virmegraden fur torr, hvarmed forstds, att den deri he-

fintliga vatteningan icke later i tillricklig mingd kondensera |

sig till regn eller dagg genom de afkylningsprocesser, sisom
t. ex. fortunning vid uppstigande luftstrommar, nattlig utstril-
ning m. m., hvilka st§ till buds. Men uteblifver nederbtrden, s
fortorkar vegetationen, i fall nemligen icke bevattning pd annat
gitt erhdlles, marken upphettas af den brinnande solen, luften
blir #nnu varmare och i forhillande till sin temperatur torrare,
med ett ord vi hafva framfor oss bilden af en oken.

Bergskedjor och de branta sluttmngarne af hoglands-
platder #ro de fornsimsta hindren for hafsluftens framtlﬁngande

De kondensera pi kindt sitt luftens fuktighet pd sina vind-

sidor. Ocksi finna vi ofta tknar p& lisidorna af de forra
dfvensom pi kronet af de senare (hoglandsplatierna).” Den
for passadvindarne 6ppna Amazondalen tillhor silunda jordens
fuktigaste trakter, det inre Asiens htigl:inda tknar iter de
torraste.

Rikang till Domdnstyrelsens berdttelse for ar 1887,

INTRODUCTION.

Grice 4 l'dvaporation des mers et en partie des lacs, des
marais, des fleuves et de la végétation, 'atmosphére renferme
une quantité plus ou moins grande d’eau 4 P'état gazeux. Clest
cette vapeur d’eau qui, condensée en pluie, neige, rosée, ete.,
donne naissance aut fleuves et aux lacs d’un pays et entretient

la végétation.

Plus la température d'une nappe dean est élevée, plus
aussi, suivant des lois phys1ques bien connues, 'eau peut
sévaporer dans l'espaee qui est au-dessus. Il gensuit que la
plus grande quantité de vapeur d’eau doit en général se trouver
dans les contrées les plus chaudes du globe et pendant la

_ saison la plus chaude, tandis que la moindre doit se rencontrer

dans les régions polaires et pendant la saison froide. Aussi
voit-on, en somme, la distribution et la variation annuelle de
I'humidité atmosphérique, non celles de la quantité d’eau tombée,
Saccorder assez bien avec celles de la température de lair.
Assez bien, disons-nous, car, dans certaines régions de notre
globe, ces sources d’évaporation ne sont pas suffisantes, on
bien, pendant certaines saisons, une distribution anticyclonique
de la pression atmosphérique oblige de l'air sec & descendre
des couches supérieures de I'atmosphere, ou bien enfin les vents
qui devaient y amener '’humidité sont arrétés dans leur course
ou en sont dépouillés en route. En été, I'air de ces régions
se trouve, relativement au degré de chaleur, trop sec, c’est-a-
dire que sa vapeur d’ean ne se condense pas suffisamment en
pluie ou en rosée par les procédés ordinaires de refroidisse-
ment, tels que la raréfaction lors de Pascension de courants d’air,
le rayonnement nocturne ete. Mais 8'il ne tombe pas d'ean,
la végétation se desséche — & moins qu'elle ne soit arrosée

. d'une autre facon — le sol est échauffé par le soleil ardent,

FPair devient plus chaud et, relativement 4 sa température, plus
sec; bref, nous avons devant nos yeux l'image d'un désert.
Les chaines de montagnes et les pentes escarpées des
plateaux sont les principaux obstacles qui s’opposent 4 la marche
de l'air maritime. Elles condensent comme I'on sait Phumidité
de Yair sur leurs cotés exposés au vent. Aussi trouve-t-on
souvent des déserts sur les . flancs abrités de ces montagnes
ainsi que sur la cime de ces plateaux. Cest ainsi que le
bassin des Amazones, ouvert aux vents alizés, est une des
régions les plus humides du globe, tandis que les déserts des
plateaux’ de l'intérieur de I'Asie sont parmi les plus secs.
2



Stundom ligger den allm#nna lufttrycksfordelningen och
den allmfinna atmosferiska cirkulationen storre eller mindre
hinder i vigen for hafsluftens tilltriide till en landstricka
eller till det inre af en kontinent. S& #r, andra exempel
att fortiga, till en del fallet med Sahara. Denna oken
stricker sig i vester till och med @nda ut till Atlantiska hafvet.
Atmosferen har nemligen hir inom passadomrddet, till foljd
af den stora anticyklonen pi Atlanten, en strifvan att stroinma
at vester, d. v. s. utit ifrin den afrikanska kontinenten, icke
indt. Naturligtvis spelar dessutom vid okenbildningen mar-
kens beskaffenhet, dess bristande formiga att lita den spar-
samma nederbrden komma vegetationen till godo, #fven en
vigtig rol.

Som vil ingen landstricka #r helt och billet afstingd
frin omgifvande mer eller mindre fuktiga trakter, s§ sakna
s. k. oknar i sjelfva verket nog icke helt och hdllet vatten-
dnga. Det #r blott den relativa fuktigheten, som till fsljd
af den higa temperaturen derstides dr for liten for att den
beﬁnthga vattendngan skall vid forekommande temper atursank-
ningar kunna kondenseras.

~ 1 oknen utanfér Nukuss soder om Aral-sjon i Asien var
enligt Voeikoff 1) den absoluta fuktigheten en sommarefter-
middag 6,0 mm., men den relativa blott 12 proc.; tempera-
turen var samtidigt + 37> C. I oasen hade den konstgjorda
bevattningen forokat den absoluta fuktigheten till 10,9 mm.
och den relativa till 29 proc. samt ginkt temperaturen till
+ 32°9. Lika lag absolut fuktighet och icke sillan till och
med betydligt ligre forekommer under juli minad #fven i
vestra Europa i Atlantens niirhet vid ungefir samma bredd-
grad, t. ex. i norra Italien. Hir #r det alperna, som upptagit
fuktigheten. I virt land forekommer i li af den skandina-
viska fjellryggen midt i sommaren stundom en ganska lig
fuktighet. Se hir ndgra exempel

Firenze -1884 juli 21 3™ p.m,
, (juillet) :

Moncalieri » » 20 3» p.m.

» v » 26 3" p.om.

Goteborg 1882 » - 2 2h.p.m.

Upsala 1868 » '3 4bp.m.

rE 1869 » 4 6> p. m.

» 1878 » 24

1t p.m.

Men de tramontana vindarne i Europa ha i allminhet
liten freqvens, och Atlantens fuktighet instrdmmar i det hela
temligen obehindradt dfver var verldsdel och sikerligen lingt
in i Asien, hvarvid kondensationen bringas till stind af de
talrikt upptridande barometerminima.

Central-Asien och Sibirien erbjuda, oafsedt sknarne i sodra
delen, lidrorika fuktighetsforhillanden. Vid forsta pdseendet
forefaller det forvinande, att i dessa trakter, si lingt afligsna
frin verldshafven, luftens fuktighetshalt sommartiden foga skil-
jer sig frdn den vid vestra Europas fuktiga kuster. Folja vi
en viss breddgrad t. ex. den 60 (Stockholms), utgdende frin

T. I, s 187.

Y Die Klimate der Erde,

Parfois la distribution générale de la pression de Pair et
la circulation atmosphérique empéchent plus ou moins l'air
maritime d’entrer dans une région ou dans I'intérieur d’un
continent. C’est entre autres ce qui a lieu pour le Sahara.
Ce désert s'étend a louest jusqu'a 'Océan atlantique méme.
L’atmosphére a 13, en effet, dans le domaine alizéen, par suite
du grand anticyclone sur PAtlantique, une propension i se
répandre 4 l'ouest, cest-a-dire du continent africain vers 1'Océan
et non dans le sens contraire. Il va sans dire d’ailleurs que
la nature du sol et son impuissance & faire profiter la végéta-
tion de l'eau parcimonieusement tombée, jouent aussi un rdle
important dans la formation du désert.

Comme il n’y a pas de contrée qm soit entiérement séparée
des régions plus ou moins humides qui entourent, les «déserts»
ne sont en réalité pas totalement privés de vapeur d’eau. Ce
v'est que Vhumidité relative qui, par suite de la haute tem-
pérature, y est trop petite pour que la vapeur d’ean puisse se
condenser lorsque la fempérature baisse. :

Dans le désert qui se trouve aux portes de Noukouss, an
sud de I'Aral en Asie, 'humidité absolue était par une. aprés-
midi d’¢t¢ de 6,0 mm. d'apres Voeikoff 1), tandis que I'humidité
relative n’était que de 12 4, la température étant de -4- 37°
centigrades. L'irrigation artificielle de loasis y avait élevé
I'humidité absolue jusqu'a 10,9 mm. et I'humidité relative a
29 %, en méme temps quelle avait fait descendre la tem-
pérature & - 32°,9. Une humidité absolue aussi basse et méme
parfois beauceup plus faible encore se voit aussi dans Europe
occidentale au mois de juillet dans le voisinage de I'Atlantique
par la méme latitude environ, par exemple dans le N. de I'Italie.
La, ce sont les Alpes qui ont absorbé I'humidité. Notre. pays
ofire parfois une faible  humidité aun milieu de I'été 4 I’abrl
des alpes scandinaves. - Voici. quelques exemples.

265 C.

4,5 mm. 18 4 N

3,9 » 14 » 27,5 T E,- G
3,5  » B» .21, E..

@,1 » 36 »- 17,6 T W

4,4 » 1T » 21 . SW, .
3,9 » 27 » .vl 17,0 - WNW.
3,7 » 31 » A24—,3 ; ‘VNW ‘

Mais les vents qui passent sur.des montagnes sont en
général peu fréquents en Europe, -et l’humldlté de I'Atlantique
afflue en général assez librement sur notre continent et se
propage certainement fort avant en Asie, olt la condensation
est amenée par les nombreux minima baxometnques _

L'Asie Centrale et la Sibérie offrent, 4 part les déserts du
Sud, d'intéressants ‘phénoménes d’humidité. Au' premier examen,
il parait étonnant que dans ces régions si éloignées des océans
le degré d’humidité se distingue peu en été de celui qu'on
observe sur les cotes humides de I'Enrope occidentale. . Si nous
suivons un paralléle déterminé, par exemple le 60° (celui de




vester, finna vi nemligen det hogsta minadsmediet under dret
vara: i Bergen 9,6 mm., i Upsala 10,0, i Petersburg 10,, i
Slatoust 10,4, i Bogoslowsk 10,1, i- Tobolsk 11,0, i Barnaul
11,2 — sdledes, om man fir lita pd de sibiriska observatio-
nerna, -snarare : ett tilltagande i fuktighet &t ster #n, sdsom
man tycker sig ha skil att vinta, ett aftagande. Efter den
starka kolden om’ vintern har atmosferen Gfver Sibirien s&
godt som helt och hillet berdfvats sin vatteninga. - Vid sno-
smiltningen 'om viren: bortrinner en stor del af den foga
ansenliga vinternederborden genom de talrika elfvarne &t norra
Ishafvet. - Andock fyller sig’ atmosferen under sommaren med
en betydllg mingd vattendnga, och regn faller, pi sina trakter
visserligen sparsamt, men' dock fullt tillriickligt fél att under-
hilla en mgalunda tattlg vegetatlon S

. Man borde vinta sig, att i det inre af Sibirien endast kunde
forekomma nigra svaga rester af oceanisk vatteninga, allden-
stund -den ojemforligt storsta delen méste hafva kondenserats
i verldshafvens niirhet. S3 #r-som sagdt emellertid icke for-
hillandet, och betraktar man saken litet- nirmare innebir det
icke heller, sd vidt jag kan se, nigonting éfverraskande.. Jag
forestiller . mig nemligen’ tdlloppet fdrmgg:’i tlll sina hufvud-
drag pi folJande sitt. '

- Ofver inre Asien- utblldar sig sﬁsom bekant genelelt
taladt, sommartiden ett barometriskt minimum. T111 detta
sttommar luft frin alla sidor. Den, som kommer frin sider,
ar nog skiligen uttorkad af de vildiga bergskedjorna och
hoglanden. Den deremot, som inkommer frin norra Ishafvet,
frin Atlantiska -oceanen i vester ofver Europa samt frin de
stora innanhafven i sydvest, kan icke vara utblottad pd vatten-
inga. - Mycket har visserligen kondenserats fore framkomsten,
men dtskilligt har nog &ter upptagits under viigen.. En sidan
tillstromning . af luft frin alla sidor forutsitter emellertid en
uppstigning i centrum och bortstromning upptill genom ofre
luftstrommar. Men hvarje sidan uppstigande rorelse i atmosfe-
ren Atfoljes som . bekant af fortunning, -afkylning och, om
denna senare #r tillriickligt stark, af kondensation i form af
moln. Den upptill bortstrommande luften blir d& fattigare pi
vattendnga #n den nedtill tillstrémmande.  Den utfilda vatten-
dngan antingen upploser sig &nyo och hiojer di den absoluta
fuktigheten hos de ligre, varmare luftlagren eller ock rent af
nedkommer den till jordytan i form af regn. Foljden af detta
stindiga, om ock svaga tilifisde af vatteninga méste tydligen
blifva den, att vatten i gasformigt eller fiytande tillstind under
sommarens lopp allt mer och mer samlar sig i det inre Sibirien.
Den i dessa trakter ridande hoga temperaturen under denna
irstid bor di latt medgifva, att luftens fuktighetshalt till och
med blir storre, dn den var, di den lemnade hafven. Allt
beror hir vid lag pd om kondensation (moln och regn) verk-
ligen. kommer till stind i tillréicklig grad. ~Att s& verkligen
sker, bevisa de meteorologiska observationerna och de vatten-
massor, som de sibiriska elfvarne tillféra norra Ishafvet.’

° Jag menar dock hirmed icke, att den vatteninga, som finnes
i luften i det inre af Sibirien eller derstiides kondenserats, ifven

sdsom sddan ofordndrad blifvit transporterad dit frin de af- .

lagsna hafven. Tvirtom #r det hogst sannolikt, att den pé
viigen kondenserats  och inyo afdunstat, och detta mer #n en

" est presque entiérement dépounillée de sa vapeur d'ean.

se forme .en été dans l'intérieur de I’Asie.

7 .

Stockholm) en partant de l'ouest, nous trouvons en effet que
la plus haute moyenne mensuelle de I'année est de 9,6 mm.
4 Bergen, de 10,0 &4 Upsala, de 10,6 & S. Pétersbourg, de 10,4
a Slatoust, de 10,1 4 Bogoslowsk, de 11,0 4 Tobolsk, de 11,2
a Barnaul; nous voyons done, suivant les observations sibé-

- riennes, quen s'avancant vers I'E. 'humidité augmente plu-
;4 g p

tot qu'elle ne diminue, comme on aurait pu s’y attendre.
Apres le froid rigoureux de lhiver, 'atmosphére de la Sibérie
Ala
fonte des neiges au printemps, une grande partie de la faible
quantité d’eau tombée en hiver s'écoule, par de nombreux cours
d’eau, du coté de la mer glaciale polaire. Et cependant, Pété
voit I'atmosphére se charger d'une quantité considérable de
vapeur  d'ean et la pluie -tomber assez pqrcimonieusement il
est vrai, mais suffisamment pour enfretenir dans ces reglons
une végétation qui est loin d’étre pauvre.

On devrait s'attendre 4 ne rencontrer dans l’mteneur de
la Sibérie que de faibles restes de vapeur d’ean océanique, puis-
que -la plus grande .partie évidemment doit s'étre condensée
dans le voisinage des océans. Mais, nous l'avons vu, ce n'est
pas le cas, et,-si 'on examine-les choses d'un peu plus pres,
on ne trouve -rien 1a non plus, me semble-t-il, qui.-doive
surprendre, - Je me représente en effet que les choses se passent
4 grands traits de la maniére suivante.

On sait qu'en thése générale un minimum barometrlque
L'air y afflue de
tous les cotés. = Celui qui vient du S..est fortement desséché
par de puissantes chaines de montagnes. Par contre, celui qui
arrive de la mer glaciale polaire, de Focéan Atlantique & I'0O.
en traversant I'Europe et des grandes mers intérieures du S.-0.,
ne peut pas étre dépourvu de vapeur d’eau. Il g'en est con-
densé beaucoup assurément avant d’arriver, mais il en a été
passablement gagné en route. Cette affluence d’air de tous
c0tés, suppose toutefois une ascension au centre et un écoule-
ment dans les couches supérieures de 'atmosphére. Or, chacun
de ces mouvements ascensionnels dans I'atmosphére est suivi
comme on sait de raréfaction, de refroidissement et, si ce
dernier est suffisamment considérable, de condensation sous
forme de nuages. L'air qui s’échappe en haut devient plus
pauvre de vapeur d'eau que celui qui afflue vers le bas. La
vapeur d’eau condensée se résout de nouveau et éleve ainsi
Fhumidité absolue des couches inférieures plus chaudes, ou hien
elle retombe sur la terre sous forme de pluie. Cette affluence
continue de la vapeur d’eau, si faible qu'elle soit, doit avoir
pour conséquence que Veam, 4 1'état gazeux ou liquide, s’accu-
mule de plus en plus dans lintérieur de la Sibérie pendant
le cours de I'été. La température élevée qui régne alors dans
ces régions doit donc permettre a4 Vhumidité de Pair d’étre
méme plus grande qu'en quittant I'océan. Il g'agit de savoir

- 8i cette condensation (nuages et pluie) se fait vraiment & un

degré suffisant. - Or, c'est ce- que prouvent les observations
météorologiques et les masses d’eau que les fleuves de Slbél'le
déversent dans la mer glaciale. . !

Je ne veux pas dire par 1 que la vapeur. d’eau en suspen-
gion dans Patmosphére de lintérieur de la Sibérie ou qui s’y
est condensée y ait été transportée telle quelle des mers loin-
taines. Au contraire, il est fort probable qu'elle s’est con:
densée et évaporée en route, et cela plus d’une fois. Mais ce
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ging. - Hvad jag hir velat frambdlla &r blott att de ifriga-
varande trakterna, lika litet som ndgra andra, kunna af egna
tillgdngar underhélla sin atmosferiska fuktighet och nederbord.
Om de 18pa den af grannlinderna och dessa i sin ordning
frdn hafven, dndrar icke forloppet i stort.

Hvad vi hir sagt, torde vara i full dfverenstimmelse med
professor Wilds teori om fuktighetens drliga ging och fordel-
ning i Ryssland.?) Mindre viil synes deremot vir forklaring
passa tillsammans med professor Voeikoffs dsigt,?) enligt hvil-
ken atmosferens fuktighet och sommarregnen i Sibirien till
stor del mdste ha afdunstat frin detta lands egen yta. En
icke ringa mingd vatten &tgdr till att forse atmosferen der-
stddes med sin normala mingd vattenidnga under en sommar-
dag. Stora massor af vatten afrinna Zfven genom elfvarne &t
norra Ishafvet. S4 linge man icke kinner hura lingt vinter-
nederborden ricker till for detta #ndam3l och hur stor af-

rinningsprocenten om sommaren #r i dessa elfvar, kan man
icke gerna veta till hvilken grad herr Voeikoffs sats liter til- |

lampa sig. Klart #r dock, att i medeltal jemnt si mycket
vatten i gasformigt tillstind af oceaniskt ursprung strommar
till Sibirien genom vindarne som det, hvilket rinner af landet
genom desg elfvar eller pd annat sitt. Utan detta tillflode skulle
nemligen det inre af Sibirien helt enkelt vara en steril tken.

Det ir sdledes tydligt, att det, som i forsta rummet be-
stammer. fuktighetshalten hos luften inom ett land, dr tem-
peraturforhillandena, den allm#nna lufttrycksfordelningen och
de af denna beroende vindarne, hojden Ofver hafvet samt
landets lige i. forhéllande till andra linder, haf och bergs-
kedjor. Nu frigas: hvilken rol spelar hirvid vegetationen,
sarskildt skogarne? Skulle t. ex., for att fortfarande hilla oss
till Sibirien, luftens fuktighet derstides minskas, om skogs-
vegetationen forsvunne? Det #r naturligtvis icke vir mening
att hir soka fullstindigt utreda denna friga. S& mycket synes
man dock hafva skiil att formoda, det marken, som di blefve

naken och torr, dels skulle medfora en starkare upphettning af

luften, #n d& den var betiickt med ett mer eller mindre fuktigt
vegetationstiicke, dels skulle den icke i samma min som forut
kunna magasinera nederborden och foljaktligen icke heller i
stark torka &tergifva den &t atmosferen. De uppstigande luft-
strommarne skulle i sidant fall innehdlla en bide varmare
och mindre fuktig luft och borde derfor mindre litt gifva upp-
hof till moln eller regn; dfven daggen borde di blifva mindre.
I de delar af nimnda landstriickor, der Iuftens fuktighet och
nederborden redan forut dro knappa, torde klimatet i héindelse
af skogarnes utrotande nérma sig dknens. Men det torde vara
forhastadt att af detta och liknande fall draga allménna slut-
satger, gillande for alla linder, ifven mindre sédana, och for
alla breddgrader.

Arten och graden af skogens inflytande pi klimatet i all-
ménhet dro helt sikert ganska olika i olika trakter af jorden.
I en foregdende afhandling3) har jag t. ex. stkt &daga-
ligga, att i virt land skogen om sommaren under vissa for-

" 1) Ueber den tiglichen und jahrlichen Gang der Feuchtigkeit in Rusaland.
?) Die Klimate der Erde, s. 30

3) »Om skogarnes inflytande pﬁ'Svenges klimat» (De l’mﬂuence des foréts sur le climat de Is Sutde) I & lI

telse rorande skogsvisendet for &r 1884. Stockholm 1885.

Rep. f. Meteorologie.

que je veux: faire ressortir ici, ‘c’est simplement ce fait que
les régions en question ne peuvent pas plus que d’autres entre:
tenir par leurs propres ressources leur humidité atmosphérique
et leur quantité d’eau tombée. Qu’elles lempruntent aux pays
voisins et ceux-ci 4 Tocéan, peu 1mp0rte ici, le resultat reste
1¢ méme au fond. SR

Ce que nous venons de dire saccorde plemement nous
semble-t-il, avec la théorie du prof. Wild sur la marche annuelle
et la distribution de Thumidité en Russie.!) En revanche,
notre explication ' ne - parait- pas s'adapter aux vues du prof.
Voeikoff, ) d’aprés lequel I'humidité de Iair et les pluies d'été
en Sibérie  doivent em.majeure partie s'étre évaporées de la
surface méme du pays. ‘Il ne faut pas peu d’eau pour fournir
4 Patmosphére sa quantité normale de vapeur d’eau pendant
une journée d'été. De grandes masses d’ean s’écoulent aussi
par les fleuves dans la mer glaciale. Tant qu’on ignore jusqu'a
quel point- la quantité d'eau -tombée en hiver :suffit 'a cet
effet, et quelle est’ la- proportion d’éconlement dans ces fleuves
en été, on ne peut guére savoir jusqu'a quel point Passertion
de M. Voeikoff peut trouver son:application. ' Mais il:est clair
qu'en: moyenne les vents ‘aménent en Sibérie ‘autant: d’eau
d’origine océanique i Détat gazenx qu'il g'en écoulé par ces
fleuves ou d'une autre fagon. Sans cette affluence en effet,
Vintérieur de la Sibérie n'offrirait que la -stérilité d’'un désert.

Il est donc évident que ce qui détermine en premier lieu
le degré d’humidité de l'air dans un pays, c'est la température,
la distribution de la pression générale de Pair et des vents
qui en dépendent, laltitnde et la situation du pays par rapport
a d’autres, les. mers et les chaines de montagnes. Il g'agit de
savoir quel rdle jouent ici la végétation et en particulier les
foréts. Est-ce que, par exemple pour nous en tenir toujours
4 la Sibérie, 'humidité de Vair y diminuerait, si la végétation
forestiére disparaissait? 11 n’entre naturellement pas dans
nofre. pensée de chercher ici & résoudre cette question. Mais
il nous semble' qu'on a bien lien de supposer que le sol, qui
serait alors nu et sec, aménerait un plus grand échauffement
de Tair que lorsqu’il était couvert d’'une végétation plus. ou
moins humide; de plus, il ne pourrait pas . emmagasiner dans
la méme mesure qu'auparavant la quantité d’eau tombée et
par conséquent, lors d'une forte sécheresse, la rendre &:1'atmo-
sphére. Les courants d'air ascendants renfermeraient en ce
cas un air a la fois plus chaud et moins humide et partant
donnerait moins facilement -naissance 4 des nuages ou a de
la pluie;. la rosée méme diminuerait. Dans les parties des
régions en question, oil. Fhumidité de. l'air et la quantité d’eau
tombée sont déja trés restreintes, le climat devrait se rappro-
cher de celui d’'un désert si les foréts étaient détruites. Mais
il serait prématuré de tirer de ce fait ou d’autres analogues

des conclusions - générales applicables & tous les pays, méme

aux plus petits, et 4 toutes les latitudes.

La nature et le degré d’influence des foréts sur le chmat |

en général sont certainement fort différents suivant les régions
du globe. Dans un mémoire précédent3), jai cherché & mon-
trer que dans nofre pays la forét facilite les gelées blanches
T. IV Nio 7, 8. 53.

Bihang till Dominstyrelsens underdiniga berit-



hillanden ‘underlittar nattfroster ‘och “om -dagen undanhiller
en for vegetationen behoflig solviirme. I varmare ldnder bort-
faller- det skadliga i denna skogens afkylande inverkan; ja
den forbyter sig till och med i en v:ilgbrande svalka och
skugga. A andra sidan #r dock skogen #fven i vart nordliga
klimat till nytta genom det skydd den bereder mot kalla och
hirda vindar; i sydligare trakter deremot 4r denna skogens
verkan af foga betydelse : b S

Hvad nu den fdrehggande trﬁgan om skogarnes mﬂytande
pé luftens fuktighet i virt land betriffar, miste #fven den
beddmas i och for sig, oberoende af huru forhillandet kan
gestalta sig i andra linder. S linge man hiller sig blott till
allménna betraktelser, forefaller- saken helt enkel.: Tradvege-
tationen med sina djupglende rotter bor dfven i-virt klimat
litt. kunna' uppsuga ‘en under dess skydd tidigare insamlad
och - forvarad nederbord och under torr viiderlek aflemna den
it atmosferen ‘i-form af vattendnga.': Man -anser sig derfor vid
forsta paseendet -hafva skiil att vinta, det skogen skall bereda

4t sin ndrmaste omgifning en angenimt sval och fuktig atmosfer,

betydligt olik den pi de vida, kala slitterna. Men grunda vi
virt resonnemang: p& for-virt land kinda klimatiska data
och andra egendomligheter, s& antaga vira forhoppningar om
skogens stora betydelse i berérda afseende mera ansprikslosa
dimensioner. - Litom oss f(ir ‘att styrka detta gdra en’ hten
approxlmatlv berakmng' L BUSE :

Den .‘-irllga nederbdrdsmangden i ‘norra’ och' mellersta
Sverige uppgér: i medeltal till omkring 500 millimeter. Enligt
de observationer, som genom  meteorologiska central-anstaltens
forsorg blifvit utforda 6fver vattenutstromningen i Lule elf och
Klarelfven; afrinna inom dessa elfvars vattenomriden icke
mindre ‘#n 85 proc. 1) af den &rliga nederborden. Antaga vi,
for att icke gbra oss skyldiga till allt f6r hog uppskattning,
75 proe. vara-den normala for ofvannimnda landsdelar, si
skulle 25 proec., eller 1256 mm., stanna qvar for att i form af
vatteninga dtergd till atmosferen genom afdunstning frin mar-
ken, sjoarne, skogen etc.. DA skogen anses furhindra neder-
btrdens. alltfor hastiga -afrinnande, s4 torde, i fall vi antoge
skogen vara borta, - afrinningsprocenten #ndock: icke kunna
sittas hogre én till 90 proc. och afdunstningen siledes uppgd
till blott 10 proc. eller 50 mm. Den &rliga forokningen i af-
dunstningen frin norra och mellersta Sveriges yta till foljd af
skogarnes nirvaro' kan - di - gerna icke anslis hogre in till
125—50="T5 mm. Fordelade pd &rets sex varmaste minader,
gor detta knapt'13 mm. pi hvarje, eller pi ett dygn omkring
0,4 mm. Under varm: och torr viderlek skulle detta éfver-
skott i afdunstning kanske uppgd till ‘1 eller 1,5 mm., hvar-
med atmosferens fuktighet skulle tkas. En motsvarande unge-
farlig uppskattning for sodra Sverige, der afrinningsprocenten
ar betydligt ligre och afdunstningen siledes storre, gifver en
négot higre mﬁ‘ra, pa‘l sin’ hQ]d 2 eller 2 5 mm. under klart
och tort vider. - ‘

" Den nytta som dessa, lit oss antaga, 2 mm. afdunstadt
vatten skulle medﬁ)’ra, kunde tinkas best4 bland annat deruti,

') Berikuadt af ingeniéz. O. Appelberg, Ingemouforemngens forhundhn-
gar 1886, .
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nocturnes en été dans de-certaines circonstances' et arréte pen-

“dant le :jour une chaleur solaire bien nécessaire a la végé-

tation. Dans des pays plus chauds, ce qu'il y a de nuisible
dans cet effet refroidissant de la forét disparait et méme se
transforme en une fraicheur et une'ombre bienfaisantes. "D’autre
part, la forét est utile dans notre climat septentrional par la
protection qu'elle offre contre les vents froids et rigoureux;
dans des régions ‘plus’ méndlonales cette actlon de la toret
est de peu dimportance. . - - i

- 'Pour ce qui est de cette questlon de l’mﬂuence des forets
sur 'humidité de I'air dans notre pays, il faut la.traiter indé-
pendamment de la maniére dont elle peut se présenter dans
d’autres- pays. Tant quon s'en tient 4 des considérations

- générales, la chose parait trés simple. - La végétation des arbres

avec - leurs racines profondes doit pouvoir facilement absorber
en:inotre . climat . aussi: une. quantité d'eau tombée qui g'est
amassée  plus. tot-et s'est conservée sous lear abri, et, par: un
temps see¢, la rendre & I'atmosphére:sous forme de: vapeur d’eam:
Aussi'-se ‘croit-on ‘4 premiére::vue en droit d'attendre’ que la
forét procure & son entourage le! plus voisin une atmosphére

- humide ‘et d'une fraicheur agréable - bien différente de celle

qu'on rencontre dans'les grandes plaines nues.: Mais si nous
bagons .notre raisonnement sur les données climatologiques:et
d’autres particularités bien connues pour-notre:pays, nos espé-
rances au sujet de la grande’ portée des foréts sous le rapport
en question prendront des dimensions bien plus modestes Pour
le prouver, faisons un petit calcul approximatif.: . - 3¢

‘La quantité annuelle d’ean tombée dans-le N. et au centre
de la Suéde g'éléve en moyenne ‘4 500 millimétres environ:
Suivant les observations faites par les soins du Bureau Central
de Météorologie sur l'écoulement des eanx du Luleelf et du
Klarelf, il n’y a pas moins?) de 85 % de I'eau tombée annuelle-

- ment qui s’écoule dans le bassin de ces deux fleuves. - Si pour

ne pas commettre d’exagération, nous admettons que:7b 4% soit
la proportion normale pour les régions en question, il devra
rester 25 % ou :120 mm. pour - retourner 4 l'atmosphére sous
forme de vapeur d’eau grace i I'évaporation’ du ‘sol,' des lacs,
de la forét etc. :La forét étant regardée comme un obstacle
3 lécoulement trop rapide de la quantité d’ean tombée, la
proportion de  cet écoulement ne pourra pas, si Fon suppose
la disparition des foréts; étre estimée au-dessus de 90 ¥ et
I'évaporation par conséquent ne s’élévera quw'a 10 % ou HO mm.
L’augmentation annuelle de I’évaporation & la surface de la
Suéde septentrionale et centrale, qui est due & la présence des
foréts, ne :peut donc guére &tre évaluée au-dels de 125—50
=75 mm. Répartie entre:les six mois les ‘plus chauds de
Pannée, cela fait & peine-13 mm. pour chacun, ou O=m.4 envi-
ron par jour. Par un temps chaud et sec, cet excédent d'éva-
poration pourrait peut-étre monter 4 1 et méme 1mm.5  dont
gaugmenterait I'humidité atmosphérique. Une ' évaluation
approximative correspondante pour la Su¢de méridionale, ou
la proportion ' d’écoulement  est- sensiblement plus faible : et
Pévaporation par conséquent plus forte, donne un chiffre un peun
plus élevé, soit au plus 2 4 2mm5 par un temps clair et sec.

‘On pent se représenter que ces 2=m. d’eau évaporée de-
vraient. servir entre autres &. charger l’alr d’une humldlté néces-

1) Suivant le cnlcul de M.-O. Appelherg mgémeur

= Voyez Ingemor:-
Soreningens fdrhandlmgar 1886 (en suédois).:
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att'den. beredde en .under torr viderlek hehiflig fuktigare luft
samt att den ndgot okade nederbbrden.: Det sistnimnda &r
dock blott en tom gissning, ty det &r alldeles icke bevisadt,
att den. vatteninga, som afdunstar frdn vart land, ocksd ater-
kommer dit som regn. Tvértom finnas skil, som tala-for att
storsta delen icke dterviinder. Under hogt lufttryck, d4 afdunst-
ningen . till - foljd af det di vanligen klara och varma viidret
ir. storst fores nemligen som bekant luften vid jordytan med
dess fuktxghet utdt frin virt land till trakter, der barometer-
minima rdda, och kondenseras derstides. Endast mera lokala
dskregn. torde kunna forskrifva sig frén vatteninga, ') hvilken
hufvudsakhgen afdunstat frﬁn landet’ sgelft R aT

Om B skogen i vért ]and (mneslutna SJoar, karr och
mossar -deruti: naturligtvis lcke medtagna) skulle i gynsamma
fall ' kunna under ett dygn lemna 4t atmosferen omkring 2 mm.
mera afdunstadt- vatten in: den .6friga. fasta marken,. buru
mycket skulle derigenom luftens absoluta-fuktighet ho_]as, soch
hurn; stor skulle di skilnaden blifva-i fuktigheten i skogen
och' pd . .en -storre slitt? | Detta #r-svirt att. p4 forhand siga,
d& man ej kidnner huru. stor den luftmassa ir, som under
dygnets lopp upptager denna vattenmiingd. - Att luftvexlingen
i vertikal led #r betydlig, framfor allt midt pi dagen, dd af-
dunstniugen ar starkast, kan man sluta af: 1) Cumuli-bild-
ningen: midt: pd dagen, hvxlken allmiint antages vara en verkan
af frin jordytan uppstlgande fuktiga luftstrommar, och 2) af
den bekanta minskningen i luftens absoluta fuktlghet midt pd
dagen sommartiden under klar viiderlek, hvilket dfven allmint
antages bero pd ett hastigare tillforande af fuktighet till de
ofre luftlagren, #n som hinner ersittas genom afdunstning
vid jordytan. En enkel berikning gifver vid handen att, om
de nimnda 2 mm. vatten i gasformigt tillstind under ett dygn
utbredde sig till ett luftlager af 1 kilometers hojd ofver jord-
ytan och -deri jemnt fordelade sig, fuktighetstrycket skulle
okas med omkring 2 mm.; skulle det &ter meddelas ett lager
af 10 kilometers hojd, blefve tkningen blott 0,2 mm. Det dr
mdjligt, att den luftmassa, som upptager denna vatteninga, till
. och med #r #nnu storre, om man tager i betraktande den stora
horisontala hastxghet luften i allménhet har i vart land, under
sommaren . i ‘medeltal 3 meter i sekunden, eller omkrmg 250
kilometer pid dygnet, i nirheten af jordytan. -

Nu tillkomma vid det experimentella utrénandet af saken
dfven ndgra andra omstindigheter, hvilka sannolikt nedbringa
dessa virden betydligt. Till foljd af den nyssnimnda stora
horisontala hastigheten hos luften #r det nemligen att befara,
det luften pi vira ej synnerligt stora slitter sjelf dr mycket
uppblandad med luft frin skogarne. Som afdunstningen forsig-
gir sdvil frin marken som triidens kronor, underliittas bland-
ningen #nnu mer. : Nirbeligna innanhaf, sjoar, floder, kiirr
och mossar furse &fven ‘atmosferen med fuktighet. Det ir med
ett ord pi grund af alla dessa omstﬁndigheter ej omdjligt, att

) En ifrig xkogsvxn tror sig mojhgen hir vara i tx]lfalle att mot vir app-
fattning gora en genska besvirande invinduing. Stbrsta delen af den nederbird,
som faller i virt land, &r, skall hen kanske pdstd, en foljd af skogarnes alldeles
speciella formaga att framkalla nederbord. D3 foreliggande afhandling icke har
till uppgift att stodera skogarnes infiytande pd nederborden, kan befogenheten
sf denna anmirkning hir icke préfvas... ) o

saire par un temps sec et d’en augmenter quelque peu la quan-
tité d'ean tombée.. Ce dernier point cependant n'est qu'une
pure supposition, car il n'est pas démontré que:la vapeur d’ean,
qui se produit dans notre pays, y revienne comme pluie. Au
contraire, il y a lieu de croire -que la majeure partie n'y
refourne pas. Par une haute pression atmosphérique; alors que
I'évaporation atteint son maximum -par suite -du temps qui
alors est ordinairement clair et chaud, Fair de la.surface, -on
le sait, est entrainé hors de notre pays dans des régions oil
régnent - des .minima - barométriques - et 8’y condense. On ne
doit pouvoir attribuer 4 la vapeur d’eau qui §'est produite princi-
palement dans le: pays méme - que des plules d’ordge d'un
caractére local. 1) - » .

Si. la forét. de notre pays (naturellement non compris. les,v
lacs, maraisi et marécages: qu'il ‘renferme) pouvait, dans des

. cas favorables, fournir- pendant un jour a l'atmosphére 2=m

environ d’ean ‘évaporée de plus: qué le reste. de:la terre ferme,
de - combien:- Phumidité .. absolue: de. 'air en-serait-elle élevée,
et quelle -serait - alors: la: différence ‘entre . I'’humidité de Iair
dans . la forét: et celle qui se présente dans la plaine?. Il est
difficile” de le dire d’avance, puisqu'on-ne: gait pas quelle
quantité -d’air. ‘absorbe cette masse d’eau dans e cours d’'une
journée.: Mais .on peut inférer que la circulation de I'air en
gens vertical est considérable, surtout au milieu du jour, alors
que:I'évaporation atteint son maximum, des deux faits suivants,
savoir 1° La formation des cumulus an milien du jour, qu'on
regarde généralement comme un effet des courants d’air humide
gélevant de- la surface de la terre, et 2° la diminution: bien

connue de l'humidité absolue de l'air an milien- du jour en

ét6 par un temps clair, quon admet généralement aussi comme
dépendant. de ce que humidité affiue p]us rapidement vers les
couches supérieures de l'air queelle n'a le temps d’étre rem-
placée par lévaporation & la surface du sol. Un. simple cal-
cul fait voir que si les 2== d’eau se répandaient uniformément
a létat gazeux pendant. un jour dans une.couche d'air a 1
kilométre au-dessus du sol, 'humidité absolue augmenterait de
2mm. environ; s'ils se communiquaient & une couche élevée de
10 kilométres, augmentation ne serait que de Omm.2. II est
possible que la masse d’air qui absorbe cette vapeur d’eau
soit méme plus grande, si lon tient compte de la grande
vitesse - horizontale de lair dans.notre pays, savoir :en
moyenne en été 3 métres par seconde ou 250 kilométres envi-
ron par jour dans le voisinage du sol.

Il fant ajouter & Tétude expenmentale de la questlon
d’autres circonstances emcore qui abaissent probablement heau-
coup ces valeurs.. Par suite de la grande vitesse horizontale
de Tair dont nous venons.de parler, il est & craindre en effet
que Yair de nos plaines qui ne sont pas trés grandes, ne soit
lui-m&me - fort mélé a Pair des foréts. L’évaporation se pro-
duisant du sol aussi bien que de la cime des arbres; le mé-
lange est encore plus facile. Les mers, lacs, fleuves, marais
et ‘marécages du voisinage ' fournissent aussi I'atmosphére
¢’humidité. En un mot, il n’est pas impossible que, par suite

1) Un srdent ami des foréts se croirait pent-itre autorisé A nous faire ici
une grave objection. La plus grande partie de V'ean qm tombe dans notre pays,
pourrait-il nous dire, est une conséguence -du. pouveir tout spécial qu'ont les
foréts de produire la pluie, Or, le présent mémoire n’ayant pas pour objet
d’étudier linfluence des forédts.sur:la quantité. d’ean tombée, ce. n'est pau ici le
Jieu d’examiner si cette assertion est fondée.



nigon skogsatmosfer i egentlig mening, d. v. s. en som
ar utmirkt af hogre fuktighet, alldeles icke forefinnes i virt
land. Erinra vi oss ytterligare, att psykrometerobservationerna
stidse #ro behiftade med vissa ofullkomligheter, beroende af
olikheter i utstillningssittet, observatorernas storre eller mindre
noggrannhet vid instrumentets skotsel etc., ir det icke omoj-
ligt, att de differenser, som vi stka, stundom falla inom gran-
gserna fOr observationsfelen. Det siiger sig sjelft, att i en s&
invecklad sak mycket beror pd observationernas anordning,
och att man, for att komma till ett ndgorlunda tillforlitligt svar
pi frigan, miste med stbrsta f”c‘orSIgtlghet handskas med obser-
vationerna “och’ obgervationsresultaten. ~ivisiitii

cas
B

T den f'bljande framstallnmgen v1ll Jag forst behandla
atmosferens fuktighet i allménhet i vArt land samt det in-
flytande derpi, som fororsakas af de nirmast omgifvande
innanhafven och de storre insjoarne. Kunskapen hirom tror
jag skall' blifva en god utgingspunkt.” Som denna sida af
vért lands klimat hittills icke varit bearbetad och foljaktligen
4r temligen okiind, har denna del af afhandlingen blifvit nigot
vidlyftigare, an som eljest kanske behofts. Derniist skall jag

nigot niirmare redogora for fuktighetens fordelning inom smirre |

omriden vid olika tider pid dygnet samt dess vexling i all-
miinhet och vid olika viderlek under dygnets lopp i virt land.
Derefter kommer den egentliga redogorelsen for resultaten af
observationerna pi skogsstatlonerm samt slutligen en samman-
fattning af de vigtigaste resultaten ifvensom de konklusioner,
hvartill dessa gifva anledning. ‘
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de toutes ces circonstances, il n’y ait pas du tout en Suede
d’atmosphére forestiére au sens propre du mot, c'est-a-dire
d'air qui se distingue par une plus grande humidité. Si nous
songeons de plus que les observations psychrométrigues sont
toujours entachées de certaines imperfections, qui tiennent aux
différences du mode d’exposition, au plus ou moins d’exactitude
que mettent les observateurs i soigner leurs instruments ete.,
il n'est pas impossible non plus que les différences cherchées
ne tombent parfois dans les limites des fautes d'observation.
Dans une question aussi compliquée, cela se comprend, il y a
bien des choses qul dépendent de Yorganisation des observa-
tions et, pour” ‘arriver 2 -résoudre’ assez sfrement’ Te probléme,
il est nécessaire de manier les observatlons et leurs resultats

. avec ‘la plus grande. precautlon

" Dans les pages qui suivent, je traite d’abord de Thumidité
de 1’4tmosphére en général dans notre pays et de Vinfluence
quy exercent les mers avoisinantes et les grands lacs. La
connaissance de cette question sera, je crois, un bon’ pomt de
départ.  Comme. ce coté du climat de notre pays nw'a pas été
étudié "jusqu'ici . et que par conséquent il est passablement
inconnu, cette partie du mémoire est un peu plus étendue que
ce neﬁt été nécessaire autrement. Puis, je cherche 2 rendre
compte exactement de la distribution de Yhumidité dans des
domaines ‘restreints en Sue¢de 3 différentes heures du jour, et
de sa variation en général et par différents temps‘dans lé
cours de la journée.. Aprés quoi vient le compte rendu pxo-
prement dit des résultats des observations dans.les stations
forestiéres et enfin un résumé des principaux résultats acquis
et les conclusmns auxquels ils donnent lieu.




1. Luftens fuktighet i allminhet i Sverige.

For att bilda oss en forestillning om sambandet mellan
luftens fuktighet och ofriga meteorologiska element i Sverige
meddelas hiir forst en ofversigtstabell, grundad pd observatio-
ner i Upsala under de 20 &ren 1865—1884. Vi hélla oss
dervid endast till sommarménaderna, juni—augusti, sdsom de
for virt #ndamil mest passande. Tabellen har tillkommit
silunda. Af de 60 medeltalen for hvart och ett af de olika
meteorologiska elementen, temperatur, fuktighet, nederbird
o. 8. v. for de 20 frens sommarminader, ha vi uttagit de 30
hogsta. Derefter har antecknats huru ménga hoga virden af
ofriga element svara mot hvart och ett af dessa 30. Afven
har antecknats motsvarande antal fall, di sydlig vind varit
forherskande under en ménad. For att taga ett exempel be-
finnes silunda enligt tabellen 30 fall af hog temperatur 4tfoljas
i.19 fall af stor absolut. fuktighet, i 25 af firherskande sydlig
vind, men endast i 13 af stor nederbord, i 10 af stor relativ
fuktighet, i 8 af stor molnmiingd och i 9 af minga neder-
btrdsdagar.

1. De Phumidité de I'air en général en Sudde.

_ Pour nous faire une idée de la corrélation qui existe entre
Ihumidité de Tair et les autres éléments météorologiques en
Suéde, nous donnerons d'abord ici un tableau général, basé
sur des obseryations faites & Upsala pendant vingt années
(1865—1884). Nous nous en tenons seulément aux mois d’été,
juin 3 aod@t, qui nous intéressent le plus ici. Voiei coinment
le tablean a été dressé. Des 60 moyennes obtenues pom cha-
cun des différents éléments metéoro]ovlques, la température,
Phumidité, la quantité d’ean tombée ete. pendant les mois
d’été des 20 années, nous avons pris les 30 plus hautes. Puis
on a noté combien de valeurs élevées parmi les autres eléments
correspondent & chacune de ces 30. On a noté aussi un nom-
bre correspondant de cas oi le vent du Sud a dominé pendant
un mois. Pour prendre un exemple, il ya ainsi sulvant le
tableau 30 cas de température élevée qui sont accompagnés
en 19 cas de grande humidité absolue, en 25 de vent du Sud
dominant, mais en 13 cas seulement de grande quantité d’ean
tombée, en 10 de grande humidité relative, en 8 de grande
quantité de nuages et en 9 de nombreux jours de pluie.

Tab. 1. Sambandet mellan htga virden hos &tskilliga meteorologiska elemt;nt.

(Rapport entre des valeurs élevées de divers éléments météorologiques).

Stor ahsolut fak- . Stor relativ « . Ménga neder-
Juni—Augusti. tighet. Sydlig vind. Stor nederbérd. faktighet. Hog temperatur.|Stor molnmangd. bordsdager. -
(Juin-aofit) (Grande humidité| (Vent du Sud) (Gtriat:dg,ez‘:;n- (Grande humidité (Hm:::u:e;npé- (Grsnde quantité (Grand nombre
absolue) relative) i e nuages) |, jours de plnie)
Stor absolut fuktighet .
(Grande humidité absolue) 30 22 20 26 18 15 18
(30) '
Stor relativ foktighet
(Grande humidité relative) 20 14 23 30 10 22 20
(30)
Hég temperatar
(Haute teslgpératnre) 19 25 13 10 30 8 9
(
Stor nederbord
(Grande qnél(l)ltité d’ean) 2 19 - 30 23 13 21 2
(30) 4
Ménga nederbérdadagar
(Grand nombre de jours de pluie) 13 15 21 20 9 22 30
(80) .
étor molnméngd
(Grande quantité de nuages) 15 15 21 22 8 30 9
(30)




- :Dessa siffror siga oss oftrtydbart, att en stor absolut
fuktighet hos luften, sisom ju ock naturligt 4r, nfirmast 4r en
foljd af sydlig:vind, derniist af stor nederbdrd och hog tem-
peratar. En stor relativ fuktighet iter gynnas af stor neder-
bord, stor molnmingd, méinga nederbordsdagar, stor absolut
fuktighet och lig temperatur. Molnmingden, hvilken kan anses
som ett mitt pd den relativa fuktigheten i de higre luftlagren,
stdr -i det hela i samma forhdllande till de 6friga elementen
som ‘den relativa fuktigheten vid jordytan, blott med den
skilnad att den synes mindre bero af den absoluta fuktigheten,
Den. sydliga och sydvestliga vinden #r siledes den, som mer
#n- andra’ vindar till ‘vdra trakter for virme, fuktighet och
‘nederbord. - Den #r #fven den mest forherskande af alla ' vindar.
Skulle virt land vara afspirradt i soder genom en fjellrygg,
sdsom ‘det #r i vester, skulle viil den sydliga vinden fort-
farande vara varm, men liksom den nordvestliga fattig pd
fuktighet. Den oceaniska vatteningan skulle di hitforas i
betydligt mindre m#ngd och endast p4 omviigar.

Vi g nu att nirmare lira kinna fordelningen af luftens
fuktlghet ofver Sverige samt de mﬂytelser af ﬂerfaldlga slag,
som inverka pi densamma.

*'Luftens fuktighet, den absoluta (vattenﬁngans tryck) och
den relativa (procenten), har pi de svemska andra klassens
stationerna varit observerad medelst psykrometer #nda sedan
dessa stationers inrittning 1859 och 1860, Observationstim-
marne hafva varit 8 f. m., 2 och 9 e. m. Vi torde hir icke
behidfva uppehdlla oss med en framstillning af det sitt, hvarpd
dylika . observationer utftras -och beriiknas. Den bista delen
af dessa observationer utgores af dem, som fogo sin borjan &r
1873, d4' stationerna kommo under meteorologiska central-
anstaltens inseende. Dessa observationer #fvensom dylika frin
nfigra privata stationer hafva vi anviindt for den framstillning
af luftens fuktlghetsfdrhﬁllanden i allménhet i vért land, hv11ken
meddelas i denna och foljande afdelning.

De for en meteorolog vil kiinda olﬁgenheterna vid fuktlg-’

hetens bestimning medelst psykrometern ha villat, att dtskilligt
af: obgervationsmaterialet har mést forkastas sﬁsom otillforlitligt.
I regeln hafva. alla sidana méanadsmedia uteslutits, der det
beriknade - fuktighetstrycket for 2-observationen under den
varmare &rstiden varit nimnvirdt storre #n medeltalet af viir-
dena for 8 f m. och 9 e. m., sivida icke en jemforelse med
nérliggande, i allmiinhet mera tillforlitliga stationer utgjort
skil - till att annorlunda forfara. Detta tillviigagiende torde
riittfirdigas: af den kinda erfarenheten, att under sommaren

den absoluta fuktigheten midt pi dagen i medeltal nistan.
alltid #r ndgot mindre #n. den morgon- och -aftonobservatio-

nerna anglfva, utom pi mycket mantlma statloner

(R

Af mﬁnadsmedeltalen for de. sarskllda tlmmarne har bland

annat for hvarje station beriiknats fleririga medeltal, hvilka
for bristfilliga stationer gjorts komparabla genom att, med
tillhjelp af nirliggande, mera fullstindiga stationer, reduceras
till ett for samtliga lika antal 4r, nemligen 14. Dagsménads-
media ha beréiknats helt enkelt efter formeln } (VIII + II + IX),
hvilket torde vara tillatligt for fuktighetstrycket, endir dess dag-
liga variation #r sd liten. De silunda erhillna ménads- och &rs-
Bihang till Dominstyrelsens berdttelse for ar 1887.
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Ces - chiffres ‘nous -disent clairement qu'une grande humi-
dité absolue dans l'air est, comme cela se congoit naturellement,
tout d’abord une conséquence du vent du Sud,. puis d’une
grande quantité d’eau tombée et d’une haute température. En
revanche, une grande humidité relative est favorisée par mne
grande quantité d’eau tombée, une grande quantité de nuages,
de nombreux jours de pluie, une grande humidité absolue et
une hasse température. La quantité de nuages, qui peut étre
regardée comme la mesure de I'humidité relative dans les

“couches supérieures de lair, se trouve en général dans le

méme rapport avec les antres éléments que 'humidité relative

_4 la surface du sol, sauf qu'elle semble moins dépendre de

Phumidité absolue. Le vent du Sud et du S.0. est donc celui

,qui plus que d’antres améne en nos régions de la chaleur, de
. Phumidité et de la pluie.

C'est aussi le vent qui domine le
plus. Si notre pays était borné au S. par une chaine de mon-
tagnes, comme il Pest & I'0., le vent du 8. serait toujours chaud,
mais, comme le vent da ‘N.O., pauvre en humidité. . La vapeur
d’eau océanique serait alors amenée ici en bien momdre quan-
tité et seulement par des détours.

Etudions maintenant la distribution de Phumidits de lair
en Suéde et les influences de diverse nature qu'elle subit.

L’humldlté de l’alr, absolue (tensxon de la vapeur d’eau)
et relative (proportion pour cent), a été observée avec des
psychrométres  dans les stations suédoises de deuxi¢me ordre
depuis lenr fondation en 1859 et 1860. Les heures d’observa-
tion. ont été 8 h. du matin, 2 et 9 h. du soir.; Il est inutile
de nous arréter ici pour exposer la maniére dont ces observa-
tions sont faites et calculées. La meilleure partie de ces obser-
vations se compose de-celles qui ont commencé en 1873, date
a partir de laquelle les stations ont été soumises 4 la direction
du Bureau Central de Météorologie. Nous avons employé ces
observations ainsi que quelques -autres provenant de.stations
privées, pour I'exposé que nous commumquons dans cette section
et la snivante. : :

‘Les inconvénients, blen connus des météorologlstes, qu on
rencontre en voulant déterminer I'humidité au .moyen; du
psychrométre nous: ont forcé de rejeter comme peu. sirs une
partie des matériaux d’observation. Nous nous.sommes: fait;
une régle d’éliminer toutes les moyennes mensuelles oi la
tension de la vapeur:d’eaun.calculée pour.l'observation 4.2 h.
pendant I'été. a été sensiblement plus grande que la moyenne.
des valeurs pour 8 h. du matin et 9 h. du soir, 4 moins. que
la comparaisou avec- des stations. voisines en général plus
slires ne nous ait pas donné lien d’agir:autrement. :,.Ce procédé
nous semble devoir-étre justifié par 'expérience -acquise quen:
ét¢ I'humidité absolue au milien du:jour, est presque toujours:
un peu moindre que celle qu'indiquent.:les observations du:
matin et du soir, sauf dans des stations trés maritimes. .

Les moyennes mensuelles pour les différentes heures ont
servi 4 calculer entre autres pour chaque station des moyennes
horaires de plusieurs années qu'on a rendues comparables pour:
les stations défectuenses en les réduisant, 4 I'aide des stations.
voisines plus complétes, 4 un nombre égal pour toutes, savoir
14. Les moyennes des jours du mois ont été calculées tout.
mmplement d’aprés la formule: } (VIII + II + IX), ce qui d01t_‘
étre permis pour la tension de la vapeur d’eau, dont la varia-

3
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medeltalen for fuktighetstrycket hafva utsatts pi kartor, och
kurvor dragits for hvar. O-25 millimetet. Dessa kartor, de
forsta i sitt slag: for Sverige, ha vi trott vara af sddant in-
tresse, att de borde hir meddelas (se kartorna).

For jemforelses skull hafva.pd samma kartor uppdragits
isotermerna for hvarje hel grad. Dessa isotermer #ro dragna
efter de medeltal af temperaturen for samtliga stats- och privat-
stationer : i virt land, hvilka vi forut publicerat?) och nu for
dessa kartor nigot forbittrat. De gilla rsserien 1859—1886
och #ro ¢cke reducerade till hafvets nivi. Som inga stationer
iro beligna pd hoga berg, utan pi mera jemn terring, torde
de béda slagen af linier temligen vil dtergifva den normala for-
delningen ofver landets yta af luftens fuktighet och temperatur.

Hvad som h#r vid forsta pdseendet genast faller i Sgonen,
ar den stora tfverensstimmelse, som eger rum mellan de bida
slagen af linier under de flesta minader. Vi miste dock bortse
frin sidana olikheter, som uppenbarligen hirréra frén den
mera detaljerade gingen hos isotermerna till foljd af temperatur-
stationernas vida ofverliigsna antal. Som en del af dessa sta-
tioner ligga i de yttersta skiiren vid vira kuster, hafva isoter-
merna kunnat dragas till och med n#got utanfor kusterna,
medan fuktighetslinierna icke kunnat erhilla en motsvarande
utstrickning.  Isotermerna forete dessutom sommartiden #t-
skilliga krokningar och slutna figurer, af hvilka minga, i syn-
nerhet bland de senare, bero pi skilnader i temperatur mellan
stad och landsbygd. Stationerna i stiderna hafva nemligen
en higre medeltemperatur &n de pi landet beligna.

For de kallare mfnaderna, di luften i medeltal #r nira
mittad med vattendnga, ligger Ofverensstimmelsen mellan
temperaturens och den absoluta fuktighetens fordelning i sakens
natar. Medeltemperaturen sammanfaller ju d& ni#istan med
daggpunkten. Vid kusterna, sdvil de vestra och stdra som
de ostra, rider denna Arstid en blidare temperatur och hogre
fuktighetstryck, i det inre landet Ater, framfor allt i de hog-
landa och nordliga trakterna, berskar lég temperatur och’ lﬁvt
fuktlghetstryck : : :

Om véren, sedan snﬁtacket bortsmalt mtuider i viss mﬁn
ett motsatt forhdllande. Ostersjon och i synnerhet Botniska’
viken hdlla sig nu kalla, medan fastlandet alltmer uppvirmes.
Isotermerna bilda di egendomliga tungor, som, strickande sig
i nordlig riktning, inklimmas pi Ostra sidan af nyssnimnda
kalla haf och pd den vestra af fjellryggen. Samma former bilda
iifven fuktighetslinierna, hvilket utvisar, att luften nu fir sin
halt af vatteninga dels inom det uppvérmda landet sjelft, dels
frﬁn varmare och fuktigare trakter i sbder och sydvest

- Efter hand uppvarmes ‘emellertid #fven Ostersgdn och
Botniska viken. I samma méin antaga ifven fuktighetslinierna-
en annan riktning. Hir visar sig likvil en olikhet mellan:

1) De ntgdras af meteorologiska centralanstaltens 33 andra klassens stationer,

nautisk-meteorologiska byrins 19 fyrstationer samt 82 privata. Se: »Nigra kli-
matiska data for Sven%es lin» i »M8nadsofversigt af Viderleken i Svengen af

H. E ‘Hamberg. Arg. 1888.

tion diurne est si faible. Les moyennes des mois et des années
ainsi’ obtenues. pour I'humidité -absolue ont.été marquées:sur
des cartes, et des courbes ont été tracées pour chaque 0,25 mm.
Ces cartes, les premiéres de lenr .espéce pour:la Suede, nous
paraissent offrir assez d’intérét pour étre commumquées iei (vou-
4 [a fin du mémoire). ' -
Dans lintérét de la: compara1son les hgnes 1sothermes
pour chaque degré entier ont été marquéés.sur ces cartes.
Elles sont tracées d’'aprés les moyennes de température de
toutes les stations, de I'Etat ou privées, y.de notre pays, que
nous avons pubhées auparavant et.un peu amélioréés pour les
cartes en question. Elles s'appliquent 4 la-série des années
18591886 et ne sont: pas réduites au mniveau de la mer:
Comme aucune des stations n'est située sur de hautes monta-
gnes mais sur un terrain uni, les deux especes de lignes doivent
asgez bien rendre la distribution ‘normale de l’humldlté et de
la température de l'air dans notre pays. - . SREEPRT
Ce qui frappe ici & premiére vue, c'est la grande coneor-
dance des deux genres de lignes pendant la plupart des mois.
II faut cependant négliger les divergences qui proviennent
évidemment de la marche plus détaillée des isothermes par
suite du nombre bien supérienr des-stations de température.
Comme une partie de ces derniéres sont situées sur des fles, les
isothermes ont pu &tre tracées au delda méme .de  nos: cotes,
tandis que les lignes d’humidité n’ont: pas pu recevoir la méme,
étendue. Les isothermes présentent d’ailleurs en été différentes
courbures et des figures fermées dont beaucoup, en particulier.
parmi ces derniéres, dépendent de la différence de température
entre la ville et la campagne.. En effet, les stations des villes
ont une moyenne.de tempériture plus élevée que celles. des

. eampagnes.

Il est dans la nature des choses que la répartltlon d(, la ,
température s'accorde avec celle de Vhumidité: absolue pen-.
dant les mois plus froids, alors qué Pair est en moyenne
presque saturé de vapeur d’eau.. Alors la température moyenne
concorde presque avec le point de rosée. Une température.
plus douce et une plus haute tension de la vapeur d’eau
régnent -sur les cdtes de 1'0. et de I'E. aussi bien que sur
celles du S, tandis que dans lintérieur du pays, surtout sur.
les plateaux et dans les régions septentrionales une bagse tem-!
pérature et une faible humidité absolue sont’ dominantes. .\

i Au printemps aprés que la:couche de neige s'est fondue,
le contraire a lieu en une certaine mesure. - La Baltique et en:
particulier le golfe de Botnie restent froids, tandis que le pays:
s'échauffe de plus en plus. Les isothermes forment alors; pour-
ainsi dire, des langues singuli¢res qui, s’étendant au N., sont:
pressées du coté ‘de lest par la Baltique et & I'ouest par les’
montagnes. Les lignes d’humidité présentent les mémes formes, :
ce qui montre que lair améne alors sa provision: de vapeur:
d’eau en partie du pays méme qui est réchanffé et en partie de
1é0i0ns plus chaudes et plus humides:du. Sud et du Sud-ouest.

- Cependant . ]a Baltique et le golfe de Botnie g'échautfent:
a leur: tour. Les lignes d’humidité prennent en méme temps:
une autre .direction.  Mais ici. 11 56 présente une. dwergence~

Ly Elles se composent des 33 utntmns de deuxléme clnsse du Bureau Central'
de Météorologxe, ‘des 19 stations de phare du Bureau de Météorologie nautique-
et de 82 stations privées.  Voyez Quelques faits climatologiques pour les gouverne- |

ments de la Suide (en suédois) dans. le Bulletin mensuel du tcmpn en Suéde,
(égnlement en suédois) par H.-E. HaxMBErG, -Années 1884—1 88



isotermerna ‘och fuktighetslinierna.:
del #nnu i juli dessa haf i det hela verka afkylande pd ku-
sterna, dro. de dock -tillréickligt varma -att viisentligen htja den
absolnta fuktigheten pi samma kuster.  Under augusti och
annu mer under hostmdnaderna blifva liniernas ging &ter fullt
ofverensstimmande. Lopande néra- parallelt med kusterna,
utvisa de hvilken “betydande - killa till virme och fuktlghet
virt land eger i dessa omgifvande hai L S

G4 vi Ater till det inre landet, moter oss i det hoglinda
liget, framfor allt i den skandinaviska fjellryggens nirhet,
ett forhdllande, som visentligt motverkar hafvets inflytande.
Luftens fuktighetshalt aftager nemllgen som bekant med hijden
ofver hafvet. Detta inflytande gor sig dock icke mycket gil-
lande i sodra Sverige. Skilnaden i fuktighetstryck i det inre
af det smélindska hoglandet och pid kusten #r nemligen
ganska obetydlig, blott ndgra tiondels millimeter under den
varmaste &rstiden. Hirtill bidrager vil framfor allt den om-
standigheten, att hafsluften inkommer frin tre sidor, men till
nigon del dfven de talrika sjoarne och kirren.

~ T norra och mellersta Sverige deremot afstinger den skan-
dinaviska fjellryggen i vester den virme och fuktighet, som
eljest skulle komma frin detta halil. I Jemtland, midt for det
stille der Trondhjemsfjorden intriinger pi norska sidan, visar
sig dock en svag antydan till genombrytning af denna mur.
P4 kartorna for hostminaderna se vi nemligen sdvil isoter-
merna som fuktighetslinierna starkt bija sig indt fjellryggen,
sdlunda antydande, att virme och fuktighet frin Atlanten hir
slippa fram. Skandinavien synes ‘under denna &rstid i kli-
matiskt afseende dela sig i tvenne hilfter, med hvar sitt cen-
“trum for kold och 1ig absolut fuktighet, det ena i norra Lapp-
land, det andra i det inre Norge, vester om Herjedalen.
Frin det sistnimnda centret bugta sig linierna-starkt nedét
Svealand; ja #nda till Vestmanland och vestra Upland synes
dess inflytande stricka sig. Detta tillstind fortfar #fven under
vintern.

Varen har siledes i virt land att bekdmpa och undan-
tringa vintern pi tre hdll, nemligen 4 ena sidan dessa bida
koldcentra i fjelltrakterna, hvarifrin de’ torra och frostbrin-
gande ' nordliga och nordvestliga vindarne komma, i andra
sidan kolden frin Botniska vikens och Ostersjons isar och is-
kalla vatten. Om hosten forrider nordvesten &nyo sitt ursprung
frin fjellen, men den polara och asiatiska nordosten mildras
af de nu uppvirmda innanhafven, hvilkas virme och fuktlghet
spnda mg tifver landets ostkuster DoTrn g SRS

For den relatlva tuktlgheten har jag: wke draglt nﬁgra
hmer ‘Sddana torde #fven vara foga behofliga, emedan denna
fuktighet ar, om man frinser mindre afvikelser, mirkligt nog i
det hela- temligen lika- 6fver hela landet. Dess fordelning torde
tillfyllest  belysas- af foljande: tabell 2, der #fven: den absoluta
fuktigheten samt - for .jemforelses  skull “ett med den relativa
fuktigheten n#rbesligtadt meteorologiskt element, nemligen
molnmingden: 0= klart, 10 = mulet (1873-+-1882), dro.angifna
i medeltal for distriktet.: Dessa medeltal ‘dro- de aritmetiska
medeltalen af observationerna 8 f. m., 2 och 9 e. m. De #ro

Medan i juni och till en

‘dans: tout “le pays.
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entre ‘les - isothermes et les lignes d’humidité. Pendant qu'en
juin et en partie encore en juillet ces mers exercent en général
un effet refroidissant sur les cdtes, elles sont pourtant assez
chaudes pour élever sensiblement 'humidité absolue sur. les
cOtes en question. Mais au mois d’aofit et encore plus en au-
tomne, la marche des lignes redevient en parfait accord.. Elles
courent parallélement aux cdtes et elles montrent quelle source
importante de chaleur et d’humidité. posséde notre pays dans
ces mers avoisinantes.

Si nous retournons a lintérieur du pays, nous trouvons sur
les plateaux, surtout dans la proxxmlté de la chaine de mon-
tagnes scandinaves une situation qui réagit essentiellement
contre I'influence de la mer. L’humidité de I'air diminue, comme
on sait, avec laltitude. Mais cette influence ne s'exerce pas
beaucoup dans le S. de la Su¢de. La différence entre la ten-
sion de la vapeur d'eau dans lintérienr du platean de Smi-
land et sur les cdtes est en effet assez insignifiante, elle n'est
que de quelques dixiémes de millimétres pendant la saison
chande. Ce qui y contribue assurément avant tout, ¢'est que
le vent de mer y arrive de trois cdtés, mais aussi en quelque
mesure les nombreux lacs et marais.

Dans la Sue¢de septentrionale et centrale au contraire, les
montagnes de I'0. interceptent la chaleur et 'humidité qui vien-
draient autrement de ce coté. Dans le Jemtland, juste en face
de I'endroit ou le fjord de Trondhjem pénétre dans la cote de
Norvége, on remarque cependant comme un faible effort pour
percer ce mur. En -effet, sur les cartes pour les mois d'au-
tomne, les isothermes aussi bien que les lignes d’humidité se
courbent fortement du coté des montagnes, indiguant ainsi que
la chaleur et 'humidité de 'océan s’avancent ici. La Scan-
dinavie parait dans cette saison se diviser, au point de vue
du climat, en deux moitiés ayant chacune son centre de froid
et de basse humidité absolue, I'mn dans la Laponie septen-
trionale, Pautre dans lintérieur de la Norvége, & YO. de la
province de Herjeddalen. De ce dernier centre, les lignes se
courbent fortement du coté de la Suéde centrale; et 'influence
de ce centre semble s'étendre méme jusque dans le Vestman-
land et I'0O. de 'Upland. Cet état dure encore pendant I'hiver.

Le printemps a donc en notre pays & combattre et a
chasser I'hiver sur trois points, savoir, d’une part, ces deux
centres de froid dans les régions montagneuses, d’ott viennent
les vents du N. et du NO., qui sont secs et aménent les gelées
blanches, et d’autre part le froid des glaces et des eaux glacées
du golfe de Botnie et de la Baltique. En automne, le vent
du NO. trahit encore son origine montagneuse, mais le NE,
polaire et asiatique est tempéré par laBaltique: réchauﬁ'ée,

‘dont la chaleur et 'humidité se répandent sur ‘les cdtes orien-

tales du pays. v ' potetots sk ey
- ‘Je n'ai- pas-tracé de: llgnes pour l’humldlté relative. Elles
ne doivent guére étre nécessaires, car, chose remarquable,  part
des divergences insignifiantes, cette humidité est assez uniforme
Sa’ distribution est suffisamment éclairée,
me * semble-t-il, par ‘le tableau :2' qui‘suit, ol .j'indique dussi
les moyennes par :districts’ pour Ihumidité .absolue et, dans
Pintérét -de la comparaison, unélément météorologique con-
génére de Phumidité relative, savoir.la - quantité de nuages
(0 = serein, 10 = couvert) pour.les années 1873—1882. Ces
moyennes  sont les moyennes arithmétiques des observations
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siledes i  sjelfva verket inga exakta dagsmedia, men i brist
péd tillforlitliga formler, gillande for olika delar :af landet, har
Jag likvil trott dem vara for #ndamilet anvindbara. De
torde vara mndgorlunda komparabla inbdrdes, tminstone for
mera’ nirliggande distrikter. For vinterminaderna, di som
bekant psykrometern gor dilig tjenst, #Hro tuktlghetsobserva-
tionerna naturligtvis mindre tlllf“orhtllga.

4 8 h. du matin, 4 2 h. et 49 h. du soir.: Ce ne sontdone
pas en réalité des moyennes diurnes exactes, mais faute de
formules sfires s'appliquant aux différentes parties du.pays, j'ai
cru pouvoir les employer pour:le but en question. - Elles doivent
pouvoir - assez bien &étre comparées entre elles, an moins pour
les “ districts voisins. - Pour I'hiver, oit ‘comme on sait le psy-
chrométre ‘n'est pas de bon service, les observatlons d’humidité
sont naturellement moins sres. -

Tab. 2. Ménadsmedeltal af absoluta och relativa fuktigheten:samt molnmingden.
(Moyennes mensuelles de humidité absolue et relative ainsi que de la quantité de nuages)

‘Den relativa fuktigheten har, sisom vi se af denna tabell,
ofver hela landet en sirdeles regelbunden och likartad &rlig
ging. Den i4r stérst om hosten och vintern, minst i borjan
af sommaren. Afven :gjelfva virdena 4ro under de sirskilda
ménaderna, - sisom némndt, temligen lika fver allt. Endast
ndgra smirre; dock ganska betecknande skiljaktigheter -mellan
olika landsdelar foérekomma. - S& &r i norra Sverige under
hosten och viren den relativa fuktigheten storre #n i det godra,
patagligen: en foljd af den ligre temperaturen. Kusterna visa
sig dfven ndgot olika det inre landet, hvarom nirmare skall
talas i pista afdelning.

Vs

N A ~ .

; - , , T B D
Staticner! (Stations) Jan. | Yebr. | Mare. | April: | Maj. ‘| Juni. | Juli..| Aug..} Sept. | Okt.-| Nov, { Dec.: (Af;:;e:)
. . ' . . R X A . €
I. .Det inre of (Vintérieur de) Norrland, (Lapp-~ { Abs. fokt ))......... 11 20 235| 325] 45 63 | 82 8'8'; ‘6?‘2 |- 4o l2‘5v  1s ,4'8 
land). B st ... SO Fukt.-proe. ?)....... 88 85 78 73 64 68 7 .| 81 87 89 89 802
Molnmangd 3) ...... by b8 L ba 62 | 61 60| 62 68 |67 ] 63 657161
1I. Kustlandet af norra (cite da district nord [ Abs. fukt. ......... 24 24 217 e 47 ',7'1 93 | 92 | 71 4'9‘ 3s | 24 [ 4
de) Norrlaud B Bt Fukt.-proc........... 92 {91 85 K i 66 70 I 81 87 92 92 81 -
Molnmingd........ .| 6'3:] 62 bs be | b9 | b5 | b5 bw.|. b2 61 66 67.0: 60
UL Det inre af sodra (I’intériéur du district { Abs. fokt ... 26 27 28 38 50 | Tt 87 85 | 68 1 47 S5 24 4y
sud de) Norrland. 3 sf. ...__.coiol Fukt.-proc...........| 88 90 — — 170 68. 1T | — .18 -186 89 {490 ., | -
_ Molnmingd ......... 6o | bs | 53 | b3 6o | Hs [ 61 | Do 6z | 61 67 6'0 ’ 5‘9
IV.. Kustlandet af (céte du district sud de) f Abs. fokt...........] 29 28 L3 39 b3 715) 91 9e.} To.| bs. | B9 |, 295 : 54
sodra Norrland, 3 st............... ... Fukt.~proc..._...._.. 88 86 |78 73 67 67 71 71 81 183 |87 90 79 0”
' ' ‘Molnmnngd ......... 59 | 61 | ba | b2 | bs | b1 ba| B8 6o [i°59 | Bba|i6s | b1
. » » Abs. fokbo.o.ooo. 335 38 | Be | 435 Bs 8'45( 100 ‘99 | & v.’; 1  58 | 445 34 | By
V. Det inre af (Vintérienr de) Svealand. 6 st... { Fukt.-proc..._..... ..] 90 89 |81 |72 655 | 64|69 |75 805 | 845 | 895 | 915 {793
: Molamingd ......... 69 72 60 bs.| Os | Bs | 61 bs | 61 | 67 Te | T5.|. 64
R ‘ ' Abs. fakt...........| 84 | 83 | 835/ 4v’ | Hr | 825! 100 | 100 85| Hy| de | Fs | B
‘VI. Kostlandet af (céte de) Svealand. 6 st...{ Fukt.proc.......... 88 86. 80 |72. |66, |66 70 |76 81 | 84 89 .1 90 | 190,
v Molnméngd ._...._.. To | T3 6'1 55 | ba | 4o | &5 | Bo .’)'s 68 | T 7'55 bre
X g : [ Abs. fakt........... 7 | 36 | 35| &6 | bos| 84 | 1025|101 | 8es| Gos| Les| 37| 61
VIL Det inre af ('intérieur de) Gotaland. 3 st..q Fukt.-proe........... 89 88 825 | U 67 67 71 75 805 | 86 895 | 895 | .79
' Molnmangd ......... T2 | Tol 62| ba | be | s | b7 |55 | 60 | 69| T2 | T8} 64
VIIL Ostkusten af (cdte onentale de) Gota- { Abs. fukt........... 38 38 38 46 61 | 855 1655 | 104 do5| 65 50 405 64 ‘
land b R SR Fukt.-proe........... | 86 8 |81 (h) 69 69 69 75 79 82 85 87 | 8 -
X . Molnmingd....._... T 73 62t 55 | bs 49 b3 49 b7 67.| Ts T8 62
IX. Vestkusten af (céte occidentale de) Gota~ { Abs. fukt............ “ B39s5| 35| 3es| ds| 65 88 104 | 1045 | 885| 685| 495 40 | 64
land, 3 st...._.. SRR ISR Fukt.-proe......... 88 875 | 825 | T1'5 | 68 68 | Tl'6.{ T05.| 795 1| 82 87. 188 91
Molnmaogd......... 69 | T2} D7} b2 | b5 b | b7 ) Bs | be 66 | Ts | T5 | 62
‘ Abs. fukt.......... 405! 41 | 4o | 64 | 9o | 106 | 105-| 9u5| 685| 5a5| 48| 6
X. Sydligsste (I’extréme sud de) Sverige. 3 st.q Fukt.-proc... 89 82 74 68 69 72 76 80 84 90 | 801
Molamiangd 81 641 58| H8'| b9 6's 60 72 78 80| b7

59’

_ L’humidité relative, on le voit par ce tableau, a une marche
annuelle fort réguliére et uniforme dans tout le pays. Elle pré-
sente un maximum en automne et en- hiver, un minimum au
commencement de I'été, - Les valeurs elles-mémes sont aussi pas-
sablement semblables partout dans les différents mois. Il ne
se - présente -que - de- petites -divergences entre. les.différentes
parties du pays, mais elles sont bien caractéristiques,.: Ainsi,
en automne et au:printerps, 'humidité relative est plus grande
dans le N. de la Suede que dans le S., ce qui est évidemment
une conséquence de 1z -basse température. Les. cotes different
aussi en quelque mesure de P'intérieur du pays: il en sera.plus
amplement guestion dans.la section suivante.

1) = Humidité sbsolue en millimétres. — 7)) = Humidité relative % - 3) = Quentité d¢ nusges.



Molnmingden, hvilken torde kunna anses som ett mitt pd | i
fuktigheten - i -de -6fre luftlagren, har icke ndgon. betydligare ..

olikhet i olika delar af landet, om #n nigra smirre, ganska
betecknande afvikelser hirifrin kunna pivisas.

‘1 det hela 4r dfven molnmiingden, liksom fuktighetsprocen-
ten vid jordytan, storst under hosten och borjan af vintern,
mindre deremot under den varmare &rstiden.
icke sgitt egentliga minimum under hogsommaren, utan under
viren, ehuru nigot vexlande i olika delar af landet, samt ett
annat, svagare utpregladt minimum under slutet af sommaren.

Vi hafva alltsi i denna afdelning uppvisat ett for virt
land karakteristiskt forh&llande, hvilket kan uttryckas silunda:
temperaturen och den absoluta fuktigheten sti till hvar-
andra i ett innerligt samband och i ett nistan konstant forhil-

lande, hvilket endast stores nigot af de landet niirmast omgif-

vande hafven, af fjellryggen samt af breddgraden. Uttrycket
for detta konstanta forhdllande &r en 6fver hela landet i medel-
tal temligen lika fuktighetsprocent. Hvad #4r orsaken till
denna bestandlghet hos ett meteorologlskt element, hvilket
eljest under- vissa-forhdllanden, sdsom vi i det folJande skola
se, -erbjuder sd betydande ohkheter? Svaret synes oss for-
niamligast vara ait stka i det oupphorhga ombytet af vindar
och viderlek, dessa ideliga atmosferiska rubbningar, for hvilka.
virt land &r, si att sliga,-en tummelplats och hvilka icke till-

lita utbildandet af nigra betydande olikbeter betriffande luf- .

tens fuktighet utdfver dem, som oundgingligen flamgé. af

breddgrad och:nivi, hvartill val :ifven torde bldraga en Jem-

forelsevis svagt verkande sol.”

Hvilket inflytande uttfvar nu under alla dessa viderlekens
vexlingar vart lands ytbetickning, sirskildt dess skogar, pd
luftens fuktighet? Att de sannolikt spela en mycket under-
ordnad, for att icke siiga passiv, rol gentemot de krafter, som

fororsaka dessa atmosferiska rubbningar, har antydts i inled--

ningen. Deremot finnes skil att antaga, det de modifierande
inverka pd Iuftens fuktighet och att deras inflytande i detta
afseende bor vara analogt med det frin vattenytor. Vi vilja
derfor i det foljande nidgot ndrmare se till hvilket inflytande
pd luftens fuktighet som kan spdras frin de Sverige niirmast
omgifvande hafven och de inom landet belagna storre in-
sjdarne. N

2. Fuktighetens arliga 6ch dagliga ging vid kusterna af
de, Sverige omglfvande hafven och de storre
insjdarne samt inuti landet.. '

Den olikhet, som eger' rum i-den absoluta fuktlgheten v1d
kusterna-af vdra haf och iusjéar samt inuti landet, torde:kla-
rast: framgd - af foljande tabell.. Vi beteckna der: med bokstafven
A 'stationer ‘vid eller nira ‘hafskusten (Stockholm, Nykoping,
Vestervik, Visby, Kalmar, Stromstad och Goteborg): B stationer

vid' stbrre: ms_]tiar (Vesteras; Karlstad, Askersund, Venersborg, -

Jonkping); C - stationer - inuti landet (Upsala,: Otebro, Lin-
koping, Skara,  Vexjo).:
icke sydligaste Sverige.

Den har dock’

:De flesta' dro -beligna i sddra, dock
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! La’ ‘nébulosité, "qu’'on" peut regarder comme la mesure de

-Phumidité..dans...les..couches .supérieures. de l'air, ne présente

pas — chose propre 4 notre® climat — de divergences impor-
tantes dans les diverses parties du pays, bien qu'on puisse
noter de légéres différences fort caractéristiques.

En theése ‘générale, la quantité de nuages est aussi, comme
Ibumidité relative & la surface du sol, plus grande en automne
et au commencement de l’hlver, moindre dans la saison chaude.

‘Elle n'a pourtant pas son minimum proprement dit au milien

de Pété mais bien au printemps, avec de légéres variations
suivant les diverses parties du pays, et elle en a un antre plus
faiblement accentué a la fin de l'été.

Nous avons donc montré, dans cette section, un falt carac-
tensthue pour notre pays, savoir que

La température et I'humidité absolue sont en rapports
intimes et presque constants, qui ne sont troublés, mais dans
une faible mesure, que par les mers et les montagnes avoisi-
nantes, ainsi que par la latitude. Ces -rapports constants
gexpriment par une humidité relative passablement uniforme
en moyenne dans tout le pays. Quelle est la cause de cette
constance dans un élément météorologique qui autrement, dans

-certaines - circonstances-que nous étudierons plus loin, présente

des différences si considérables? Il nous semble qu'il faut
chercher la réponse 4 cette question dans le changement continuel
de vents et de temps, perturbations incessantes de 'atmosphére
dont notre pays est pour ainsi dire le théitre continuel et qui ne
permettent pas la formation de divergences importantes dans
Phumidité de l'air, au dela de celles qui proviennent inévita-
blement de la latitude ‘et du niveau;: il faut compter aussi

‘comme ~facteur un soleil dont Paction est relativement faible.

Or, dans toutes ces variations du temps, quelle est I'in-
fluence exercée sur Phumidité de I'air par la nature du sol et en
particulier par les foréts? Dans notre introduction, nous avons
déja indiqué qu'elles jouent probablement un role trés secon- -
daireé, pour ne pas dire passif, vis-a-vis des forces qui causent
ces grandes perturbations de I'atmosphére. Quant & I'humidité
de lair, il y a au contraire lien de croire qu'elles exercent
une influence modifiante et que cette influence est analogue a
celle des surfaces d’eau. C'est pourquoi, nous allons étudier,
dans les pages qui suivent, Pinfluence exercée sur 'humidité
de lair en Su¢de par les mers avmsmantes et les grands lacs
de lintérieur.

~2. Marche annuelle et diurne de Phumidité de ’air sur

les cotes des mers baignant 1a Suéde et les rives des
grands lacs amsn que dans l’mténeur du pays. .

_ La dlﬁ'erence ‘qui- existe entre. l’huuudlté absolue sur les
cotes de nos' mers et des rives de nos lacs et celle de linté-
rieur du:pays, ressortira clairement'du tableau suivant.- Par A,
nous: désignons les *stations « cotieres - (Stockholm, 1 Nykoping,
Vestervik, - Visby, 'Kalmar, ‘Stromstad ‘et: Gbteborg); par B, les
stations au bord des lacs (Vesterds, Karlstad, Askersund, Veners-
borg, Jonkopmg), enfin par C, les stations de l'intérieur (Up-
sala, Orebro, Linképing, Skara, Vexjo). La plupart sont situées
an . S de la Suéde, mais pourtant pas dans sa partie'la plus
méridionale.:..
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Tab. 3..  Skilnader i fukhghetstryek (Dzﬁ'erences ‘de lhumzdzte absolue)
s 8 a'. lll Y““( 21). ‘il,l.v;"' R SRR o
Bti?“-d;h Verklig skilnad: C Do i ?;il;ad vid lil:]a drsmedinm.  Verklig sk‘ilnn " L:.;il;:ad vid a]il;a drsmedium.
» AMlols s ops : { ifférence &' des woyennes - Ciryeaes . o 1terence: es moyennes -
’ (D'ﬁe'f’“f’e reelle)’ . » annuel]es égales) (l?lfft?relfce rée?lfa) - annnel]es egn]ul)
a—8. | a—c. | . B—c. i a—B. | aZc. | B—c. | a-B | a~c. | B—c. | A B | a-—cC.| B C
A‘:!' mm. mm. " mm. mm. : “mm; Tl mme ;ilkmv.’. . mm R mm . mm‘r mm ‘ mm/
Januari .. +02 | +02 + 00 + 00 + 0o £00 | 401 | 02 | +00s | +00 | & oou 1 00
Februari ... ... + 025 ¥ 025 + 0o +00 | + 00 i X0 + 01 + 015 + 01 + 0o + 0o + 005
Mars ..o + 01 +035 | 4015 | —01 | 0o | 401 | —00s | +0es | +01 | —015 | —01 | +005
April oo + 00 +005 | +005 | —02s ”——.01‘5, +01 | =015 | 200 | 4 016: S =0 | —~015 | x0a
Maj +005 | +02 +01 —035° | =00 | +0 15’* 400 | +035 i o 25 =0 [0 10"'()'2 ,
] - + 005 | —00s | —02 —015 | + o 05 o+ 005 | +00s | & Oq | —Uos o 1 - 005
+ 00 — 02 +00 | —02 | ~62 | +015 | +01 | —00s + 005 —-005 Zoh
B g PR PSR it H ) PR e T £ ;
+ 02 ——01 +000 + 00 “—0'1),” + 02 +015.| —005 401 +00 r-Ol
' etk g . S . phoo : I
+035 |- ——02“, + 035 + 015 —02 ).+ 085 +025 —0r .| +02s | +01: 018
L+ Oss | —01 +025 | 4015 | —00 | +025» 0y =008 | 025 | 0ws T — 0
November........... + 03 4035 | +00s | +00s | w07 400 | X015 | +01s + 0o~ | +Qos " H00 | =00
. ‘ - AR SR . e ! N T R
Dccember ........... + 03 + 03 iOo + 01 + 01 00 T 02 + Oes5 +005 +.01 + 01 + 0o
Ar (Auuée) ......... + 028 |' +.032 + 002 + 00 +00 | +00 + 012 | +015 . + o4 +00 | +00 | 400
9 p m S ‘ . I\Iedeit‘al. (i\loyenne)u : )
: M&nn(.ler.A Verklig skilnad. Skilnad vid lika’ ﬁrsmedmm Ve.rklig skilnad. Ski;lmf vid‘?irlm'ﬁrsxyliu‘liﬁn).i
. (Mois) i - (Différenc ‘eHe)’ - (Différence 3 des’ moyennes RN (Différen i:’ellé)k . “(Différence: & des moyénnes '
. crence re : .. annuelles, égales) - ' 1 ee: ce (jf-, o« |-ty . ,annuelles égales), i,
CA-B. | A—C. | B=C. | A-=B."| ‘A=C.'| B~C, | A=B..| aucC B—Ci i ASB o A=C |[B=CL ]
mm. mu. mm. . | .mm.; mn. mm. anin. nm, . wom. ;lliln.; m’m_. ‘mm.
Januari ... T+ 015 | 402 + 005 |. —005 |  Gos. | +00 + 018 +0.2 4005, | —005 ; F0o + 0o
Februari............. +02 | 402 | +00s | £00 | —0os [ £0o [ +02 | +02 | £00 | FGo [ +0C0s. | +00s
Mars ....0.cu.eee.... + 01 + U2 + 01 — 01 —005- | ' + 005 + 005 | 4015 F0, . —01 —0.05 + 005
April. —01 | %00 +01° | —08 | —0s | +005 | —005 | +00 |.+01, |:—02 | —015 | +00s
130X O +00 | +015 | +015 {.—02. | —01. [ +01.. | %00 +02 | +015:: . —015.) —00s | +01
Juni.o + 013 + 025 | 401 —0os + 00, + 005, +01 | +01 + 00 —01 . =01 + 00
alioll ,+0s8. | +0s5 [ +Cos +01 { 401 [ £0o, |- +0z + 015 —0O0s | #0065 [ U1 - 015
Augusti . 4035 | +0s | +0o0s5 + 015 +015 | £ 00 + 03 s+ 02 | —0es | +015 | +008 — 0,
September. ... __.. 4045 | +045 | £00 | +035 +0z2 | —0Cos | +04,.} +085, | —01  |-+015. iv; + 015 + 0o
Oktober............. + 045 |+ 03 —~015 | +08 | +005 | —O02 + 04 +08 | +01; |0+ 01 J A0 — 005
November _...._..... + 02 + 025 +005 | + Oo. + 00 + 0o + 02 + 025 + 005 + 005 + 005 + 0o
December ........... + 025 + 03 + 005 + 005 + 005 + 00 + 025 + 03 + 005 + 005 J + 005 + 0.05
Ar (Aunnée) ......_.. + 021 + 025 + 005 l + 0o t + 00 00 + 019 + Ozo + Oo¢ + 00 ' + 0o + 0o ]

Vi finna hiraf, att fuktighetstrycket under nistan hela dret,
april 'ménad "blott” undantagen, och vid alla 3 observations-
timmarne 4r ndgot storre vid hatvet An inuti landet.  Storst
dr denna skilnad om histen, foretridesvis kl. 9 e. m., minst
om véren. Detta har sin. ganska natarliga forklaring i den
olika temperaturen host och vdr vid hafvet och inuti landet
och, hvad sirskilt 9-observationen betriiffar, till en del i en star-
kare daggfillning i det inre landet, hvarom mera lingre fram.

: Som,,statidnefna “inuti landet ligga vid négot hogre. nivd
#dn de vid kusten af hafvet, dro differenserna dem emellan i

Nous voyons par la que pendant presque ‘foute’ Tannée,
sauf au mois d’avril, ét’aux’ trois heures d'observation, lhaml-
dité ‘absolue est un peu plus: grande prés de la mer que: dans
Pintérieur du pays. La plus grande différence se remarque-en
automne principalement &' 9 h. du soir, la moindre au prin-
temps. - -Cela’ g'explique tout naturellemént, par le fait des
températnrés différentes - en ces. saisons an bord ‘de la mer et
dans Pintérieur:et, pour.ce qui’est des observations & 9 heures,
au 'moins en partie par ce que la:rosée est plus abondante dans
Vintérieur du pays, —— nouws-y reviendrons plus loin.. . ./ -

Comme les stations de I'intérienr sont situées a un nivean
plus élevé que celles du bord de la mer, les différences qu'elles



absolut fuktighet med sikerhet ndgot for stora, och den v
verkliga "skilnadén™ mellan hafskust och det inre landet utan -

tvifvel mindre #in den tabellen angifver; huru mycket, iir dock
svirt att afgbra. )

Deremot synes fuktighetstrycket vid ingjoarne knapt
skilja sig frin detsamma i det inre landet. Att insjoarne,
sisom de smi differénserna tyckas aniyda, skulle till och med
hafva en motsatt verkan mot hafvet, torde vil nippeligen vara
dfverensstimmande med verkliga fdrhfmllandet och blott bero
pd en tillfdllighet. - Anmirkas bor ock, att differenserna, dfven
nir de dro som storst, blott uppgd till ndgra fi tiondels milli-
meter.
saledes skulle viinta en storre skilnad mellan hafskust och
det inre landet, #ro dessa differenser snarare mindre #n
skitaden dem emellan for dygnet i sin helhet, hvilket synes
antyda, att den di rddande storre hastlgheten hos vinden
strifvar att yiterligare utjemna alla lokala inflytelser.

Den relativa fuktighetens &rliga och dagliga gﬁng erbjuder
mera’ bestimda olikheter, om ock i#fven dessa ej heller #ro
synnerhgt stora, sdsom ses af foljande tabell 4. Som emellertid,
enligt hvad vi forut sett, procenten icke mycket vexlar med
breddgraden, hafva vi i medeltalen l4tit mgﬁ ifven nﬁgra

nordllga stationer. - 3

Midt pﬁ dagen under vﬁlen och sommaren ha kusterna

af vira haf och sjoar en ndgra procent storre relativ fuktighet
dn- det inre landet, under vintern deremot en mindre. Morgnar
och _aftnar -4r denna fuktighet likaledes under den kallare
Arstiden, #Hfvensom under hosten, mindre vid kusterna in inuti
landet,” men om viren och den tidigare sommaren i det niirmaste

Midt pi dagen, di afdunstningen #r starkast och man .
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présentent entre elles au sujet' de -I'humidité absolue, sont
“certainement un peu ‘trop”grandes, et la différence réelle entre
les cotes et l'intérieur est assurément moindre que ne I'indigque
le tableau; de combien, c’est ce qu'il est difficile de dire.

En revanche, 'humidité absolue sur les bords des lacs ne
semble guére différer de celle quon observe & Vintérieur du
pays. * Les petites différences semblent méme indiquer, que les
lacs ont une action inverse de celle de la mer; mais cette
circonstance doit &tre accidentelle. IlI faut remarquer aussi
que les écarts quand ils sont le plus grands ne s'élévent qu'a
quelques dixidmes de millimetres. Au milien du jour, alors
que lévaporation est 3 son maximum el qu'ainsi on devrait
g'attendre 4 une plus grande différence entre les cotes et
Iintérienr, les différences sont plntét moindres que celles des
vingt-quatse heures, ce qui semble indiquer que la plus grande
vitesse- du vent dominant alors cherche & aplanir encore davan-,
tage toutes les influences locales.

La marche annuelle et diurne de I'humidité relative offre
des dwergenc_es plus tranchées, bien que celles-ci ne soient
pas non plus frés remarquables, comme on le voif par le
tablean 4. Comme, d’aprés ce que nous avons vu plus haut,
I'humidé relative ne varie pas beancoup avec la latitude, nous
avons -fait entrer dans les moyennes quelques ‘'stations septen-
trionales. -

Au milieu du jour, au printemps et en été les cotes de
nos lacs ont une humidité relative un peun plus élevée que
Pintérieur du “pays, ‘tandis qu'en hiver c’est le contraire. Lé
matin et le soir, cette humidité est aussi en hiver ainsi quen
automne, moindre sur les cdtes que dans Pintérieur, mais, au

printemps - et au - commencement de I'été, elle -est  presque

Tab. 4. Relativ fukhghet vid" hafskust storre ms;oar och inuti landet.
(Humzdzte relatwe sur Ies cétes de la mer, les grands lacs et dans l’mteweur du pays)

gam  Skitued: @ifbrence) 1 00 g B et Difirence) <
A 54 IRTEERUNTTEN S IR R o PR s S R D I N T U R YEET O TXURCTEREE ISR PR
s S ‘_(Céteé' ae' (Aux bords| (A Vinté- A,""B“ A—=C. B=C:1) (Cotes de (Aubeords @ Pints-| AR A—C. "Bf‘c" ‘
© <4 1a‘mer) * { des grands| rieur dn la mer) |[des grands| rieur dn Tt
e s didy ity |- 1ee8) . cpays) T lacs) . . | .- pays) LT
RUESUNITEERTIN PN SR HENS SN ORI % % % SEE SRIP IEIETS O SUNE RIS NEDIE SN RO T R
Jannari ..loo.oo o . 885, | 885 .. 5.0 +0. [ =38 —3 . 85, 87 ,r.y. 8 | =2 | —4, -2 .
Februari;....;oc...| - 886, | . 89 ) ¥ —0s5: | —3 —2s | 8 - }: 85"'5“,.. ; 8B ) =25 -——25 | w08,
MOrS oo | L 85| 8D 8T} w0 b =2 ) —2 T8 T T = 0 g, R s
Aprili, il T80T, T8 08 s #1885 | 605, L 60 b =2 0| 485 | 4 B
) € R L6981 T8 | 685, | —85 [ +1. .| +45 | 595 :.60 ’ .08, -—Qﬁ";, .+ 6 ,3-61.. N
Joi oot 169, VTl 88 2 b w8 60 80 BB k0 L w B +5 il
RTINSO B © DU PR -0 L 700 [N TR Y I TUNE Tt PR O " R NPT S A S NP P2
Augusti i T80 | 8L | 80 | —26 | =1 | 1| 6s. | 68 | 8l =2 kA | AT
September............[ 84 86 85 o 2, |w8s ) —le ] 69 | T2 ) 6Ts =B L1 ) D )
Oktober _............ .. 86 .86 . 895 +0. .1 ,—85. .| —85 S, s T =8, —_2g N 1'_5:,:{ )
November:........... 88 89..1.,9 | =1 | 4, | —8:.7) 885 . 86, 1 8T5 . —28.,4 =4 .';~.‘Tl".5,':-.’»
December..,.;..z... 885 . 885 928 +0 : | —4 . —4 4l 865, | ;88 : s, | —15: .—';5,“ o, ——\3-5.‘:, :,
J PRETYT TR BREA ) ST U R ST S TYSSE FUN DV R i WSy G oy SR ¢ PRSI LW PRI SRR TS BT DS IR St DEEP St |
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- Fortsittning. - - (Continuation) .

lika eller snarare nigot hogre. Dessa olikheter i den relativa
fuktigheten std vil tillsammans med motsvarande differenser
i temperaturen och torde vil ock af dem f3 sin forklaring.
Vid hafvet och ingjoarne #r nemligen, sdsom framhéllits i del.
I & II, temperaturen om sommaren och hiosten midt p& dagen
ligre #n inuti landet, om vintern #r den deremot higre icke

allenast midt pd dagen utan dfven och dertill i #n-hogre grad,

morgnar och aftnar.

Af siirskildt intresse #r det att jemfora den dagliga varia- |- -

tionens storlek vid kusterna och inuti landet. S&som méitt pd
denna har i foljande tabeller 5 och 6 for fuktighetstrycket
tagits skilnaden mellan 2-observationen och medeltalet af
observationerna kl. 8 f. m. och 9 e. m.; for procenten giller
#fven samma skilnad, men med ombytt tecken for att undvika
minustecknet.

Den dagliga variationens storlek foreter sdledes tvenne
maxima, vir och host, saint tvenne minima, vinter och sommar.
Det sistn‘aimnda. ir negativt, det vill siiga, att fuktighetstrycket
#r mindre midt p4 dagen #n morgon och afton. Denna egen-
domlighet har, sdsom vi redan i det foregiende niimnt, ansetts
bero pd det lifliga utbyte af luft i vertikal led, som uppkommer
midt pd dagen till foljd af jordytans uppviérmning. Torr luft
kommer ned och fuktig stiger upp, och det med si stor ha-

stighet, att fuktigheten n#ira jordytan icke’ hinner till fullo

ersittas genom afdunstningen. Nu synes man ha skil att
- viinta, det vid vdra haf och sjoar, hvilka vil rikta atmosferen
med en icke obetydlig mingd vatteninga under varma som-
mardagar, den absoluta fuktighetens minimum midt pi dagen
skall vara ndgot svagare utveckladt #n inuti landet. Icke

ntan ofverraskning finner man emellertid vid en forsta blick ..

pd tabellen, att den dagliga variationens storlek #r si godt

=r— : ! S o
9 p. m . Skilnad. - (Différence) . . - Medeltal. - (Moyenne) - 0.0 Skilnad. (leference) Vit
© Minader, A B - C R Lo A B C ot b e
v | S Ve o o e e e
(Cotes de |(Aux bords| (A-Pinte- | 20 | A0 | BP0l Cites de [(Aux bords| (4 Vinte- | AT | ATC L BC
la mer) |des grands| rieur du la mer) }des grands| rieur du :
lacs) pays) 1aes) . pays) .

A s | s $ s % % % % /I R 2 £
Januari ... . 88 85 | 9 | —05 | —38 —25 | 87 1 88 180 |T—1771 =85 |25 "
Februari............. _8rs | 88 %05 | —05 | —3 — 25 866 | 875 |. 8 | -1 - TI ES U I
1) C2 7 S 845 % 855 + 05 21 -1 805 - 81 815 | <08 | =1 =0
Apriloeeee. 79 W5 |1 | —0s | —05 | £0 73 5| res | =2 | +05 | 42
Y 2 S 7% % 78 +0 +2 +2 ‘68 69'5 65 L —1s |43 | 445
Juni oo, 45 725 B +2 +15 | —0s5 | 68 68 | 65 | 0 | +es | +25 |
R S TO s 775 77 £0 | 405 | +05 U I T I O TR A SR I U N T
Augusti. ........... g | 8 "84 | +0 —2 —2 I R N A I N LA S
September.... _..... 845 86 87 ~15 | —25 | —1, 9 | 8ls | 805 | —%5 | —1s | 41"
Oktober..............| 855 8 88 +05 | —25 | —8 82 8 | 8 |1 —8 =2
November........... 875 88 91 ~05 | —%s  —3 1 8 | 85 | 90 . —1s | —4 25
December-........... 88 | 885 | 92 —05 | —4 | —3s 88 88'5 92 —05 | —4 " —35'

(Année)........ 828 ‘ 829 . 843 l ~— 01 =15 l —14 787 797 —1 —10 + 0 2

799

égale ou plutbt un peun plus élevée. Ces divergences dans
Phumidité relative concordent bien avec les différences correspon-
dantes de: température et: peuvent bien. aussi g'expliquer :par
celles-ci. En effet, anx bords de la mer et des lacs, comme
nous lavons montré dans les deux premiéres parties de cet
ouvrage, la température maxima du jour en été et en automne
-est: plus basse gque dans Pintérieur; mais en hiver, elle est plus
haute, non seulement au milien du jour, mais encore, et méme
4 un plus haut degré le matin et le soir.

11 -est d'un intérét-spécial -de -comparer-1a-grandeur-de-la
variation diurne sur les cdtes et. dans l'intérieur. Pour la
mesurer on a pris pour 'humidité absolue dans les tableaux
b et 6 la différence entre lobservation. de 2 heures et la
moyenne des observations de 8 heures du matin et de 9 heures
du soir; pour Phumidité relative on a pris la méme différence
mais avec un signe inverse pour éviter le moins (—).

La grandeur de ]a variation diurne offre done deux maxima,
au printemps et en automne, et deux minima, en hiver &t en
été. Ce dernier est négatif, c’est-d-dire que I'humidité absolue
est moindre an milieu du jour que le matin ou le soir. Nous
avons vu dans ce qui précéde que ce phénomeéne singulier
dépend de Pactive circulation de Vair dans le sens vertical
produite au milieu du jour par le réchauffement de la surface
du sol. L'air see descend et I'air humide monte, et cela avec
une si grande rapidité que Phumidité tout prés de la surface
n’a pas le temps d’étre remplacée entiérement par I'évaporation.
Mais il semble qu'on ait le droit de s'attendre & ce que sur
le bord de nos mers et de nos lacs — qui enrichissent assuré-
ment I'atmosphére d’'une quantité assez considérable de vapeurs
d’eau pendant les chaudes journées d’¢té — le minimum de

_Phumidité absolue au milieu du jour soit un peu plus faible-

ment développé que dans lintérieur du pays. Mais ce n'est



Tab. 5. Daglig variation i fuktighetstrycket.

(Variation diurne de DPhumidité absolue.)

Sodra Sverige.
(Sutde méridionale)

Norra Sverige.
(Sutde septentrionale)

som lika vid kusterna och inuti landet, d& vi nemligen jem-
fora orter med ungefir samma breddgrad. En niirmare gransk-
ning af differenserna gifver visserligen vid handen, att den
nimnda sinkningen i den absoluta fuktigheten midt pd dagen
under den varmare A&rstiden verkligen #r en hirsmin, nigra

Mﬁuu.der. vid Vid storre | Inuti lan- vid Inuti lan-
(Mois) hafskust. insjdar. det. hafskust. det.
(Cétes de |(Anx bords| (A Finté- | (Oates de | (A Vinté-
la mer) |des grands| rienr da Ia mer) | rieur da
lacs) pays) pays)
' mm. mm. mm. mm. mm.
Januari co.oooo it L0 + 019 + 021 + Oro8 +01s
+ 025 + 033 + 027 + 032 + 034
+ 027 + 038 + 033 + 072 + 070
+ 014 + U114 + 012 + 031 + 038
1. () R — 00 + 003 — 003 + 020 + 006
B 0 — 012 — 010 — 014 + 008 — 012
Juli coeeereeeeeeeemeionnmeeniee —015 —013 — 018 + 005 — 011
Augusti...oeooeeeoiieniaeeee — 005 + 0o — 007 + 030 — 002
September......ococooeeeenunaee + Qo4 + Qo9 + 003 + 024 + 031
Oktober.....comeeemeeecees J o+ Oee + 037 + 027 + 036 + 043
November. . ooooereaacaanans + 023 + 026 + 030 + 0'11 + Orer
December.....c.ceenmeeeemnnnnns + 019 + 021 + 026 + 010 + 006
Av. (Anuée) oooooooeeeiioennes + 009 + 015 + 011 + 024 + 020

Tab. 6. Daglig variation i fuktighetsprocenten.
-~ (Variation diurne de Uhumidité relative.)

Bikang till Domdnstyrelsens berdttelse for dr 1887.

A B C _
Mﬁﬁnder huf‘;li(lilst vgﬁsjs'o?g:t ) Inuf]ietl S
(Mois) (Cotes de |(Aus bords | (A Vints- | A—C B—C.
la mer) |des grands| rieur du
lacs) pays)
% % % % % %
B T WO 24 s 21 +08 | +03 —05
Febraari . .occeoeeeeeeaeeniianas 45 31 L + 1q —Q3 —19
B (3 3 T 105 105 132 + 00 — 27 — 27
APl et 132 135 184 —01 | —49 | —4s
.5 £ S 122 135 16'3 —13 —41 —28
JUDT cree e ana 120 121 148 —01 — 28 —27
B U 128 143 162 —15 | —384 —19
T D 135 135 199 +00 | —64 —61
September.......cccemmecavaracs 153 138 195 + 15 —42 —b7
() 37 T3 S 91 s 111 + 21 — 14 — 35
November.....iccoenniveneencnennn 36 25 40 + 11 — 04 —15
December......o.ceivenceennnn.. - 12 11 14 + 01 — 02 —0s3
Ar. (Année)..ieicenioannn. . 925 89 11's + 03 — 255 — 29
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pas sans surprise quon trouve, & un premier regard sur le
tableau, que la grandenr de la variation diurne est & peu prés
égale sur les cotes-et dans I'intérieur, quand nous comparons
des localités de la méme latitude & peu prés. IL’examen des
différences nous fait voir assurément que cet abaissement de
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hundradels millimeter, mindre vid kusterna #n inuti landet
i synnerhet i norra Sverige.. I betraktande af den osiikerhet,
som vidlader psykrometerobservationerna, #r denna ytterst
obetydliga skilnad mdjligen icke myeket att fiista sig vid.

Den dagliga variationens storlek hos fuktighetsprocenten
iir, sdsom synes af tabell 6, afgjordt mindre vid kusterna af
vira haf och ingjoar iin inuti landet, i synnerhet straxt pi
viren och 1 slutet af sommaren. Detta beror, sisom vi sett,
icke af ndgon betydande olikhet i miingden af vattendnga i
atmostercn under dagens lopp mellan kusterna och det inre
landet, utan helt siikert af en motsvarande olikhet i den dag-
liga variationen hos lufttemperaturen. ’

3. Luftens fuktighet hos hafs- och sjovindar samt
landvindar.

For att mera direkt Lira kiinna vdra innanhafs och storre
sjoars inverkan pd luftens fuktighet ha vi utfort Atskilliga be-
rikningar at densamma vid olika vindar.

Foljande tabell gitver oss en antydan om den forindring
i temperatur och fuktighet en landvind undergir midt pi dagen
under den varmare frstiden, di den fir stryka fram ofver ett
storre innanhaf, ‘och en sjovind, d& den passerat ett stycke
land. Vindriktningen ir tagen efter de synoptiska kartorna,

pi det att den méitte vara fullt tillforlitlig; regndagarne iro

icke medtagna.

i Thumidité absolue au milieu du jour en été est réellement

surtout au nord de la Suéde d'une quantité infime — quelques
centitmes de millimetre — plus faible sur les cotes que dans
Fintérieur. En considération de lincertitude inhérente aux ob-
servations psychrométriques, cette différence excessivement
pétite ne doit probablement pas étre digne quon 8’y attache.

La grandeur de la variation diurne de humidité relative
est décidément, comme on le voit par le tableau 6, moindre
sur les cotes de nos mers et les rives de nos lacs que dans
Pintérieur du pays, en particulier au commencement du prin-
temps et 4 la fin de I'été. Cela dépend, nous Vavons vu, non
d’unc divergence considérable dans la quantité de vapeur d’eau
dans Patmosphére pendant le cours de la journée sur les cotes
et dans lintérieur du pays, mais trés certainement d'une di-
vergence correspondante de la variation diurne de la tempéra-
ture de l'air. '

8

3. Humidité de Pair dans les vents gqui ont passé la
mer ou les grands lacs ainsi que ceux de terre,

Pour connaitre plus directement I'action de nos mers et
grands lacs sur humidité de I'air’ nous nous sommes livré a
différents ealculs de cette humidité par différents vents.

Le tableau suivant nous indique la variation de tempéra-
ture et d’humidité que subit un vent de terre au milien du
jour pendant la saison chaude, lorsqu’il passe sur la mer et
un vent maritime lorsqu’il a passé sur une étendue de terre.
La direction du vent est prise d’aprés les cartes synoptiques
pour qu'elle soit parfaitement exacte; les jours de pluie sont
exclus. '

Tab. 7. Temperatur och fuktighet kl. 2 e. m. vid vestlig och ostlig vind pd vest- och ostkusterna samt i det inre landet.

(ZT'empérature et humidité & 2 heures du soir par un vent d’'O. et d’E. sur les cites O. et E. ainsi qu'a Vintérieur du pays.)

a. Vestlig vind, april—september, 56 obs. (Vent d’ouest, avril—septembre, nombre des observations 56)

Ostkust. Tonti Iandet. Vestknst.
(Cote orientale) (Intérieur du pays) (Cdte occidentale)
mm. % mm, % mm %
Vestervik. ..ooooooeooemnnn. + 186 6.9 42 3 'TY & VO +15% T 57 211} + 15°7 81 64
Kalmar .o + 18.5 890 52 Jonkoping. . oooooeeeeeee_... +16.4 7.6 b4 GHteDOrg «oeeemeeeeeeenen +14.5 7.7 61
A5 o1 R +15.m  Ts 55 Halmstad. ... ... +15.3 8.1 67
Kristiania ....ccoovnmmmeenees +17.8 7.4 49 Skudesnfia ...cooooiaeeenn. +12.7 13 66
Medeltal (Moyenne)...._.. + 185 745 47 Medeltal (Moyenne)....... + 16°.3 7.6 54 Medeltal (Moyenne)....... + 14°.55 8.2 64
b. Ostlig vind, april—juni, 19 obs. (Vent d’est, avril—juin, nombre des obs. 19)
1
Ostkust. Inuti landet. Vestkust.
(Céte orientale) (Intérienr du pays) (Céte occidentale)
} mm. % mm. o N mm, ¥
| Vestervik......oo.ooo_.._. + T 4.8 61 Skara. e + 95 4 54 41 52
l Kalmar «ocooe e + 7.8 D.2 65 Jonkoping . ooveemeeeeeen. + 9.4 4.8 59 49 47
i‘ Vex)b. e emaaiaeees + 9.6 43 53 b4 46
l Kristiania ...ocooeeomeenn.. +12 .4 438 43 53 b1
J Medeltal (Moyenne)........ + 715  bo 63 Medeltal (Moyenne)........ + 10%2  .4.75 52 49

Medeltal (Moyenne) _..... + 1155 5.1



D4 den vestliga vinden sisom sjovind triiffar vestkusterna,
har den under den varmare rstiden en medeltemperatur af
+ 14°.55, inuti landet stiger denna till + 16°.3, och di den
sdsom landvind lemnar ostkusten, har temperaturen stigit med
4 eller till + 18°.5. Fuktighetstrycket aftager frin 8.2 mm.
till 7.45 mm., och procenten frin 64 till 47. Den ostliga vin-
dens temperatur #ndrar sig analogt frin 4+ T°.75 till + 10°.2
och + 11°535, dess absoluta fuktighet fridn 5.0 till 4.75 och 5.1
mm. samt den relativa fr&n 63 proc. till 52 och 49.

Vid ett nirmare betraktande af tabellen finner man, att
bdda vindarne uppvérmas betydligt under deras gdng ofver
land och afkylas dter, di de passera hafvet. Deras relativa
fuktighet forminskas i forra fallet och forokas i det senare.
Den absoluta fuktigheten forhiller sig deremot mera tvetydigt.
Att doma af stationerna Visby och Halmstad, jemforda med
Vestervik och Kalmar, synes den vestliga vinden i medeltal
hafva storre absolut fuktighet, d& den triffar en vestkust, &in
ds den lemnar en ostkust. Deremot forefaller det egendomligt,
att denna vind i Skudesniis och Goteborg ej #r fuktigare,
fastin den der kommer frin sjelfva oceanen. Jag formodar
detta bero derpi, att luften i den vestliga vinden i sjelfva ver-
ket icke varit tillriickligt linge i berdring med hafsytan, utan
forskrifver sig frdn hdgre luftlager och &r i sig sjelf jem-
forelsevis kall (i Skudesndis + 12°.7) och torr. I Halmstad
och Visby har den, innan den passerat innanhafven Kattegat
och Ostersjon, uppviarmts af de resp. danska och svenska lan-
den och derigenom erhdllit formigan att upptaga mera vatten-
inga. Den storre fuktigheten i Halmstad, jemford med den i
Goteborg, torde i nigon mén iifven bero af den forra ortens
sydligare lige.

Den ostliga vinden har temligen lika absolut fuktighet
vid kusten och inuti landet. Det bor dock anmirkas, att vi
blott ha tillging till observationer under viren och den tidi-
gaste sommaren, d& Ostersjon ir ganska kall. En ostlig vind
med klart viider &r nemligen om sommaren och histen ganska
sillsynt i virt land.

Ostersjons inflytande ses biist, di man jemfor Visby och
Vestervik. Den ostliga vinden bar om viren pi de bida or-
terna de resp. fuktighetstrycken 4.7 och 4.s, siledes niistan
lika, hvilket ju #r att vinta, di Gotland ligger midt i Oster-
sjon och ostvinden #r sjovind i Vestervik. Deremot har detta
lilla fastland hojt den ostliga vindens temperatur med + 2°.
Den vestliga vinden Ster har under passagen ofver Ostersjon
frin Vestervik till Visby fatt sin absoluta fuktighet tkad frin
6.9 till 8.7 mm. och temperaturen sénkt frin + 18°.6 till +15°.7.

Att ett haf silunda hojer den absoluta fuktigheten hos
en vind, som bliser derofver, #r litt att inse. Men att en
icke mittad vind frin hafvet skall under klar viderlek fi sin

fuktighet forminskad, sisom vi ju sett vara fallet med den vest-

liga, di den passerar sodra delen af den skandinaviska half-
on, det 4r svirare att forstd. Jag formodar emellertid, att
detta beror derpd, att den vestliga vinden vid vir ostkust icke
innehdller fullt samma luft som den, hvilken frin hafssidan
triffar vestkusten, utan #r uppblandad med torrare luft frin

23

Lorsque le vent d’0. touche comme vent maritime les cotes
occidentales, il a en été une température moyennc de + 14°5s,
dans Pintérieur il g’éléve & 4 16°3 et, quand il quitte la cote
orientale comme vent de terre, sa température s'est élevée de
4° ou jusqw'a + 18°.5. L’humidité absolue baisse de 8.2 mm.
4 T.45 mm. et 'humidité relative de 64 & 47. La température
du vent d’E. change d’une maniére analogue: de + 7°75 elle
monte & + 10°.2 et + 11°55; son humidité absolue qui était
B.o devient 4.75 et 5.1 et 'humidité relative qui accusait 63 %
marque 52 et 49.

En regardant le tableau, on trouve que les denx vents sont
considérablement échauffés' pendant leur marche i travers le
pays, tandis qu'ils sont refroidis lorsqu’ils passent la mer.
Leur humidité relative diminue dans le premier cas et aug-
mente dans le second, 'humidité absolue, au contraire, se com-
porte d'une mani¢re moins nette. A en juger par les stations
de Visby et de Halmstad comparées avec Vestervik et Kalmar,
le vent d'0. semble avoir en moyenne une plus grande humidité
absolue lorsqu’il touche une cdte d'0. que lorsqu’il quitte une
cOte d’E. Mais il semble étrange que ce vent ne soit. pas plus
humide a Skudesniis et & Goteborg, bien qu’il y vienne de
POcéan. Je suppose que cela dépend de ce que l'air du vent
d’0. n'a pas en réalité été assez longtemps en contact avec la
surface de la mer, mais qu’il provient de couches d’air su-
périeures et est en soi relativement froid (+ 12°.7 4 Skudes-
nis) et sec. A Halmstad et a Visby il s'est réchauffé en
Danemark on en Sudde avant de passer le Kattégat ou la
Baltique et a acquis ainsi la capacité de contenir plus de vapeur
d'eau. La plus grande humidité qu'on remarque & Halmstad
comparativement & Gotehorg doit aussi dépendre en quelque
mesure de la situation plus méridionale de la premiére localité.

Le vent d’E. a une humidité absolue passablement égale
sur les cotes et dans lintérieur du pays. Il faut cependant
remarquer que nous n'avons eu A notre disposition que des
observations faites au printemps et au commencement de I'été,
alors que la Baltique est bien froide. En-effet, par un temps
clair, le vent d'E. est passablement rare dans notre pays en
été et en automne.

L’influence de la Baltique se remarque le mieux lorsqu’on
compare Visby et Vestervik. Dans ces deux localités le vent
d@E. a au printemps respectivement 4.7 mm. et 4.8 mm. d’hu-
midité absolue, c’est-a-dire presque le méme chiffre, ce & quoi

‘on pouvait s’attendre, puisque le Gotland est au milien de la

Baltique et le vent d’E. un vent maritime & Vestervik. En
revanche, cette ile a élevé de + 2° la température du vent
d’E. Quant au vent d’0., il a vu, pendant son passage sur la
Baltique de Vestervik & Visby, son humidité absoluc s'élever
de 6.9 mm. & 8.7 mm. et sa température s'abaisser de + 186
a + 15°7.

On voit donc sans peinc qu'une mer éléve Phumidité ab-
solue du vent qui souffle dessus. Mais il est plus difficile de
comprendre qu'un vent de la mer quoique non saturé ait son
humidité diminuée par un temps clair comme ¢’était le cas,
nous l'avons vu, du vent d’E., lorsqu’il passe la partie méri-
dionale de la presquile Scandinave. Je suppose que cela
dépend de ce que le vent d’O. sur nos ctes E. ne renferme
pas tout & fait le’ méme air yue celui qui vient de la mer
toucher la cote O., mais qu'il est mélé a de Vair plus sec des



24

higre luftlager. Ma&binda #r ndgot dylikt ocksi en bidragande
orsak dertill, att redan Géoteborg, som ligger ett stycke frin
kusten, har en mindre fuktig vestlig vind #n Halmstad och
Visby, hvilka triffas af densamma omedelbart frin hafvet,

Stationerna Visby och Vestervik limpa sig sirdeles vil
for en nirmare undersdkning om hvilket inflytande ett storre

vatten, sisom Ostersjbn, utofvar p4 en mycket torr vinds fuk-

tighet. Denna friga #r af synnerlig vigt att kinna, di vi
lingre fram komma att studera skogens inflytande i samma
afsende. Ur journalerna fir dessa stationer hafva fir hvarje
ménad (april—september) af de 4 &ren 1883—1886 och for
de sirskilda observationstimmarne uttagits de 5 ligsta fuk-
tighetsprocenten samt motsvarande fuktighetstryck. Derefter
hafva medeltalen af dessa 20-tal for hvarje m&nad och obser-
vationstimme beriknats. De #ro upptagna i foljande tabell 8.

conches supérieures. Peut-étre y a-t-il quelque chose d’analogue
aussi qui contribue a4 donner déja i Goteborg, qui se trouve &
quelque distance de la cdte, un vent d’0. moins humide - qu'a
Halmstad et & Visby, lesquels en sont touchés directement
lorsqu'il vient de la mer. ’

Les stations de Visby et de Vestervik sont particuliérement
propres a l'étude de linfluence qu'une grande nappe d’eau,
comme la Baltique, exerce sur humidité d’'un vent trés sec.
Il importe de bien connaitre cette question lorsque nous étu-
dierons plus loin I'influence de la forét 4 cet égard. Les jour-
naux de ces stations nous ont fourni pour chaque mois (avril
—septembre) des quatre années 1883—1886 et pour les di-
verses heures d’observations, les cing plus basses valeurs de
Phumidité relative et celles de I'humidité absolue qui y corres-
pondent. Puis, nous avons calculé les moyennes de ces vingt
chiffres pour chaque mois et chaque heure d’observations.
Elles sont insérées dans le tableau 8.

Tab. 8. Medeltal af de 5 ligsta fuktighetsprocenten och motsvarande fuktighetstryck
i Visby och Vestervik 1883—I1886.

(Moyennes des 5 plus basses valeurs de Uhumidité relative et celles de Uhumidité absolue qui y correspondent
o Visby et & Vestervik, 1§83—1586)

Man finner hiraf till en borjan, att luften midt i f‘)stersjtin,»
i Visby, siledes kan under den varmare &rstiden vara ganska

8am 2 p. m. "9 p m
% mm, % mm, % mm.
ViSDY -evverveeammmceremreenenaes 58 43 44 40 62 3s
April ........ Vestervik..ooounenoccienennnn.. 49 8¢ 35 29 56 33
Skilnad (Diff.)..cccemmeenncs + 9 + 09 + 9 411 + 6 + 11
I ViBBY eevemnmevmncasaceenrnnnnnn 57 51 45 47 63 51
M8 e Vestervik .....ooovmmermnannnne. 42 39 29 39 50 45
l Skilnad (Diff.).eeooeemenneee. +15 + 12 + 16 + 08 +13 + 06
VishY ceremieeeereoeareeceenns 53 70 49 71 60 T8
Janinno. Vestervik....o.ooovmeiniennens 46 63 82 59 54 6's
Skilnad (Diff)................ + 7 + 08 + 17 + 1.8 + 6 + 10
l ViShY eeeeneenraeeerarecanans 63 94 49 84 65 92
Julioo . ALT175 471 S 53 &8s 36 78 59 88
' Skilnad (Diff.)eccemene....... + 10 + 09 +13 + 0 + 6 + 04
VishyY eeeeeeeeemencereeeenens 68 87 55 89 70 84
Augusti..... Vestervik...ovoeoeecemeennes 60 80 43 T4 65 79
Skilnad (Diff.)................ + 8 + 0 +12 +1s + b + 05
Vighy ceeeencmiaeacenenecninenas 68 71 55 7g 65 6'9
September...] Vestervik ... 65 75 42 6.0 71 71
Skilnad (Diff.)................ + 3 — 04 + 13 + 12 — 6 — 02
PR . R —— 61 69 " 495 6's 64 6.
tember.....d Vestervik.... ... 525 625 36'5 565 59 64
Skilnad (Diff.)...ccccuuenne +-85 + 065 + 13 + 125 + b + 05

On voit d’abord qu'au milieu de la Baltique, -2 Visby;
Pair peut donc en été étre bien sec, environ 40 & 50 %, au




torr, omkring 40—50 proc. midt p&d dagen. Detta #r anmiirk-
ningsvirdt, emedan nordvesten, som hos oss #r den torraste
vinden, just i Visby #r ren sjovind och kommer omedelbart
frin hafvet. I Vestervik dter #r densamma landvind. Hvad vi-
dare betriffar forhojningen i luftens fuktighet, sivil den rela-
tiva som den absoluta, ir den, sdsom man ju ock kan vinta
pig till foljd af vindens glng ofver hafvet, storst midt pd dagen,
i medeltal respektive 13 proc. och 1.2 mm.

Under den torraste manaden, maj, dr tillokningen i fuktig-
heten storre #n under tidigare eller senare, mera fuktiga mi-
nader. I september deremot intridder till och med ett omslag
hirutinnan, hvad betriffar qvillarne, i det att dessa di ofta dro
relativt torrare i Visby #n i Vestervik. Att #fven den abso-
luta fuktigheten skulle, sisom tabellen gifver vid handen, i
extrema fall kunna vara nigot mindre pi den forra stationen
in pd den senare, kan vil icke gerna bero pé négot annat
in en ren tillfillighet.

Litom oss nu se till huru luftens fuktighet indrar sig hos
vindar, som passerat storre insjbar. Foljande tabell upplyser
ndgot om Venerns inflytande pd sydliga och nordliga vindar,
sidant detta kan beddmas af observationerna i Karlstad vid
Venerns norra kust och i Venersborg vid dess stdra, jemforda
med dem frin Orebro inuti landet samt Goteborg nira kusten
af Kattegat. Vindriktningen #“r bestimd efter de synoptiska
kartorna. Siffrorna inom parentes angifva antal observa-
tioner.
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milieu du jour. C’est remarquable, parce que le NO. qui, chez
nous est le vent le plus sec, est précisément & Visby un vent
purement maritime et monte directement de la mer. A Vester-
vik ce méme vent est un vent de terre. Quant i I'élévation de
Ihumidité de lair, de la relative aussi bien que de I'absolue
par la Baltique, elle est, comme on peut bien 8’y attendre, par
suite'du passage du vent sur la mer, le plus grande au milieu
du jour: elle est en moyenne de 13 % et 1.2 mm. respec-
tivement.

Pendant le mois le plus sec, celui de mai, 'augmentation
d’humidité est plus grande que pendant les mois plus humides
qui précedent ou qui suivent; mais en septembre c’est 'inverse
qui a lieu pour le soir, en ce que souvent ces mémes mois sont
relativement plus sees 4 Visby qu'a Vestervik. L’humidité ab-
solue dans ces cas extrémes est aussi, suivant le tableau, un
peu moindre 3 la premiére station qu'a la seconde, mais cela
ne peut guére dépendre que d’une pure coincidence.

Voyons maintenant comment Vhumidité de l'air se modifie
dans les vents qui ont passé de grands lacs. Le tableau suivant
va nous instruire sur l'influence qu'exerce le Venern sur un vent
du S. ou du N., & en juger par les observations de Karlstad sur
la rive septentuonale et de Venersborg sur le bord méridio-
nal, comparées avec celles d’Orebro, dans lintérieur du pays,
et de Goteborg prés du Kattégat. La direction du vent est
déterminée d’aprés les cartes synoptiques. Les chiffres entre

parenthéses indiquent le nombre des.observations.

Tab. 9. Fuktighet vid olika vindar, 8 f. m., april —sept. I880—|88lI.
(Humidité par des vents différents a 8 heures du matin, avril—septembre 1880—81)

Den sydliga vinden #r i Katlstad, der den #r s30vmd
icke fuktigare #n i Orebro, der den #r landvind, och skiljer
sig icke heller- mycket frén den i Venersborg och Goteborg,
De nordhga och nordostliga @ro #fven lika fuktiga eller lika
torra i Karlstad och Orebro, der de #fven iiro landvindar, men
i Venersborg och Goteborg ha de en betydligt storre, i synner-
het absolut fuktighet. Denna olikhet mellan den sydliga och
nordliga vinden torde mujligen bero derpd, att den forra re-
dan i sig sjelf ir ganska fuktig (inemot 80 proc.) och derfor
mindre litt upptager vattenidnga frin Venern, hvaremot den
senare #r ganska torr.

. Detta, hvad Venerns inflytande pid den.-sydliga vinden
hetriffar, mindre tydliga resultat, har foranledt mig att upp-

Stationer. Sydlig vind. Nordlig vind. Nordostlig vind.
. (Vent du sud) (Vent da nord) (Vent du nord-est)
(Stations) (38) (35) (49)

: ; mm % mm. % mm, %
Karlstad ........._.. eeseseomcaseantannnnn 8s 81 58 62 63 7?2
Orebro .. ceeeeieeeceeenne. meeeenee 89 77 59 59 64 72
Venershorg. .ccovomvevceiemmecrneeeecncunnnns 92 81 69 63 T2 i
GOtebOTE ooeeenrieecaceeaeeeeeeeeaaais 9o 79 6's 66

71 73

A Karlstad, le vent du S,, qui y est maritime, n’est pas
plus humide qu'a Orebro ot il est vent de terre et ne se dis-
tingue pas beaucoup non plus de celui de Venersborg ou de
theborg Ceux du N. et du NE. ont le méme degré d’humi-
dité ou de sécheresse & Karlstad qu'a Orebro o ils sont aussi
des vents de terre, mais 4 Venersborg et a Goteborg ils ont
une humidité beaucoup plus grande, particuli¢rement I'absolue.
Cette différence entre le vent du S. et celui du N. doit peut-
étre dépendre de ce que le premier est déja assez humide en
soi (environ 80 %) et par conséquent peut moins facilement
absorber de la vapeur d’eau du Venern, tandis que celui du
N. étant plus sec doit monirer une plus grande avidité pour
la vapeur d’eau. ‘

Ce résultat assez peu net pour ce qui est de I'influence du
Venern sur le vent du S. m’a engagé a dresser le tableau plus
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gora foljande fullstindiga tabell. Den sydliga vinden #r der
bestimd efter Karistad. I Orebro och Nora #r denna vind,
liksom alla andra, landvind.

complet qui suit. Le vent du S. est déterminé d'aprés Karlstaa.
A Olebm et 4 Nora, ce vent est comme fes autles un vent
de terre

1879 —188lI.

Tab. 10. Fuktighet vid sydlig vind i Karlstad, Orebro och Nora.
(Humidité par un vent du S. & Karlstad, Orebro et Nora. 1879—1881)
8 a m. 2 p. m 9p m
Minader. :
(Mois) . g . : .
Karlstad. Orebro. Nora. - Karlstad. Orebro. Nora. Karlstad. | Orebro. Nora.
mi. % min, % mm ‘% mm. % mm, % mm % min. % mm. % mm. %‘
APEIL e 4¢ 78| 45 | 48 6| 82 64| 88 63| 35 59| 5o 82| He 8| 46 77
1) € DU o 79 Tz TR 68 74 76 68 76 68 Tz 62 1 70 7o 713 63 68
I £ U & 7| 90 12| & 77| 93 61| 9s 62| 92 62| 92 T4 | 9= 81| 9 T4
Jali o 109 81 | 109 81 ! 108 8 | 105 64 | 104 66 | 105 70 | 100 83 | 106 91 | 107 87
Augusti . ooeooeeeeeaeaes 109 8 | 111 8 | 110 8 | 110 68 | 1009 65 | 111 69 | 114 82 | 111 8 | 11z 86
September.. ... .cooooeoiiaanao.. 94 87 89 88 8s 91 9s 71 90 69 8s 70 93 8 89 87 91 87
Oktober....ooieememiiieiieiieecnees 72 90 68 93 70 93| 65 77 63 7 65 79 65 88 61 91 63 90
Medelial. (Moyenne) ..._............. 84 83 8s 81| 82 & 83 67 82 67 81 70 85 81 83 84 82 81

Olikheten i fuktighet mellan de tre stationerna ir obe-
tydlig; dock synes den sydliga vinden i Karlstad vid alla 3
observationstimmarne under niistan alla minaderna ha nigot
litet storre absolut fuktighet #n pi de bida andra orterna.
Den relativa fuktigheten foreter inga betydligare och mer an-
mirkningsvirda olikheter, om icke det att den om qvillarne
iar mindre i Karlstad #n i Orebro, om morgnarne deremot
nigot storre, 4tminstone om vdren. Detta stir antagligen till-
sammans med temperaturens olikhet vid Venerns kust och
inuti landet.

Samma tabell 10 upplyser oss ifven om en annan sak,
som det ir vigtigt att hafva i minnet, di vi i det foljande
skola diskutera skogarnes inflytande pi luftens fuktighet.
Nora #r beléigen i en skogstrakt uppfyld af kiirr och smésjoar.
Likviil synes denna plats i allmiéinhet ha en nigot litet mindre
absolut fuktighet #in Orebro, som #r beligen pi en vidstrickt
slitt, i stillet for_en storre absolut tuktlghet sdsom man skulle
tro sig ha ritt att viinta — endast om hostqvillarne dr denna
fuktighet ndgot litet storre, hvilket mdjligen hiirror af infly-
tandet frin en nira beldgen liten insjo. Man ser ingen annan
orsak till denna mindre fuktighetsmingd hos den sydliga
. vinden i Nora in denna orts ndgot stirre hojd fver hafvet
an Orebros. Redan hir kunna vi skonja huru litet i sjelfva
verket en fuktig terring af mindre utstrickning formér inverka
pd luftens halt af fuktighet.

-En annan af vira stora sjoar, Vettern, erbjuder ifven ett
gynsamt tillfille att ndrmare lira kinna sjoars inverkan pi
luftens fuktighet. Vi hafva tvenne meteorologiska stationer
vid nimnda sjo, nemligen en vid dess sydligaste inda, Jon-
koping, och en vid dess nordligaste, ehuru vid en inskjutande
smal vik deraf, Askersund. En nordlig vind, som strukit fram
ofver Vettern, triffar omedelbart Jonkoping; en sydlig vind
hejdas deremot nigot, innan den ankommer till Askersund.
I anseende till Vetterns egendomliga temperaturforhdilanden

La différence d’humidité entre les trois stations est in-
signifiante; cependant le vent du S. A Karlstad aux trois
heures d'observations pendant presque tous les mois a une
humidité absolue un peu plus grande que dans les deux autres
localités. L’humidité relative ne présente pas de divergences
remarquables, sinon qu'elle est moindre & Karlstad qu'a Ore-
bro, le soir, tandis qu’elle y est un peu plus grande le matin,
au moins au printemps. Cela est probablement en rapport
avec la différence de température aux bords du Venern et dans
I'intérieur du pays. :

Ce méme tableau 10 nous éclaire aussi sur un autre point

qu'il est important de se rappeler quand nous discuterons plus

lom Iinfluence des foréts sur I'humidité de l'air. Nora est
située dans une région boisée remplie de marais et d’étangs.
Cependant cette localité semble en géneral avoir une humidité
absolue un peu moindre qu Oreblo, qui est situé sur une
vaste plaine, au licu d'en avoir une plus grande comme on
aurait pu sy attendre; ce n'est que pendant les soirées
d’automne que cette humidité est un peu plus grande, ce qui
provient probablement de l'influence d'un petit lac avoisinant.
On ne peut guére s'imaginér d’autre cause pour cette quantité
moindre d’humidité dans le vent du S. & Nora que Paltitude
de cette localité un peu- supérieure & celle d’Orebro.. Iei déja
nous pouvons entrevoir combien pen en réalité un terrain
humide de petite étendue peut agir sur Phumidité de lair.

Un autre de nos grands lacs, le Vettern, offre aussi une
excellente occasion d'étudier l'action des lacs sur Phumidité
de TYair. Nous avons deux ‘stations météorologiques sur les
bords de ce lac, une 3 son extrémité méridionale, Jonkoping,
et une & son extrémité septentrionale, quoique située 4 une
partie resserrée du lac entrant dans les terres, Askersund.
Un vent du N., qui a passé sur le Vettern, touche Jonkoping
assez directement; un vent du S. au contraire est un peu
arrété avant d’arriver 4 Askersund. En considération de la



— dess vatten #dr nemligen om sommaren ovanligt kallt —
har jag trott det vara af intresse att i foljande tabell utom
fuktigheten #fven medtaga temperaturen.
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situation particuliére du Vettern au point de voe de la tem-
pérature — ses eaux sont extraordinairement froides en été —,
Jai eru intéressant d’'indiquer la température 4 coté de Phumidité.

Tab. 11. Temperatur och fuktighet kl. 2 e. m. vid nordliga och sydliga vindar i Askersund och Jonképing.
Medeltal af dren 1878—8l, 1883—86.

(Température et humidité o 2 heures du soir par un vent du N. ou du 8. d Askersund et & Jonkoping.

Moyennes des années 1878—1881, 1883—1886.)
' a. N—NNE vind.

Antal ohser-
Manader. vationer. Jonkoping. Askersand. Skilnad. (Différence)
(Mois) (Nombre des
obs.)
mm. % mm. % mm, 4%
Apriloo e 50 + 3 41 70 + 75 40 BB | —49 +01 +15
Maj........ e ee e e e 44 + 81 53 65 | +14.2 Bsa 47 | —Bs —01 +18
FJoni oo e 41 + 13.3 8s 73 + 18.7 1 57 | —bua +04 +16
Ol e 36 +17.2 103 70 +2.4 10z 58 | —8.2 +01 +12
Augusbio oo eeans "39 + 18.0 112 75 +22.3 111 56 —41 +01 +19
September ......oiiiiieiierieeeiaaaeecnees. 28 +13.2 8 T2 +15.0 79 62 | —1.8 +03 +10
Oktober ... ... .coiiiiiieeans 32 + T.0 56 74 + 7.5 bs 68 | —0s5 403 + 6
NOVEMbEr. ..o eeeeneeeeeceeeeeaneanes 19 + 0.9 39 8 | — O 37 8 | +16 +02 — b
Medeltal. (Moyenne) ...........co....... — 102 71 2 | +181  To 61 | +29 +01 +11
b. S—SSW vind.
Antal ohser-
Minader. vationer. Askersund. Jonkoping. Skilnad. (Différence)
(Mois) (Nombre des )
obs.)
mm. % . mm. 13 mm. ‘%
1N | U 25 o+ 84 44 b5 + 84 b1 63 +0°%0 —07v —8
3 € T 27 + 13.3 72 63 +15.0 70 56 —1a7 +02 +7
B 00 U 24 +19.0 8s  bb. +19.4 81 53 -0 +01 +2
B £ SR A4 + 19.6 103 62 + 20.0 99 58 —0.4 +04 +4
AUGOSH _ o oeiieteeeeeeeeeeeeennnas 2% +191 102 64 | +19a 108 64 | +0.0 —01 +0
September .......oceoeeeeceeeceneanea 30 + 16.6 97 70 +17.8 9% 64 | —07 +07 +6
Oktober......... 23 S +.9.4 71 79 +10.5 T2 . T4 —1a —01 +5
| November 2 + 317 51 8 | +46 53 8 | —09 —0s +3
Medeltal. (Moyenne)......... eeenmanan —_ +.18%6 785 67 +14°3 78 64 —0%1 +00 +3

Vetterns kalla yta sinker lufttemperaturen ganska be-
tydligt under den varmare &rstiden, isynnerhet under mina-
derna maj och juni. Detta mirkes framfor allt hos den nord-
liga” vinden i Jonkoping, hvilken kl. 2 e. m. ir i medeltal
icke mindre in 5 grader kallare in i Askersund under nimnda
minader. Forst i november synes den kalla nordan midt pi
dagen erfara mirkbar uppvirmning genom sjons inflytande.
Den sydliga vinden, som ju i allminhet ir varmare, borde
under passagen ofver Vettern naturligtvis hafva lidit en dnnu
starkare afkylning. Att detta likvil icke framgir af virdena
i tabellen, beror utan tvifvel derpd, att Askersund icke ligger
omedelbart vid Vettern och sdledes icke direkt triffas af vinden
frin nimnda 8jo.

La surface froide du Vettern abaisse la température de
Pair d'une maniére assez considérable pendant les mois de mai
et de juin. Cela se remarque surtout dans le vent du N. &
Jonkdping qui, 4 2 heures du soir, est en moyenne de 5° au
moins plus froid qu'a Askersund pendant les mois en question.
Ce n'est qu'en novembre que le vent froid du N. semble éprou-
ver au milien du jour un échauffement sensible, grice & I'in-
fluence du lac. Le vent du S., qui est en général plus chaud,
devrait naturellement avoir subi un refroidissement encore plus
fort pendant son passage sur le Vettern, mais cela ne ressort
pas des valeurs du tableau, sans doute parce qu’Askersund
ne se trouve pas au bord méme du Vettern et par conséquent
n'est pas touché directement par le vent de ce lac. - ‘
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Se vi nu pd fuktigheten, s& finna vi vil, att den relativa,
sisom #r att vinta, okats ganska betydligt hos den nordliga
vinden i Jﬁnkﬁping. Virdena pad den absoluta iHro der-
emot mera tvetydiga. Om histen spdras en tydlig forokning
i fuktighetstrycket hos den nordliga vinden i Jonkoping.
Under juni ser det deremot ut som om Vettern, i stiillet for
att foroka fuktigheten, tvidrtom skulle forminska den, det ir
verka kondenserande. Hos den sydliga vinden i Askersund
mirker man intet motsvarande. Den ojemna gingen hos de
i allminhet smi differenserna tyda snarare pid att Vetterns
inverkan pd luftens fuktighet icke mirkbart gor sig gillande
i Askersund. En och annan af dem beror mihiinda iifven pd
befintliga smirre observationsfel.

G4 vi nu slutligen till en sj6 med mindre utstriickt vaiten-
yta in de foregdende, sdsom t. ex. Milaren, och jemfora den
sydliga ‘vindens fuktighet, exempelvis i Vesterds, beliigen vid
norra stranden af en af dess storre fjirdar, med samma fuk-
tighetsforhdllande i Upsala, som ligger inuti landet, sd finna
vi nistan inga skiljaktigheter alls.

’

Si nous considérons maintenant 'humidité, nous voyons que
I'humidité relative, ainsi qu'on pouvait 8y attendre, s'est élevée
trés sensiblement dans le vent du N. & Jonkoping. Les
valeurs de I'humidité absolue, en revanche, sont moins nettes.
En automne on remarque ume augmentation sensible de
celle-ci dans le vent du N. & Jonkoping. En juin au contraire,
on dirait qu'au lien d’augmenter 'humidité, le Vettern la dimi-
nue, c'est-a-dire joue le role d'un condensateur. On ne re-
marque rien de correspondant dans le vent du S. A Askersund.
La marche inégale des différences, en général petites, indique -

_ plutdt que Yinfluence du Vettern sur P'bumidité de Dair est

insensible & Askersund, quelques-unes d’entre elles dépendant
peut-étre aussi de petites erreurs d’observation.

Si nous passons maintenant 3 nne nappe d’ean moins
étendue que les précédentes, comme par exemple le Milaren,
et que nous comparions 'humidité du vent du S. par exemple
a4 Vesterds, situé sur la rive septenirionale d’un de ses grands
«fjird», avee celle du méme vent a Upsala dans Vintérieur du
pays, nous ne trouvons presque pas de différence.

Tab. 12. Temperatur och fuktighet i Vesterds och Upsala vid sydlig vind,
april-—november 1884—{886.

(Température et humidité & Vesterds et & Upsala par un vent du 8., avril—novembre 1884——]886.)

For jemforelses skull meddelas hir nedan de allminna
medeltalen under motsvarande tidrymd for samma orter.

Stationer. 8 a. m. 2p m 9 p. m.
(Stations) 34 (130) (86)
mm. % mm. % mm, %
Vesterds ._.......ooceeoo.o. +11°8 81 79+ 148 7'6 62 | +10°8 79 78
Upsala .oooecriemeeeeaeL +11 .7 85" 82| +14.4 76 64 | + 9.9 78 82
Skilnad. (Différence)....| — 04 —04 — 8| + 04 +00 — 2| + O9 +01 — 4

Dans lintérét de la comparaison, nous donnons aussi les
moyennes générales pour ces mémes localités pendant espace
de temps en question.

Tab. 13. Medeltemperatur och medelfuktighet i Vesterds och Upsala under
april—november 1884 —1886.

(Température et humidité moyennes & Vesterds et & Upsala, avril-—novembre 1884—-—1886'.)

Vid ett ndrmare betraktande af dessa bida tabeller fram-
glr, att Milaren hdjer den sydliga vindens fuktighet i Vesteras,
dtminstone under eftermiddagen, med omkring 0-1 mm. Som
antalet observationer #r femligen stort och fuktigheten #r vil

Stationer.
. m. . m. 9 p. m.
(Stations) 8am Zpom p-
mm. % mm, % mm. %
Vesterds ....oc..ccevnveenns + 8.1 69 79 +12°%9 7o 63 + 8.3 70 81
Upsala cooorereieneccaen. +8.6 73 78 +12.2 72 66 + 7.0 70 84
. Skilnad. (Différence)...| +01 —04 + 1 + 07 —0z ~— 3 +06 +00 — 3

L'examen de ces deux tableaux montre que le Milaren
éléve I'humidité du vent du S. & Vesterds, au moins I'aprés-
midi, d’environ O3 mm. Comme le nomhre des observations
est passablement grand et que I'humidité est bien observée



observerad pi ' de bida stationerna, tror jag #fven, att denna
lilla skilnad verkligen existerar.

Af det foregdende finna vi alltsd, att storre vattenytm
sdsom OStBl‘SJOD, forvisso icke obetydhgt inverka pi luftens
absoluta fuktighet vid kusterna och d& sjovind bliser, men att
det fordras synnerligen goda psykrometerobservationer for att
med sikerhet kunna utrona inflytandet frin insjoar, framfor allt
mindre sddana.

Sjoarnes inflytande pﬁ lufttemperaturen ir deremot lingt
mera i 6gonen fallande. D& den relativa fuktigheten mycket
beror af temperaturen, lita ocksd skiljaktigheter hos den forra,
sdsom vi sett, littare pdvisa sig. Slvil det ena som det
andra ar af vigt att erinra sig, dd vi lingre fram g att liira
kinna fuktighetsforhdllandena i skog och pd slitt.
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dans les denx stations, je crois que cette petite dlffélence
existe réellement. :

Ce qui précéde nous montre done que de grandes nappes
d’eau comme la Baltigne exercent une influence considérable
sur Thumidité absolue de Vair. pres des cotes et par un vent
maritime, mais qu’il fant des observations psychrométriques
particuliérement exactes pour découvrir avec certitude I'influ-
ence des lacs, surtout lorsqu'ils sont de peu d’étendue.

L’influence des laes sur la température de l'air est beaun-
coup plus évidente. Comme P'humidité relative dépend beau-
coup de la température, les différences qu’elle présente ressortent,
nous lavons vu, plus clairement que celles de labsolue. 11
importe de se souvenir de ces deux points quand nous appren-
drons A connaitre plus loin I'état de 'humidité dans les foréts
et dans les plaines.-

Luftens mingd af vattendnga, cller den absoluta fuktig-

heten, i Sverige bestimmes alltsd till det visentligaste af

‘fuktigheten hos de vindar, som frin skilda hill stryka fram
ofver dess yta, och hvilken fuktighet ursprungligen direkt
eller indirekt forskrifver sig frin verldshafven. Dessa vindars
fuktighetshalt modifieras till storre. eller mindre grad allt
efter Arstiden af de omgifvande innanhafven, Kattegat, Oster-
§jon och Botniska viken. Den modifieras vidare, dock i mindre
grad, af de talrika storre eller mindre insjoarne, som finnas i
vért land; ett dylikt inflytande méste fifven antagas utga fran de
talrika, mer eller mindre vidstriickta mossarne och vattensjuka
markerna. Det siiger sig slutligen sjelft, att luftens fuktighet
bor okas af regn, i synnerhet om detta faller ofta, hvarigenom
marken blir vit och straxt derefter presenterar en stor af-
dunstande yta, liknande sjoarnes och mossarnes. Om samtliga
vira sjbar och sumpiga marker skulle uttappas och blifva
fullkomligt torra, intriidde sannolikt en liten minskning i
luftens fuktighetshalt. Fuktighetsprocenten skulle &fven min-

skas, savil till f6ljd af den minskade vattendngmiingden som af

den forhojda temperaturen, hvilken senare blefve en foljd af lan-
dets torrkiiggning., Men helt sikert skulle denna lilla minskning
i luftens fuktighet icke blifva till ndgon svirare oliigenhet for
landet, s& linge detta fortfarande hade oceanen till granne
och oviderscentra fortsatte att taga sin vig dertfver samt dfver-
. gjuta detsamma med sitt innehdll. Vi tala hir vid lag naturligt-
vis icke om de andra skadliga eller nyttiga foljder, som af ett
dylikt uttorkande af landet mojligen kunde fororsakas.

4. Den daglfga foriudringen i ]uftens‘fuktighet vid olika
viderlek samt dess fordelning inom smirre omriden.

Till foljd af der bristande kéinnedom, som rider om den
dagliga forindringen i allminhet hos luftens absoluta fuktighet,
skola vi #nnu nigot litet uppehélla oss dermed, innan vi gi
att utrona skogarnes inflytande pi densamma. Det som mest
kinnetecknar - den absoluta fuktighetens dagliga gdng under

Bikang till Domdnstyrelsens berdttelse for ar 1887,

La quantité de vapeur d’ean dans latmosphére de la
Suéde, ou I'humidité absolue, est dome essentiellement déter-
minée par 'humidité des vents qui, de différents cotés, viennent
traverser notre pays, laquelle humidité vient originairement
d’une maniére directe ou indirecte de I'Océan. Le degré d’hu-
midité de ces vents est modifié plus on moins, suivant la
saison, “par les mers environnantes, le Kattégat, la Baltique
et le golfe de Botnie. Il est modifié de plus, mais & un moindre
degré, par les nombreux lacs, petits et grands, qui se trouvent
dans notre pays. Les nombreux marécages plus on moins
étendus doivent aussi exercer une influence de ce genre. Il
va enfin de soi que 'humidité de I'air est augmentée par. la
pluie, surtout il pleut souvent, ce qui rend le terrain humide
et le convertit aussitdt aprés en une grande surface évaporante,
semblable & celle des lacs et des maréeages. Si tous nos lacs
et marais étaient complétement desséchés, I'humidité de I'air
accuserait probablement une petite diminution. L’humidité
relative baisserait aussi par suite de la diminution de vapeur
d’ean aussi bien que de l'élévation de température qui serait
une conséquence du desséchement du pays. Mais cette petite
diminution ne serait certainement pas un grave inconvénient
pour le pays tant que celui-ci aurait ’Océan pour voisin et que
les minima barométriques continueraient & passer par la Suéde
et 4 Yarroser de leur contenu. Nous ne parlons naturellement
pas ici des autres conséquences, facheuses ou non, que pourrait
amener ce desséchement du pays.

4. Variation diurne de Phumidité de Yair par différents
temps et sa distribution dans des régions restreintes,

Par sunite de la connaissance imparfaite que nous avons
de la variation diurne en général de I'humidité absolue de
Pair, nous nous arréterons quelque temps sur ce point avant
d’étudier linfluence des foréts sur cette humidité. - Ce qui
caractérise le plus la marche diurne de Phumidité absolue en

R
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sommaren i virt land liksom i allmiinhet & orter, beldgna pi
fastlandet, 4r fo]_]ande (se kol. 1 i tabellen 14): :

1) tvenne maxima, ett vid 8-tiden pd morgonen och ett
vid samma tid om aftonen; samt

2) tvenne minima, det ena tidigt om morgonen, det andra
straxt pd eftermiddagen.

Tab. 14. Daglig variation i fuftens absoluta fuktighet under sommaren,

été dans notre pays comme en général dans les loéalités situées
sur la terre ferme, c'est (voyez col. 1 du tableau 14):

1o Denx maxima, un & 8 h., du matin et un & la‘méme
heure le soir, et ‘

20 deux minima, I'un de bohne heuxe le matin et l’autre
dans les premi¢res heures de I'aprés-midi,

(Variation diurne de Uhumidite absolue de Uair en été)

Morgonmaximet - uppkommer utan tvifvel af den straxt
efter soluppgfingen stegrade afdunstningen sivil fridn vatten-
ytor och fuktig mark som frin den under natten utfilda daggen.
Minimet pi eftermiddagen beror, sdsom forut framh4llits, sanno-

likt derpd, att den fuktiga luften vid jordytan, till foljd af

den starkare rorelsen i luften midt pd dagen, fores uppdt och
torrare luft nedkommer frin de hogre lagren. Maximet pd
aftonen och det derefter foljande aftagandet #r mindre litt att
forklara. Sannolikt medverka dertill flera omstindigheter.
Stigningen mot aftonen beror utan tvifvel pd vindens aftagande

Upsala Kew Falmouth. Valencia,
1 2 3 4 5 6 7 8 - 9 10
Timmar. . Muloa och B{f&ifﬂr:ﬂfar Yiterst torra Klara dagar Klara day 1.u' l Klara dagar
(Heures) reguiga dagar.| 0 doventl - Qo S vind. | utay vegn. [| S—W vind. | utan rega. | =W vind. | uteu regn.
Juni-—aug. (Joursco_uverts fort et sans (Jours .d une (Vent de (Jours clairs || (Vent de (Jours clairs (Vent de (Jours clairs
1869 -78. et' Pl_u“.euf) pluie) éexm’me 5—wW) sans pluie) S—W) sans pluie) 5—W) sans ploie)
Junijuli ol s &’g:“;;‘;’ (20) 20) (20) 20) 20) (20)
) :
miil. mm. mm. mm. mm. ’ mim. mm. mui. mm. . mim.
) S Y O, 865 915 Y] 635 94 9o 99 " 96 98 9o
2 D s 855 9175 86 63 92 88 938 '5 © 97 9o
3 1 s 83 915 8 62 91 87 99 95 9 89
4 v . 85 985 865 6's 89 86 99 94 9 83
[ S 815 1000 885 66 90 85 - 100 93 96 ' 89
6 » 91 1025 915 6'65 93 88 101 9 9 92
Y S 935 1074 93 675 95 C 9 108 97 99 5
8 » e 04 1055 935 685 96 91 10s. 100 99 - 96
9 2 e 935 107 : 92 665 98 91 108 100 ‘9 97
S (1 925 107 89 65 98 9 107 99 1000 97
1 » . 91 108 86 62 101 91 107 98 100 99
12 5 90 107 84 . 64 99 91 10 97 101 98
1p me. 895 1065 855 625 100 92 105 08 103 100
2 P 895 107 . Bs 66 99 &2 102 - O3 103 98
3 » e o 106, 845 635 100 ¢ 102 9e 103 99
4 > e 90 1055 845 62 99 92 Y10 92 10's 99
L T U 90 104 82 635 101 9 . 102 94 103 99
+ S S 91 1065 805 63 100 94 101. 95 104 99
T » eeeieeeaeees 915 1065 80 64 103 9s 102 95 103 s
8 b s 92 105 82 64 102 95 101 94 103 93
2 I 915 104 845 66 102 95 102 9e 102 95
10 » 905 103 85 655 102 93 101 9s 99 "9
1 » .. S 89 103 845 65 100 94 100 94 101 91
12 » e 8 101 845 645 100 94 100 97 100 91
Medeltsl. (Moyenne)| *©  9'89 1037 865 645 977 914 1022 957 1003 950

Le maximum du matin est dii sans ancun doute a Paug-
mentation d’évaporation des nappes d’eau et des terrains hu-
mides qui se produit immédiatement aprés le lever du soleil
aussi bien que de la rosée tombée pendant la nuit. Le mini-
mum de Paprés-midi dépend probablement, comme on I'a vu,
de ce que, par suite du plus grand mouvement de Iair au
milieu du jour, lair humide qui se trouve a la surface du sol
est porté en haut, et Vair plus sec descend des couches supé-
rieures. Le maxzimum du soir et I'abaissement qui suit sont

moins faciles & expliquer. Il y a probablement plusieurs



i styrka, hvarigenom det afdunstade vattnet frin jordytan icke
lingre fores uppdt lika hastigt som midt pd dagen. Detta
bekriftas bland annat deraf, att dagsminimet under mycket bli-
sig, men torr viderlek (se kol. 3), intriiffar ganska sent, i medel-
tal kl. 7 e. m., och den derpd foljande stigningen s§ godt som
oafbrutet tortvér, dnda till dess morgonmaximet k1. 8 f. m. in-
triider.

. Det for den normala perioden karakteristiska aftagandet
efter kl. 8 e. m. har forklarats bero af kondensationen mot den
kalla marken, den s. k. daggfillningen. Detta stir dfven val
tillsammans med det nyss anférda faktum, att under blisig

och torr viderlek, di ingen daggfillning eger rum, hvarken

nigot qvillsmaximnm eller nattminimom foérekommer, utan
blott- en oafbraten stigning frin minimet pd e. m. till morgon-
maximet. Hir #ro emellertid ett par biomstindigheter af vigt
att obgervera. Det gifves nemligen tillfillen, d& fuktighets-
trycket aftager, utan att nigon daggfillning gerna kan ega
rum. Silunda intriiffar under mulen och regnig viderlek (se
kol. 2) gqvillsmaximum redan kl. 6 eller 7 e. m. I detta fall
torde fuktighetstryckets aftagande efter nimnda maximum
bero pi& en allmin kondensation i hela luftlagret, fororsakad
af temperaturens aftagande. Professor Rubenson?) ifvensom
forfattaren2) ha begge observerat, att aftagandet i fuktighets-
trycket i Upsala borjar om aftonen, i regeln innan luften tfver
griismattorna #r miittad och medan griset dnnu kinnes tort.
- Prof. Rubenson har med anledning hiraf framkastat den hypo-
. tesen, aftt fore den egentliga daggfillningen forekommer en
annan osynlig sddan. Nu foljer tydligen af en daggfillning,
den m& vara mirkbar for kinseln eller icke, att den absoluta
fuktigheten bor vara liigre vid marken, hvarest utfiillningen
forsiggdr, in hogre upp. En annan filjd synes vara den, att fuk-
tighetstryckets aftagande om aftonen i sd fall forst borde visa sig
vid marken och nigot senare hogre npp. Forfattaren, som verk-
stilt talrika observationer ofver luftens fuktighet i markens
nidrhet, har dock aldrig kunnat konstatera detta, snarare mot-
satsen — for s8 vidt man nemligen vid dylika undersskningar
kan fullt lita pi psykrometern. Egendomligt #r, att till och
med under ytterst torr viiderlek den ahbsoluta fuktigheten af-
tager, om ock svagt, frin ett maximum pi aftonen till ett
minimum pi natten. Kol. 4 innehdller just en sidan period,
bildad af de torraste dagar och niitter, som forekommit i Up-
sala under minaderna juni och juli af de 18 4ren 1869-—1886.
Ingen natt eller dag ingdr der, di fuktighetsprocenten ofver-
stigit 60. I sidana fall &r man verkligen frestad att tro pi
nidgon slags osynlig kondensation eller absorption af luftens
vatteninga, fastin denna icke #r mittad. Men efter hvad
nyss sagts, synes det svirt att tinka sig denna ega rum mot
den mer eller mindre fuktiga grisbeviixta marken, hvilken vil
i stallet tviirtom bor i torr viderlek aflemna och icke mottaga
vatteninga ur luften. Torhiinda ir det icke ombjligt, att en
mingd foremdl pd jordytan, som under dagens lopp af sol och
vind blifvit starkt uttorkade, om aftonen och natten 8ter ah-
sorbera vatteninga, hvilken d4 berdfvas luften. Mahinda fort-
gir ock under qvillen och natten det ofta nimnda utbytet
af luft i vertikal led, ehuru mycket svagare iin midt p4 dagen.

1) Bfversigt af K. Vetenskaps-Akademiens Forhandlingar 1875, Nio 1.

i %) «La températore et I'humidité de air & différentes hautenrs, observéea 3 Upsal pendant I'été de 1875».
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facteurs. 1’¢lévation vers le soir dépend sans doute de ce que
le vent diminue de force, ce qui fait que I'eau évaporée de la
surface du sol ne s'éléve plus aussi vite qu'au milieu du jour.
Cela est confirmé entre autres par le fait que, par un temps
de vent mais sec (voyez col. 3) le minimum du jour se pre-
sente bien tard, en moyenne & 7 h. du soir et I'élévation qui
suit continue presque sans interruption jusqu'au maximum du
matin 4 8 h.

La diminution aprés 8 h. du soir qui est caractéristique
pour la période normale dépend, comme on I'a expliqué, de la
condensation vers le sol froid, c'est-a-dire Ia formation de la
rosée. Cela g'accorde bien aussi avec le fait que nous venons
de citer, savoir que, par un temps sec et de vent, alors qu'il
ne tombe pas de rosée, il ne se présente ni maximum du soir
ni minimum nocturne, mais seulement une élévation ininter-
rompue du minimum de Paprés-midi jusqu'au maximum du
matin. Il y a cependant & observer ici deux circonstances
importantes. Il y a des cas ol 'humidité absolue diminue
sans que la rosée puisse se présenter. Ainsi, par un temps
couvert et pluvieux (voyez col. 2), le maximum du soir se pré-
gsente déja &4 6 ou 7 h. Dans ce cas la diminution de I'hu-
midité absolue aprés ce maximum doit dépendre d’une con-
densation générale dans toute la couche d’air produite par la
diminution de la température. M. le professeur Rubenson?),
ainsi que Pauteur?), a observé que la diminution de I'humidité
absolue a4 Upsala commence le soir en thése générale avant
que Vair au-dessus ‘des pelouses soit saturé et pendant que
Pherbe est encore séche. M. Rubenson a émis & ce sujet une
hypothése d’aprés laquelle une chute de rosée invisible aurait
lien avant la chute de rosée proprement dite. Or, qu’une rosée
soit perceptible ou non, clle doit amener I'humidité absolue &
étre plus basse prés du sol o elle a lieu que plus haut. Une
autre conséquence, semble-t-il, c’est que la diminution de I'hu-
midit¢ absolue le soir doit se montrer d’abord prés du sol et
plus haut un peu plus tard. Nons avons fait de nombreuses
observations sur 'humidité de l'air dans le voisinage du sol,
majs nous n'avons jamais pu constater ce fait, plutot le con-
traire — si tant est que dans ce genre de recherches on puisse
se fier complétement au psychrométre. Il est étrange que
méme par un temps extrémement see 'humidité absolue baisse,
bien que faiblement, d’'un maximum le soir 4 un minimum la
nuit. La col. 4 renferme précisément une période de ce genre,
formée des jours et des nuits les plus secs & Upsala pendant
les mois de juin et juillet dans les 18 années 1869—1886. 1l
n'y entre pas de jour om de nuit out 'humidité relative ait
excédé 60. Dans des cas pareils, on est vraiment tenté de
croire &4 une sorte de condensation ou d’absorption invisible de
la_vapeur d’ean en suspens dans l'air, bien que celui-ci ne soit
pas saturé. Mais aprés ce que nous venons de dire, il semble
difficile de penser qu'elle ait lieu vers le gazon plus ou moins
humide, lequel devrait au contraire, par un temps see, fournir
de la vapeur d’eau a Pair au licu d’en recevoir. Il n’est peut-
étre pas impossible qu'une foule d'objets sur la surface du sol,
fortement desséchés par le soleil et le vent pendant le jour,
absorbent, le soir et la nuit, de la vapeur d’eau, dont lair est
alors dépouillé. Peut-etre que I'échange d’air en sens vertical,

Nova acta Reg. Soc. Se. Ups. Ser. 1. 1876,
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Pi mycket maritima orter, t. ex. Valentia pi Irlands sydvestra
spets (se kol. 9 och 10), &r den absoluta fuktigheten viil under
flera timmar pd dagen nistan konstant, men borjar aftaga
redan tidigt pi eftermiddagen. Om daggfillning skulle vara
orsaken till detta aftagande, s skulle den forutsitta en kon-
densation rent af mot sjelfva hafsytan, hvilket forefaller under-
ligt. I Kew niira London (se kol. 5 och 6) och i Falmonth
(kol. 7 och 8) forekommer &innu ett svagt spdr till minimum
"midt pd dagen. P4 det forra stiillet #r nattminimet jemforelse-
vis starkt utpregladt, pd det senare ter ganska svagt. Dessa
och andra egendomligheter visa, att fenomenet icke #r si all-
deles litt att tyda. Utan att inlita oss pd vidare gissningar,
torde nog i de flesta fall under klar viiderlek den synliga
daggbildningen vara den forndmsta orsaken till sinkningen i
fuktighetstrycket om aftonen och natten.

Medan under dagen vatteninga tillfores atmosferen frin
jordytan genom afdunstning, aflemnas éter, sidan under natten
genom en motsatt process, nemligen en kondensation, mer eller
mindre stark allt efter gynsam viiderlek samt terriingens och
ytans beskaffenhet. Fuktighetens horisontala fordelning i luf-
ten i nirheten af jordytan ir derfor visentligt olika dag och
natt. Om dagen #r den_ till foljd af vinden temligen jemnt
fordelad ofver landets yta. Nagra lokaler, der luften under
dagen pd ndgra meters afstdnd frin marken i medeltal hiller
nimnvirdt storre fuktighet #n pd andra nirliggande stillen,
synas hos oss knapt gifvas. DA forfattare nigon ging tala
om sidana, fruktar jag, att de i de flesta fall litit forleda sig
dertill af mindre tillfgrlitliga observationer.
niitterna deremot, de mera klara och lugna nemligen, intriider
ett motsatt f"orhﬁl]ande Fuktigheten vexlar di betydligt dfven
inom mycket inskriinkta omrﬁden, frin stille till stille, allt
efter olika strdlning och mer cller mindre stark daggf‘z‘tllning.

For Atskilliga &r sedan var forfattaren i tillfille att me-
delst psykrometerobservationer nirmare utrina temperatur- och
fuktighetsforhdllandena niira jordytan i granskapet af Upsala,
fornimligast om niitterna sommartiden. Som en del af dessa
observationer lemna en god inblick i fuktighetens vexling
under nitterna pi olika lokaler och siirskildt i friga om dagg-
bildningen, tilldter jag mig hir anféra nigra utdrag ur dessa
anteckningar.

Psykrometrarne voro dels utsatta under hufvar af tr':i, dels
forsedda med smi strutar af styft papper till skydd mot stril-
ningen.

Den 19—20 aug. 1875, under klar och lugn natt.
Kl 8 e. m.:

mm. proc.
I termometerburen pi en kulle vid obser- , :
vatoriet, 4 fot ofver marken. ......... + 14°5 B35 69
p& en storre iing niira Fyrisén, 4 fot 6fver
marken + 12.; 87 80

» o » » » » » niira marken -+ 11 5 85 84

Om qvillarne och

dont nous avons plusieurs fois parlé, continue anssi le soir et
la nuit, bien que plus faiblement qu’au milieu du jour. Dans
des localités trés maritimes, par ex. Valencia sur la pointe SO.
de Ilrlande (voyez col. 9 et 10), ’humidité absolue est bien
presque constante pendant plusieurs heures du jour, mais elle
commence déja & baisser de bonne heure dans Paprés-midi.
Si Ta chuté de rosée devait étre la cause de cette dlmmuhon,
elle supposerait une condensation juste sur la surface méme
de la mer, ce qui semble étrange. A Kew pres de Londres
(voyez eol. b et 6) et 4 Falmouth (col. 7 et 8), il se présente
encore une faible trace de minimum au milien du jour. Au
premier endroit, le minimum nocturne est fort accentué com-
parativement, mais dans la seconde localité il est bien faible.

" Ces particularités et d’autres encore montrent que le phénomene

nest par aisé & expliquer. Sans vouloir nous livrer a des
suppositions, nous pouvons dire que dans la plupart des cas
de temps clair, la chute visible de rosée doit &tre la cause
principale de Iabaissement de Ihumidité absolue le soir et
pendant la nuit.

Tandis que pendant le jour la vapeur d’ean est amenée a
Patmosphére de la surface du sol par évaporation, elle lui est
fournie la nuit par un procédé inverse, savoir une condensation
plus on moins forte, selon un temps propice et la nature du
terrain ou de la surface. (C’est pourquoi la répartition -hori-
zontale de TI'humidité dans Pair voisin de la surface terrestre
différe essentiellement le jour et la nuit. Pendant le jour elle
est, grice au vent, répartie- d’'une maniére passablement uni-
forme sur la surface du pays. Il ne semble guére quil y ait .
chez nous de localités oi, pendant le jour et & quelques métres
du sol, l'air contienne en moyenne une humidité sensiblement
plus grande qu'a d’autres endroits avoisinants. Quand il arrive
4 des auteurs d’en citer, je crains quils ne se soient laissés
induire en erreur dans la plupart des cas par des observations
peu siires. L'inverse se présente le soir et la nuit, notamment par
un temps clair et calme. L’humidité varie alors considérablement
d’endroit & endroit méme dans des domaines trés restreints,
suivant un rayonnement différent et une rosée plus ou moins
forte.

11 y a quelques années, nous avons eu T'oceasion d’etudler
au moyen d'observations psychrométriques la température et
Ihumidité prés de la surface du sol dans le voisinage d'Upsala,
principalement pendant les nuits d'été. Comme une partie de
ces observations jette du jour sur la variation de Phumidité
pendant la nuit dans différentes localités et spécialement sur
la formation de la rosée, nous nous permettrons d’en citer ici
des extraits.

Les psychrométres ctalent exposes sous des abris de bois,
ou munis de petits cornets de papier fort pour &tre protégés
contre le rayonnement. :

Le 1927 aoiit 1875, par une nuit claire et calme.
A 8 h. du soir:

: . : oo %
Dans la cage du thermométre placé sur "
une colline prés de Y'Observatoire, & 4
pieds an-dessus du sol..__... . ... + 14°5 835 69

Dans une grande prairie avoisinant le . :
Fyris, 4 4 pieds au-dessus du sol.... +12.7 87 80
prés du sol. ... +11.5 85 84

X

» »



: - . mm. proe.

. KL 9 e. m., dagg péd dngen: .
Vid observatoriet ...
- p& dngen, 4 fot dfver marken._.__________._.
» niira marken

Kl 10 e. m., dagg: )
Vid observatoriet . ... . + 1045 T4 719
pd #ngen, 4 fot ofver marken... ... + 9.3 T2 83

» nara marken__ ... + 6. 68 97

KL 11 e m., dagg:

815 6
+ 114 T 77
+ 8. Ts5 89

Vid observatoriet ... _.._._.._ .. e + 9.3 T35 8

pd Hngen, 4 fot 6fver marken..__.___....__. + 6.6 66 91
» nira marken.._...___........._... + 4.2 69 97
KL 1 f. m, dagg:

vid observatonet ________________________________ + T.6 69 89

pd dingen, 4 fot ofvel marken._....._.....__. + 3.2 b7 98
» nira marken. ... + 1.3 5o - 100
Kl. 4 f m., dagg och rimfrost pi

slitten:

Vid observatoriet ..____.._ e + 5. 63 100

pd #ngen, 4 fot 6fver marken......_..__._.. + 2.6 Hs5 100
» nira marken ... — 1 49 100

Hiirvid #r att mirka, att kl. 8 e. m., innan daggen all-
miint hunnit ligga sig, en storre si vil absolut som relativ
fuktighet rdder pi dingen #n vid observatoriet, som #r beliget
~pd en liten hijd. Redan kL 9 e. m, di dafrgen borjat ligga
“sig, har detta forhdllande #ndrats. Under nattens lopp séinker
sig fuktighetstrycket efter hand vid observatoriet frin 8-35 mm.
til 6+3, men vid marken pi ingen frin 85 till 4-3, det dr
med resp. 2.05 och 43 mm. Den fornfimsta killan till denna
starka siinkning #r uppenbarligen daggfillningen.

Den 24 ang. 1875.
K1 3t 40~ f. m., dagg och svag dimma:

mm.  proc.

Vid observatoriet (4 . m.) _____________________ + b5 T

100

P& en iing nedanfor en hog skogbeviixt sand- _ v
4s, 60 fot fran dsen, 4 fot ofver marken + 5.0 65 100
n » » » niira marken ..____ +1.6 D2 100
30 fot frin &sen, 4 fot Ofver marken._.___. +6.6 0o 94
» » » » niira marken .. . ... + 4.5 60 94
+ 7.5 T7 100

Vid &sens Tot nira triiden, 4 fot 6fver marken

» » » » » nira marken ______

- KL 48 20m f, m., stark dimma:
Temperatur och fuktighet 4 fot 6fver mar--
ken sivil pd dngen som pd dsen 1 det
nirmaste lika, omkring..._..._...._...

7

g 100

P4 nigra stilllen vid marken voro temperaturen och fuktig-
heten till'och med néigot litet hagre.
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A 9 h. du soir, rosée dans la prairie:
A T'Observatoire _.__. e + 12°.6 815 76
Dans la prairie, 4 4 pieds au-dessus dusol + 11 .4 77 77
prés da sol.._._._.. . + 8. 75 -89

» »

A 10 h. du soeir, rosée: :

A TObservatoire. ... ... +10 .45 T4 79
Dans la prairie, & 4 pieds au-dessus dusol + 9.5 T2 83
prés du sol + 6.a 68 97

A 11 h. du soir, rosée:

» »

A T'Observatoire ... ... + 9.3 T35 85

Dans la prairie, & 4 pieds au-dessus dusol + 6.6 66 91
» » pres dusol ... + 4. 61 91
A 1 h. du matin, rosée: _

A Tobservatoire . ... ... + T.6 69 89

Dans la prairie, 4 4 pieds au-dessus du sol + 3. b7 98
» » pléS du sol ._............._._. 4. 1. Do 100
A 4 h. du matin, rosée et gelée

blanche dans la plaine:

A TI'Observatoire ... ..........._ ... + Do 63 100

Dans la prairie, & 4 pieds an-dessus dusol + 2.6 55 100
» - »- présdusol ... - — 13 42 100

Il faut remarquer ici qu'a 8 h. du soir, avant que la
rosée ne soit poséc partout, 'humidité absolue aussi bien' que
la relative, est plus grande dans la prairie qu'a I'Observatoire,
situé- sur une petite hauteur. Dés 9 h. du soir, lorsque la rosée
a commencé A tomber, cet état se modifie. Dans le cours de
la nuit Fhumidité absolue s'abaisse peu & peu a PObservatoire
de 835 mm. & 6-3, mais sur le sol de la prairie de 85 2 43,
cest-d-dire respectivement de 2:05 et 4s mm. La principale
cause de ce grand abaissement est évidemment la chute de
ln rosée.

Le, 24 aoﬁt 1875.
A 3 h. 40 du matm rosée et léger blomllard

A VObservatoire (4 h. du matin) ..____________ + 595 Too
Dans une prairic au bas d’une grande

colline sablonneuse, couverte de bois.

A 60 pieds de Ia colline, & 4 pieds au-

v . dessus du 8ol +5.0 65 100
» » ‘», pres dusol . +1.6 Do 100
A 30 pieds de la colline, & 4 pieds au-dessus
Cdusol ... +6.6 69 9
»  »  » prés du sol.._...__. +4.7 60 9
Au pied de Ia colline prés des arbres, &4 4
pieds au-dessus du sol + 7. T7 100
» » » prés du'sol ... ... .. +65 68 WM
A 4 h. 20, brounillard épais:
La température et I'humidité & 4 pieds au-
dessus du sol sont 4 peu prés égales
dans la prairie et sur la colline, savoir
environ ...l + 7.0 T8 100

Prés du sol en quelqueq endrmte elles sont méme un peu
plus élevées. ‘
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Man finner hiiraf, att under klara nitter med stark dagg
temperaturen och, den absoluta fuktigheten #ro ganska liga
vid marken pi& ndgot afstind frin en skogbeviixt plats, men
att de bli allt htgre och higre, ju mer man nirmar sig skogs-
kanten, och att de iro hogst under triden. Nir kondensa-
tionen forsiggdr hogre upp 1 sjelfva luften, si att denna fylles

med stark dimma, stiger plotsligt sdvil temperatur som fuk-

tighet till eller ofver de hogsta forut befintliga virdena och
bli ofver allt i det niirmaste lika. Ja det synes till och med
kunna bli varmare vid marken, hvilket vil beror deraf, att
den strilande ytan, som fornt u’rgjorts af sjelfva marken, nn
- Aflyttat sig till dimmans ofre lager.

Den 29—30 aug. 1875, 3 kilometer norr om Upsala.
Kl. 11t 15= e. m., niistan klart, svag WNW, dagg:

mn. proc.
P4 toppen af en grisbeviixt kulle omkring
100 fot hog, 4 fot ofver marken.. . _.__. + 8.2 69 8
» » » nira marken____._____.__ ... +7.4 63 82
vid foten af kullen, 4 fot 6fver marken ... +6.0 65 93
» » » » nira marken_ ... +4.3 B9 96
vid observatoriet (k. 11 e. m.)................. + T.ss 64 82
Kl 1t 40m f. m., mulet, mycket svag NE:
P3 toppen af kullen, 4 fot ofver marken.... + 9.8 67 4
» » » » vid marken _.__. U +9.5 69 78
vid foten af kullen, 4 fot ofver marken..._.. +8.5 T2 87
» » » » vid marken ___.__.__.__.._. + 7.8 17 92
vid observatoriet (kL 2°f m.) ... +7.8 T1 90

Ofvanstdende exempel upplyser oss bland annat om att,
medan under en klar natt med dagg den absoluta fuktigheten
vid marken #r ligre #n ndgra fot derdfver, detta plotsligt an-
drar sig, om himlen hastigt mulnar, s& att fuktighetstrycket
blir storst vid marken. Detta kan icke vara annat iin en foljd
af daggens afdunstuing, hvﬂket Ju ir mdﬂwt dd luften 1cke
mer #ir méttad.

Den 6—7 sept. 1875, under klar natt.
Omkring k1. 1 f. m., dagg:

mm, proc.

I termometerburen vid observatoriet, 4 fot
ofver marken ... + 11°35 D65 97
utanfor densamma 22 fot ofver grisbeviixt
mark + 11.s 938 96
» » 4 » » » + 10 .8 95 99
» » nira marken.. ....._... + 9.9 991 100
pd slottsbacken, 4 fot ofver marken.__.... +11.8 102 99

» nira marken.__......._...__..
nigra fot utanfor kyrktornet, omkring 200

fot ofver marken.._._...................... + 138 101 86
pd den stenlagda platsen utanfor kyrkan, ,
‘ 4 fot ofver maken +.13.; 105 90 -
» o» » » nira marken__._._. + 13 .6 10 9

On trouve par 14 que par des nuits claires avec une forte
rosée la température et I'humidité absolue sont trés basses prés
du sol & quelque distance de I'endroit boisé, mais qu’elles s'éle-
vent 4 mesure qu'on s'approche de la lisiere du bois et qu’elles -
atteignent leur maximum sous lés arbres. Lorsque la conden-
sation a lien plns haut dans Pair méme de sorte que celui-ci
se remplit d'un fort brouillard, la température et 'humidité
g'élévent subitement jusqu'aux plus hautes valears qui existent
déja, ou méme au-dessus et sont partout parfaitement égales.
Bien plus, il semble méme quwil puisse faire plus chaud prés
du sol, ce qui dépend assurément de la surface rayonnante qui,
aprés avoir été le sol lui-méme, s'est reportée i la couche
supérieure du brouillard.

Le 2930 aoat 1875 & 3 km. au N. d’Upsala.
A 11 h. 15 du soir, temps presque clair, vent f‘uble ONO,,
rosée:
. mm. %
Au haut d'une colline gazonnée d’environ
100 pieds de hauteur, & 4 pieds du sol + 8.2 69 89

) » prés du sol..._... + 7.4 63 82

Au pied de la colline, &4 4 pieds du sol.____. +6.0 65 93

» ».  pres du SOl.-.: .......... + 4.3 59 96

A YObseivatoire (4 11 h. du soir)..._....... + T.55 G4 82

A 1 h. 40 du matin, temps couvert, vent

trés faible du NE. :

A haut de la colline, & 4 pieds au-dessus dusol + 9.8 67 T4

» » prés dusol ... .. +9.5 69 T8

Au pied dela colline, 4 4 pieds au-dessus dusol + 8.5 T2 87

» » prés du sol__..___.....__.. + 7.8 T 92

A T'Observatoire (2 h. du matin)._.._______..__. + 7.8 T2 90

L’exemple précédent nous montre entre autres que, tandis
que par une nuit claire avec rosée 'humidité absolue prés du
sol est plus basse qu'a quelques pieds au-dessus, cela change
subitement si le ciel se couvre rapidement, de sorte que I'hu-
midité absolue devient plus grande prés du sol. Cela ne peut
pas &tre autre chose qu'une consequence de lévaporation de la
rosée, ce qui est possible puisque l'air West plus S‘lture

Le 67 septembre 1875, par une nuit eclaire.
Vers 1 h. du matin, rosée:

mm. %

Dans la cage du thermoméire & I'Obser-
vatoire, 4 pieds au-dessus du sol_.__. + 11°35 965 97

En dehors de celle-ci, 4 22 pieds au-dessus
du gazon + 11.8 98 96
» » a4 pieds » +10.8 -85 L 9
» » prés du sol ... + 9.9 91 100

Dans la montée du chitean, 4 4 pieds au- .

dessus dusol + 11.8 102 99

prés du sol..
A quelques pieds devant la tour de la
cathédrale & environ 200 pieds au-des-

» » »

+11.2 99 100

sus du 8ol ... +13.8 101 - 86
Sur le parvis de la cathédrale, & 4 pieds au- : ,

dessus dusol + 13 .7 105 90

» » prés du sol.. + 13.6 105 . 91



. Omkring kl. 4 f. m,, dagg:

. mm. Pproc.
1 termometerburen vid observatoriet, 4 fot . -

ofver marken ... + 10°.35 Y05 97
utanior densamma, 22 fot §fver grisbeviixt :
91 94

mark 4 10.9
» ) ))' 4 » » » + 9 .6 8'9 100
» » nira marken______...__ + 8.8 81 96
pa en annan sandds, 4 fot fver marken + 10.7 93 98
» » » » . n#dra marken ._______ 4+ 10.0 992 100

ien glasbevaxt grop pd denna backe, 4 fot

~ofv. marken + 7.5 T 100
» » » » » niramarken + 4.4 62 100
i en storre urholkning af denna backe, en
8. k. sandtagt 4 fot ofver griisbeviixt
oomark .. + D. 68 100
» nira marken(hogtgrias) + 3.2 58 100Y)

pd samma stille ofver sand, 4 fot dfver _

: marken_.... + T.6 T35 - 99
nira mdlken + T2 75 099
+12.4 99 - 87

Dessa siffror lemna en forestillning om den olikhet i tem-
peratur och fuktighet, som i allmiinket forekommer under klara
niitter pd olika stillen inom ett kuperadt mindre omride.

[

» » » » »

i kyrktornet

........................................

5. Fuktighetsobservatmnerna pa de skogsmeteorologiska
© stationerna i Sverige.

I forsta delen af dessa understkningar om skogarnes in-
flytande pd klimatet har redogjorts for de skogsmeteorologiska
stationernas antal, lige och anordning. D4 denna del mihinda
icke #r tillginglig for en och annan af vdra lisare, lemna vi
hér nedan ndgra korta meddelanden derom.

" Stationerna voro inrittade dels i storre skogstrakter, dels
pd vidstriickta, odlade slitter. I olikhet med anordningen i
dylika fall i andra linder voro instrumenten uppsatta icke
endast under triden i skogen, utan #fven pd smirre, fria, od-
lade platser inom densamma. Stationerna voro fordelade i
grupper och forlagda inom f6ljande ‘3 skilda omriden.

Upsala lin.

4. Station under trid: Dalboda.

b. Stationer pd fri plats © skog: Tobo (hijd vfver hatvet
omkring 37 meter), Dalboda (omkr. 50 meter), .&kerlanna (omkr.
50 meter), Signalsberg (omkr. 30 meter) (forut Angsvallen
omkr. 21 meter). :

c. Stationer pd slitt: Tierp (omkr. 37 meter), Bilinge
(omkr. 28 meter), Rekasta (omkr. 21 meter).

) Vid detta tillfalle, liksom ofta vid stark daggfillning, var psykrometer-
differensen negativ: den torra termometern -+ 3°.2, den vita + 4°.0.
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A environ 4 h. du matin, rosée:
mm. %
Dans la cage du thermométre & I'Obser-

vatoire, & 4 pieds au-dessus du sol.. + 10°.35 905 97
En dehors, a 22 pieds au-dessus du gazon + 10.9 91 94

» 4: » » » -+ 9 .6 8‘9 100

»  présdusol ... + 8.8 81 96
Sur une autre colline a 4 pieds an-

dessus du sol ... 4 10.7 93 98

» » L pléS du sol______ + 100 92 100
Dans un creux gazonné de cette colline, i 4

pieds au-dessus dusol + 7.5 77 100

» » » prés du sol...____...... + 4.4 62 100
Dans une plus grande cavité de cette colline
(une carri¢ere de sable) & 4 pieds au-

dessus du sol couvert de gazon....... + d.5 66 100

» ‘» prés du sol (herbe haute) + 3.2 58 100Y)

Au méme endroit au-dessus du sable, & 4 -

: pieds au-dessus du sol + 7.6 T35 99
+ T2 T5 99
+12.4 92 . 87

Ces chiffres donnent une idée de la différence de tem-
pérature et d’humidité qui se présente en général par des nuits
claires en différents endroits d’'un domaine restreint et accidenté.

» »

prés du sol. ...
Dans la tour de la cathédrale

5. Observations d’humidité dans les stations
‘météorologiques forestidres de la Sudde.

Dans la premiére partie de ces recherches sur l'influence
que les foréts exercent sur le climat, nous avons rendu compte
du nombre, de la situation et de l'organisation des stations
météorologiques forestiéres. Quelques-uns de nos lecteurs n’ayant
peut-étre pas ce mémoire, nous en donnerons ici quelques
-extraits. , o ,

Les stations étaient ‘installées” dans de ‘grandes régions
boisées et dans de vastes plaines cultivées. Contrairement &
Pusage suivi dans ce cas en d’autres pays, les instruments
étaient placés non-seulement sous les arbres de la forét mais
aussi dans de petits endroits libres, cultivés de cette forét. Les
stations étaient réparties en groupes et établies dans les trois
régions différentes qui suivent. ’

. Upsala liin.

a. station sous les arbres: Dalboda.

b. stations dans des clairiéres: Tobo (wltltude environ 37
m.), Dalboda (environ 5 m.), Akerldnna (environ 50 m.), Sig-
nalsberg (environ 30 m.) (autlefms Angsvallen environ 21 m)

e. stations en plaine: Tlerp (env1r0n 37 m. ), Béhnge

(environ 28 m.), Rekasta (env. 21 m)

) Dans ce cas, comme il arrive souvent par une forte rosée, la dlﬂ'é
rence psychmmétnque était négatlve ,Ie thermométre sec marqnalt + 3 2, le
mouillé + 4°0.
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Yestmanlands liin. -

a. Station under trid: Alderstugan (omkr. 61 meter).
b. Station pa fri plats i skog: Alderstugan.

c. Stationer pd slatt: Lillhdrad (omkr. 31 meter), Ding-
tuna (omkr. 12 meter).

Skarabhorgs lin.

a. Station under trad: Spﬁlhult (omkr. 140 metex)
b. Station pd fri plats 1 skog: Spérhult.
c. Station pd slatt: Helde (omkr. 70 meter).

For Upsala lin tillkommer dessutom Upsala meteorologiska
observatorium, hvilket vi anvindt sisom slattstation. Statio-
nernas antal har silunda varit 16, om vi,nemligen rikna de
dubbla skogsstationerna Dalboda, Alderstugan och Spérhult
for 2 hvardera. Stationerna Tobo, Akerlanna Signalsherg,
Bilinge och Rekasta i Upsala lin voro bekostade af detta liins
K. Hush&llningssillskap, de ofriga af staten. De voro alla,
med undantag af Upsala observatorinm, pd likformigt sitt an-

.ordnade, allts# samma slags instrument, lika utstillning och
lika hojd ofver marken (1:s meter) for psykrometrarne.

Observationerna omfatta &ren 1879—1886, for nigra sta-
stioner dock en nigot kortare tid. Hvad observationsmateri-

alets godhet betriffar, lemna sisom vanligt, vissa delar deraf

tyvirr Atskilligt att Onska. Genom en del korrektioner och
interpolationer har jag emellertid sokt ritta eller dtmiustone
forminska felen. Observationstimmarne voro llkasom for dtuga
svenska stationer kI. 8 f. m., 2 och 9 e. m.

6. Luftens fuktighet kl. 8 f. m., 2 och 9 e. m. under
trid och pa fri plats i1 skog samt pi sliitt.

En forberedande ofversigt af luftens fuktighet i skog och

. pA slitt erhilles genom tabellerna 15——17.

Vi hédlla oss nn forst till tab. 15, innehdllande medeltal
af de tre stationerna Dalboda Alderstugan och Spérhult.

Den absoluta fuktigheten under triden #r i medeltal for
dret i sin helhet O-1 mm. storre #n pd fri plats i skog. Storst
ir ofverskottet om qvéllarne under den varmare &rstiden,
i synnerhet under manaderna juli och augusti. Afven midt ps
dagen #r det ej heller obetydligt, synnerligast under den varmare
drstiden. Troligtvis ir det till och med i verkligheten ndgot
stbrre, in tabellen utvisar. Virdena for Sparhult, hvilka ing3 i
tabellen, #ro nemligen sannolikt af nigon anledning for stora:pi
den fria platsen k1. 2 e. m. Minst #r 6fverskottet om morgnarne.

Den relativa fuktigheten #r ocksd i allmiinhet storre under
triiden, men skilnaden #r hiir storst midt pi dagen kl. 2 e. m,,
framfor allt under den tidigare viren och hosten samt om
morgnarne under den varmare &rstiden. Om qvillarne kl. 9
e. m. dr deremot skilnaden obetydlig, och under slutet af som-

6. Humidité de Dlair i

Yestmanlands lin.

a. station sous les arbres: Alderstugan (env. 61 m)
b. station dans une clairiére: -Alderstugan.

¢. stations dans la plasme: Lillhdrad (env. 31 m. ), Dmg
turia (env. 12 m)

- Skaraborgs 1in, '

a. station sous les arbres: Spirhult (env..140 m.).
b. station dans la clairiére: Sparhult.
¢. station en plaine: Helde (env. 70 m.).

De plus, dans le gouvernement d'Upsala, il faut ajouter
I'Observatoire météorologique d’Upsala que nous avons employé
comme station de plaine. Le nombre des stations a donc été
de 16, si nous comptons pour deux chacune des doubles sta-
tions forestieres de Dalboda, Alderstugan et Spirhult. Les
stations de Tobo, Akerlinna, Signalsberg, Bilinge et Rekasta
dans le gouvernement d'Upsala étaient défrayées par la Société
Royale d’Eeonomie Rurale de ce gouvernement, les autres par
VEtat. Elles étaient toutes organisées d’une maniére umtorme,
sauf I'Observatoire d’'Upsala; elles avaient donc les mémes in-
struments, la méme exposition et la méme hauteur au- dessus
du sol (lmso) pour les psychrométres.

Les observations embrassent les années 1879-—1886, un
peu- moins pour certaines stations. La qualité des matériaux
d’observations laisse malheureusement comme toujours 4 dé-
sirer sur certains points, J’ai. cependant cherché & corriger
ou du moins & diminuer les fautes au moyen de corrections
et d’interpolations Les heures d’observations étaient, comme -
pour toutes les stations suédoises, 8 h. du matin, 2 h. et 9 h
du soir. ~ :

8 h. du matin, &4 2 h, et 4 9 h.
du soir, sous les arbres et dans des clairitres -
ainsi qu’en plaine.

Un apergu préliminaire de P'humidité de l'air dans la forét
et dans la plaine est fourni par les tableaux 15—17.

Arrétons-nous d’abord au tablean 15 qui renferme les
moyennes des trois stations Dalboda, Alderstugan et Spirhult.

L’humidité absolue sous les arbres est en moyenne pour
I'année tout enti¢re de 01 mm. plus grande que dans la clairiére.
L’excédent est le plus grand le soir pendant la saison chaude,
surtout pendant les mois de juillet et d’aofit. Il n’est pas peu
considérable non plus au milien du jour en été. En réalité
Pexceés est probablement plus grand méme que ne Yindigue le
tablean. Les valeurs indiquées pour Spérhult” sont en effet
probablement tlop grandes pour la clairiére & 2 h. dlkSOll
Il atteint son minimum le matin.

L'humidité relative est aussi en général plus grande sous
les arbres, mais ici la plus grande différence se rencontre i
2 -h. du soir, surtout au commencement du printemps et de
I'automne. *Pendant Ila saison chaude au contraire, elle a son
maximum le matin. Par contre la différence est insignifiante



Tab. 15. Medelfuktighet i skog~und‘er trid och pd fri plats.

a. . Fuktighetstryck. ..(Humidité absolue)
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(Humidité moyenne dans -lai forét, ‘sous:les. arbres et. dans des clairiéres)

SR . 8 a. m. 2p m 9p m Medeltal (Moyenne).
Ma2nader. ; :
- . (Mois) U’;‘*“ t;f‘d‘ “Fri plate. |"*Skilnad, 2467 UEd) pp late | Skilnad: ~U"S““ t;‘"‘“' "Fri plate: | Skilnad, U“S"" ‘l'“' Fri plats. | Skilnad.
. : t(a‘;;)’:es?‘ | (Clairiére) ((Différence) ~(§;’§:es‘)” (Clairiere) |(Différence) '(a‘;l‘::es;" (Clairiére) |(Différence) (n;’g‘r’“)"“ (Clairiére) | (Différence)
mm, - mm mm, . mmn, mm. mm, . mm. mm. : mm mm, mm. mm.
Janoari............ ! 33 . 82 o 4+ 01 355:7 355 p +00 325! 32 .+ 005 335 3s + 005!
Febroari..........0 336 33 1} + 003 - F15. 3s | —005- 35 3 + 01 355 3s + 005
Marsi..o.. coeeeaes 34 34 e+ 00 39 40 | —01 35 i 335 |- + 015 36 36 F 00
April.i..L "4 435 | + 00 46 2 485 | + 005 445/ ! 425 +|: + 02 - 445 44 + 005 -
Maj . idieeeanaid 615 605 | + 01 Gg5 - 61 fr 4015 62 v 605 [ + 015 T 62 605 + 015
Junii.o..llC 86 83 + 01 8y 86 it +01 855 835 |- + 02 86 83 + 01
Juli inceeeiinnns 1075 1065 + 01 107 1055 | + 015 10'45: ¢ 105 | -+ O3 1065 1045 + 02"
Avgusti............. 105 1055 ] ~—005 | 1055 1] 1085 - + O3 101 98 4+ 03 104 - 1025 + 015
September ... ... 871 : 815 — 005 - 9325 - 905 i] + 02 855 | B3 | 4025 885 87 C 4 018
Oktober...._._..... bas b + 008 61 595 | + 015 ] 555 53| + 035 b7 555 + 015
November_........5 43 415 |- + 015 47 o 465 '\ + 005 435 425 | +01 445 435 + 0.
December.ﬁvr_,..;’... 355 845 | + 01 375 - 37 | + 005 36 35 |- + 01 365 3'55 + 01
. Ar (Aunée) 603 Dos- | + 005 638 624 + 008 G-o0 - 582 ] + 018 612 6027 4 010
b. /i Fuktighetsprocent. .. (Humidité relative)
e | : 8 a. m. 2 p. m. 9p m Medeltal (Moyenne).
Mainader. " —
. (Mois) U“S‘“"' ‘1’“' Fri plats. | Skilnad. U"s“" i pri plate..| -Skilnad. U“;“'. ‘I"‘d' Fri plats. | - Skilosd, U“S"“ t}"“" Fri plats. | Skilnad.
: S heesy” | (Clairiere) (Différence)| . (3ope 162 | (Clairibre) [(Différence)|- (Sope 1°* | (Clairiere) [(Différence)| oy, 1s* | (Clairitre) (Différence)
% % % % % % % . % % ] % %
Januari............. 925 . 9” + 05 91 89 ! +2 925 91's +1 92 91 41
Februari ........... 935 925 | +1 89 ' 85 | +05 | 935 o 925 | +1 92 91 - +10
Mars.cooeeneann. 91 .| 8. | +2 | 805 %5 | +5 91 ] 885} +2% 875 84's +38
Aprilo.i 84 . 785 1 + 55 ! 68s5. .t 615 ! +7 8 1. 845 +35 80 75 +5-
Maji il 7 6 | +6 595 By i +45 ) 9 - T8¢ +1 i 675 + 35
LT (O s | 695 ° + 5 6l's. | bIs +4 79 ws ) +05 f TIs 685 +38
Juli teeeenns eeeed 83 .| 768 + 65 67 61 +6 84 7| 85 | ~05 - 78 74 +4
Avngosti............ 895 825 +7 708 635 | +7 87 i 89 .| —2 825 785 A
September.........[" 93 905 < +25 f 765 695 . +7 95 op 92 —05 - 87 84 + 3
Oktober...........: { 93 915 - +1 835 85 - +5 92 9 +1 895 87 + 25
November.. 925 I 925 - +0 ! o9 885 + 25 93 925 i+ + 05 92 91 +1 v
December....... 935 925 | +1 93 91's + 15 945 | 925 | +2 935 92 + 15
- Ar (Année)| 879 847 + 82 tia] s | +4s 0 887 879 | +08 847 820 :7| o 29

maren-synés vid denna tid pd dygnet luften under triden
i medeltal vara tlll och med nigot htet torrare dn: p& fri
plats. Sy ‘ :
-1 tabellen 16 representeras fri plats af statlouerna Tobo,
Dalboda, Akerliinna - och Slgnalsberg, slzitt af Tlerp, Balm«re,
Upsala och Rekasta. ? .0 Widteg by
+Jemfora vi med. tlllh_]elp af denna tabell 16 den: fria plat-
sen ‘i skogen .med en storre slitt, s3 finna. vi- skilnaderna vara
i allmiinhet . ytterst smd, oftast blott- uppgiende till 0.05 mm.
Bihang till Domdnstyrelsens berdttelse for ar 1887,

IR 5',, - S

lesoir-a 9 h. et'a la fin de I'été I'air semble méme A cette
heure de la journée; &tre en-moyenne un peu plus Bec - sous
les arbres que dans la clairiere.. =~ ¢ i T

:t++:Dans ‘le -tableau 16, les-clairiéres sont representées par les
stations de Tobo,. Dalboda, Akerliinna et Slgnalsberg, la plame
par Tierp, . Bilinge, Upsala et Rekasta.': - .

-'8i 4 Faide de ce tableau nous:comparons la clalrlére avec
une ‘grande plaine, ‘nous trouvons en: général des différences
extrémement' petites; elles ne:s’élévent: ordinairement qu'a 0.05

6
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Tab. 16. Medelfuktighet ps fri plats’'i

a. Fukti‘ghetsfryck. . (Humidité - absolue)

skog och pd slitt. (Humiditéimoyenné. dans desi claiviéres’ et en':plaine)’

. 8 a. m. 2 p. m. 9 p. m. Medeltal (Moyenne).
Minader. ] ) - - et
(Mois) .- | Fri plats. |  Slatt. . | Skilnad. | Fri plats. Slatt, -Skilnad. || Fri plats. |~ Slatt. Skilnad. | Fri l;lnts. " Slatt. Skilnad.
(Clairitre) | (Plaine) . |(Différence)| (Clairitre) | (Plaine) - (Différence}|| (Clairitre) [ (Plaine) - [(Différence) | (Clairitre) | (Plaine) |(Différence)
mm. mm mm. mm mm. . mm. - mm. - mm. mm . mm. .. mm. mm
Januari..__......... o5 305 + 00 345 83 ool + 0715 - 31 . 805 |- + 005 - 32 .. 315 +.0r057
Februari............ 31 31 + 00 37 35 +0e | B3 35 - +00. 333 33 + 005
Mars . oooonone.enn 33 82 - + 01 40 815 1} -+ 025 ff - a5 . 325 i +00 35 - 34 + 010
Aprilooil 43 43 + 0o 45 ! 44 ) +01 415 ! 42ewtt — 005 43 43 + 0.
1.5 £ T 585 b.9 — 005 b5 565 - +00 .- 59 bres{ + 005 . bs bs + 0o
Junioool 83 845 — 015 - 825 - 838 .| — 005 81s 8s:«] —015 - 825 - 835 — 01 -
LA S 105 1055 | — 008 1025 - 1025 ;. + 00 995, 101 - — 0135 1025 | 103 — 005"
Avgosti__......... 1045 1045 + 00 1015 | 101 | +005 )} 955 - 9s — 025 1005" 101 —005
September ......__. 8s 88 + 00 .8 895 | —015 - - B2 84 — 02 8s 87 |+ =01
Oktober........... . 545 545 + 0o bs 585 | — 005 - 525 bs — 005 55 . 555 ~0Qo05 -
November......... a 405 41 — 005 45 445 f + 005 41 41 ] F+00 42 . 43 .4 0o
December.......... 33 33 + 00 355 33 + 005 385, 33 + 008 34 335 + 005
= Ar (Aunée) 587 Drge — Qo2 605 600 | + Oos. 569 515.:| —0o8 87 bgs - Qo1
b. . Fuktighetsprocent. . (Humidité relative)
8 a m. 2 p. m 9 p. m. Medeltal (Moyenne).
Ménader. - —
(Mois) Fri plats. | Slatt. | Skilnad. | Fri plats. |  Slitt. '!' Skilnad. | Fri plafs. |~ Slitt. | Skilnad.- || Fri plats.’| Slatt. | Skilnad.
: (Clairitre) | (Plaine) [(Différence) (Clairiérp) (Plaine) [(Différence)|| (Clairitre) | (Plaiue)  {(Différence) (Clairiére) " (Plaine) {(Différence)
% % % % % % % % # % % %
Janteri........... I I ©) 91 +0 . 89 .- 88 +1 7 92 ) B +1 905 90 + 05
Februari.._......._ o 925 92 +0s { 875 :f 8 o + 25 925 - 92 + 05 905 895 1
Mars.oeoeannnal L 87 - 8 . + 1 s o} T2 + 25 . 88 865 + 15 83 1} B8ls + b5
APHL e, 8 | B | #0 . | 595 58 .| +15 | 855 84 + 15 45 | T35 1.
. £ J—— 665 67 T —0s5 - 525 52 | +05.) 78 ) +3 655 ] 64% +1;
JODE. e 67 675 | —03 55 56 i —1 - 5.1} T + 15 67 .| 67 +0.
N L1 S, 73 3 . +0. 575 578 +0 83 82 . +1 71 71 +0: -
Augnsti.oocoeeenno: .80 815 —15 61 61 .| +o0 88 |8 | +1:-} T65-.| 765 +0
September .......... 88 89 —1 <} 665 | 675 .| —1 9 . 91 +0 | 8 | 85 | —o0s
Oktober............ 91 90 +1 77 775 . —05 - 90 - 90 +0 86 - 86 +0
November.......... 925 92 + 05 8% 88 +1 92 9 + 05 91 908 <+ 05
December.......... 925 925 +0. 915 . 915 ;| +0 93 93 | +0 925 92:5 +0
Ar (Année) 8325 833 — 005" Tl - -2 + 05 ¢ 876 -~ 8665 + Or9p 8085 804 il . 045

och 05 procent. - Hvad den: absolata fuktigheten betriffar,
finna vi de storsta af dessa smid differenser, O-2 .mm., dels i
februari och mars k1. 2 e. m., d4 de siledes antyda en:storre
fuktighetshalt pd de fria platserna i skogen &@n pd slitten,
dels under den varmare 4rstiden om qvillarne, di luften:i
skogen tviirtom ir ndgot fattigare pi vatteninga. Det’ sist-
niimnda synes ifven vara fallet kl. 8 f. m. under juni. ‘Hilla
vi oss dter till dagsmedia, eller medeltalen af 8 f.: m., 2 och
9 e. m., si befinnes under vihterminaderna den: fria platsen i

mm. et: 05 %. . Pour .ce qui-est de-Fhumidité absolue, nous
rencontrons les: plus: grandes de ces petites différences, 0-g mm.;
et aux mois de février et de mars & 2 h. du soir alors qu’ils
indiquent une plus grande humidité dans les clairi¢res quen
plaine, et le soir en été, alors que I'air de la forét est au contraire
un pen plus pauvre de vapeur d’eau. Ce:dernier cas séemble
aussi se présenter & 8h. du inatin én juin. : Si mous nous tenons
aux. moyennes dinrnes-ou anx moyennes-de;8 h..du. matin, 2
I et 9 h. du soir, nous:voyons.qu'en hiver.la:clairiére:a iune



-

skogen hafva en hdrsmin, O-05.mini!, storre fuktighetsirjck in:
sliitten, sommarménaderna en lika obetydhgt mindre. . v
_ Differenserna hos den relativa fuktigheten antyda, att
luften under vir- och sommarqvillarne. ir nigot fuktigare pi
fria platser 1 skog #n pi sldtt. Detsamma synes dfven vara’

forhillandet- midt-pd-dagen-om-viren: e
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humidité:; absolue:un peu -plus grande (Ommo5) que la plaine
et une legen ement plus petite en été.

Les différences dans I'humidité relative indiquent que pen-
dant les soirées de printemps et d’été Vair est un peu plus
“humide dans les clairitcres que dans la plaine; cela parait
aussi-étre-le- cas-au-milieu-du-jour -au- printemps;-—

Tab. 17. Skilnad i medelfuktighet mellan skog under trid och pa skitt.
(Différence dhumidité moyenne entre les foréts. sous les arbres et la plaine.)

/

i

_Jemfora_vi_slutligen fuktigheten hos luften under tl‘ﬁvdell;um

i skogen med den pi slitten, s3 befinnes enligt tab. 17 den
absoluta fuktigheten vara ndgot litet, i medeltal knapt 01 .
mm., stérre under tridden #n pa slitten, och &r skilnaden storst
kl. 2och9e m L '

R RE

De'n -rrelativa fuktigheten- ei‘bjudér-jemﬁirelsevis storre olik-—.|--

heter. Den #r, framfor allt om véren, sommaren oeh den tidi-.
gare hosten, nigra procent storre under triaden i skogen #n
pd de stora slitterna. Skilnaden #r hir stvrst kl. 8 f. m. och
2 e. m. KL 9 e. m. &r under augusti och september luften i
skogen under triden snarare relativt torrare #n pi sldtten.
Langre fram skall: jag &terkomma till forklaringen af.
dessa’ visserligen smi, dock ganska bestimdt framtridande
olikheter hos fuktigheten i skog och pi slitt.

Filjande tabeller (18 a, b och c) angifva luftens fuktlgbet'
pa de sirskilda stationerna under de olika &rstiderna. De in-
gdende drens antal #r icke fullt lika for alla stationer, men
talen ha pd vanhgt sitt gjorts komparabla.

En niirmare Jemfore]se mellan dessa siffror torde i det hela
bekriifta hvad hiir ofvan sagts, om man nemligen tillika ihig-
kommer de skilnader, som betingas af olikhet i breddgrad och..
hijd tfver hafvet. Silunda hafva de nordliga stationerna Tierp .

: Fuktighetstryck (Humidité absolue). * Fuktighetsprocent (Humidité relative).
i+ Manader.  : . . SRRy ; ’ :
(Mois)’: v i o B ) = - )
. 8a m 2 p. m. 9p m | Med (Moy)| 8Bam 2 p. m. 9p. m | Med. (Moy.)
. mmn, . mm mm, ,  wm. % % % *.
DEY D LY S + 01 4015  + 01 4+ 01 ;‘, + 05 +3 +2 +2
Februari................ +005 | 4015 | +01 +01 +1 +2 +1s +15 |
Mars .eeeeeeeeaerae. +01 +015 | 4015 + 015, +3. +75 +4 +5
April e + 00 + 015 4+ 015 + 01 + 55 + 85 +5 + 65
j o F 015 4 02 + 015 + b5 + 4'5 + 4 + 45
+ 005 + 005 + 00 + 45 +3 +2 +3
B 11} | T Ao + 005 + 015 T+ 015 + 01 + 65 +6 + 05 "+ 48
Augustioeceeeeeacannne. — 005 + 025 “+ 005 + 01 + 55 + 7 —1 - + 45
September — 005 4005 | i+ 005 00 + 15 +6 — 05 + 25
_Oktober......... 00 | +01 | +0z + 01 +2° + 45 +1 T+ 25
November + 01 + 01 -+ 01 +01 + 05 + 35 +1 + 15 ’
December.....i..., ..... + 04 + 01 + 013 + 01 _+1 + 15 +2 + 15
Ar (Année)]  + Oroe + 013 + 012 + 0009 + 315 448 + 18 + 325

Sl _nous_comparons enfin I'humidité de l’axr sous les arbres
de la forét avec celle de la plaine, nous voyons d’aprés le
{ tableau 17 que 'humidité absolue est un peu plus grande —
en méyenne 4 peine de Omm) — sous les arbres que dans la
plaine, et que la plus grande dlﬂ‘erence se rencontre & 2 h. et
3 9 h. du soir. ’

- 1/humidité - relatlve présente -comparativement- de- plus
grandes différences. Elle est un peu plus forte sous les arbres:
que dans la plaine, surtout au printemps, en été et au com-
mencement de automne. La plus grande différence se montre
ici 4 8 h. du matin-et &4 2 h. du soir. Pendant les mois
~d’aolit et de septembre & 9 h. du soir, I'air de la forét sous
les arbres est plutdt plus sec que dans la plaine.

Nous reviendrons plus loin 4 lexplication de ces dlﬂ'e-
rences d’humidité dans la forét et dans la plaine; elles sont
petites assurément, mais bien tranchées.

Les tableaux suivants indiquent lhumidité de l’alr aux
différentes stations pendant les diverses saisons. :Le nombre
des années n'est pas tout-i-fait le méme pour toutes les sta-
tions, mais les chiffres ont été rendus comparables smvant le
procédé ordinaire.

La comparalson attentive de ces chiffres doit en somme
confirmer ce qui-a été dit plus haut, si Fon se rappelle égale-
ment - les divergences qu'impose la . différence de. Iatitude et
d’altitude. Ainsi Tierp et Tobo qui sont au N. ont une humidité



~Tab. 18. :Luftens fuktighet pa-de sirskilda; stationerna 1879—1886.
([rf:‘(ﬁivid)z'te'wdé _{fdi'rf aux différentes stations, 18 79—1886) .

a. 8 a. m.
Faktighetstryck. ' . ) Faktighetsprocent.
A (Humidité-absolne) (Humidité relative)
Stationer. . oo o mdssen cads e Maem faciedt Dbiabiaes Froorediniid e
(Stations)
: Vinter., .{ ' Vir. - Sommar. | Hast. |.. . Ar. [, Vinter. . Vir." Sommar. Hast, Ar.
. (Hiver) |(Printemps)| _ (Bté) | (Automne) | (Aunée) | (Hiver) |(Printemps)| (Eté) | (Automne)| (Annér)
B Lo mm, © mm, mm, ‘mm. - mm, % % % % %
Tierp, sltt (plaine).................ccoo... 31 455 91, 60 585 905 8 35 | 89 829
Tobo, fri plats (clairiére) ... ............ 31 40 | 94 | 60 | 51 %05 | T s | 8rs 814
Dalboda, under trad, (sous les arbres)...| 52 46 , | 100 61 | mes || 92 84 81'5 935 879
» , fri plats, (clairiere) ... | 81 | 455 | 985 |71 | UBe TTITUOs T 7es | 8w |9l 838
Akerlinua, fri plats (clairitre) 315 45 96 | 60 | b8 925 78 45 915 | 841
Bilinge, slatt (plaine)............oooooeeen... 32 45 915 | 615 ‘| e | 923 785 | 135 91" | 839
Upsala, slatt (plaine)._........o.cooooeeees ... 32 4 985 615 | 5o ey | s s | 91 845
Rekasta, slitt (plaine) .....oooeeoemeeemeen... 815 41 99 | 615 | b9 gp g7 © 95 90 819
Angovallen, } fri plats (clairire).......... 33 45 100 | 65 | 60 |,.98 | 7. 74 oL, | 835
Signalsberg, :
Alderstogan, under trid (soms les arbres). 32 45 10705 - 60 i Hos -1 948 82 835 94 .. 885
» , fri plats (clairiére)............. 315 445 . 99, Bgs, (i . Dbss . 985 .76 765 - 92,, | 845
Lillhirad, slatt (plaine) 313 4s . 101 - 61 v Bo 905 65 77 92 840
Dingtuna, slatt (plaine) - 33 415 103 63 i 615 . 93 .7 %5 |, 91 . 844
Sparhult, under trid (sous les arbres).... 318 4'8‘- 985 635 615 925 81 81'5 "“'91'5, 876
w , fri plats (clairiere).....oooconen. 365 |- 48 - 99 | 625 - 615f 92 | 82| 785 905 856 |
b.. 2 p. m.
AR ety gl LT ety e i g et
o - . . ‘ ' ’ " . :Fuk‘t‘\i’ghevtstﬁxjyck: ; ) (’ * j‘; : J, [ "I{o:l‘afi:vil'v;‘fu’:lkigti;;g:lvn{::nt.’.'."x } - '
o S Sl Mamidits abdoluey T T T (gamiaitd relative) T UL
“Stationer, . . S T N Pt D AN 0 ey R TR RTINS TR I PSR TS RTINS -
(Stations) . - B - R ’ T Y
o ‘ v * Vinter.” |: Var."! 'ESo‘mx’nar. Hast. Ar. Vinter. |  Vir. Sommar, "Hést., | Ar
(Hiver) |(Printempa)’’ (£té) (Automne) | (Année) | (Hiver) ((Printemps) (Bs) (Automne) | (Année)
R T o o mm. | cmmi mmiit o hmme cfreerges Lo oo leginbens g6 gfith gl
Tierp, -slitt (plaine)....... Lt e 3e- Cogs it [ 9, 64 GfeoBros ol B9 rii) @88 | BB |85 |72 s
Tobo, fri plats, (clairidre).........c. o]0 3as- | e  Ji 95 o Gg b B Licou88. <i] w82 vcinlii BT e 760 117008 s
Dalboda, under trid- (sous les arbres)......| .35 vo4egr ] Qg 636 |1 Begaiofy O1se 0 e 661 . 8350/ Ts
» - fri plats (clairidre)....c. oo, 55 |48 | Ossu 64 0 |iBos fin 9006 | o640t {uB9ne o TBsrai] e 8ol
Akerlinna, fri plats (clairiére) ... _....... - 385, R TR R T A 645 605 895 62 585 8 720
Bilinge, slitt (plaine)..... 345 | 47 |95 65 il Gosit | 88| BlE . |1 BT T8 [Tl
Upsala, slatt (plaine)......... SR 0 I T daii’ ] Qap 685 )t Bt Noo8Pset [na61 Foo60sti) 78l 4 71eg
Rekasta, slatt (plaine) eeeeeeeioonin i 35 445 70| Qes 645 60 ST o b9l BT hinTe o) v 699 L
Angavallen, }fri plats (clairiere) .......... 365 | 41 | 98 | es e | sr et ] sr | s 0w
Signalsberg, ) c R 5 R RN T N B A R
Alderustngnn,‘ under trid (sous les arbres).| 845 4'7& ‘ 1005 ' 67 : 62 | 90 ,t Y‘ 5 | )"6675:' -83 _" : ‘, 770 K
w , fri plats (clairiére)............. 345 | 46 | 985 | 645 61 87 | srs | 60 | 77s | 105 |
Lillhirad, slitt (plaine)....o..... .......c.... B4 | 49 | 1005 | 655 | 63 | 8s | 61 | 6l | 195 | T2
Dingtnna, slatt (plaine)...cccomeeeeeceeeece..., 365 b1 102, 67 .| .64 4 90 62'5 595 | 788 . 126 |,
Spérhult, voder trid (sons les arbres) ... 405 BN 5 SRR AN BEs {1 f A 68 BB 1092 o | s ] 166 e 828 D I8
w7y fri plats (clairidre). i emiiivenen. “ 405 | Bes | 10008 {68l cii| BiBws |70 92hTE 70 i)l 1 68bin] 808t |16 )
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c.:i9 p. mi
Ligreisd =
. ) . . uktlghetstryck Relativ fuktighet.
TRTTLITIN St EUSTIVUNE SRUE SR R S I NPT T (Hun“dlté absolue) “(Hemidité relative)
i v;Statloner e T T
(Stn,txo}ns) - . . ; ; . . ! ;
e T Bt ena i o yingers | VAR ' | Sommar. Host. ' | R Vinter. Vir. ‘Sommar, | ~ Hast. [ Ar 1
BIEDT e e STE e Y +{t (Hiver) :|(Printemps)| - ' (Eté) | (Automne) |:, (Annde) | - (Hiver)' |(Printemps)| (Eté) - | (Automne)| (Annde)
ol ol 3o sp anll i e ieiey sy B | MM | mmy mm. .|} mm, % e % e % %] s 1%
Tierp,’ slatt (plaine)..:re. . cuileaas T 1 SOUNT TEPY 57 S RORS ' & 58s...; D65, 9, h..835. | 83 -9, 869
~Tobo; fri:plats (clairiére)-........ feteteiine| 315 | 4es i 895, 3% SR IR TN 9% ., |85 | 82 .| 895.:. 870 .
Dalboda, nnder . trad (scus les. arbres).....| . 33 ;‘ o des | 9% 605 Ho. - f: 93 ...}, . 86 ., | 8 1. -92; . 885 .1
vielner, fricplats (clairiere) ool I 3 RPRTH RN T N B | 1. S Dgb. . 51, . Ns. |, 845 845 - 925 oy 888,
;Aker]anua,_ fri plats (clairiere). .. iiimumne. RN SURP DA L IRN T NTO £ 1T b8 .| . .D1s 985 586 835 - 913 0,886,
Bilinge, slitt (plaide)...,......... Voee ] 025 Gy drasly |- 9e be .| Db .93 .of 865 | 825 {905, ) . 881
Upsala,: slatt- (plaine),.iicioontocdicimanass |1 308 55 [0 dra5 - |0, 946 1, 605 - . bs . & 925, |, .8 .| 815 95 - 876
Rekasta, slitt (plaine)............o.oremorren-en 325 435 951 b9 | 5is 91 82's 80 %05 | 868 -
Angevallen, } fri plats (clairiére).......... 34 445 945 60 58 94 865 835 Nn 888
Signalsberg, i . :
A]derstugan, under trad (aous les arbres) 33 45 965 60 585 M4 86 835 94 89a
e gy wE| gasinfie 9ds Brg ol i Bgsiicl o 92il) i 82E i) 888 T T 085l 18Tl
o Fesi b 455 96 59 58 95 LI 835|845 93 881
335 45 98 615 595 93 83 . 81 .92 873
Sp&rhult nnder trad (sous les nrbres)....; 4 2 i Dos | i O8s. L 64.. 1. 625 o925 |0 86 ., | 835 - 905 o 881 e
wiil, fri: plats (c]alru‘:re) ........... oo 365 0 11 4085 - 96 . 615 ¢ 605 . || 95 .. 84 . 845 - 90 . 878 -

och Tobo litet ligre absolut' fuktighet in de sydligare Rekasta
och Angsvallen; den hiogre beligna Alderstugan mindre én det
ligre liggande Dingtuna. Néigra andra smirre afvikelser hiir-
leda sig nog ifven, : sisom ofvan antydts, af" ofullkomhg-

heter hos sjelfva observationsmaterialet. -+ i’ o i

Hvad som enligt vir mening #r. hka laronkt som de h:ir
pipekade, : verkligen ' ytterst-.sm& , differenserna . #ér emellertid

just: den 'stora likheten mellan talen; di man nemligen besinnar;

att stationerna, om ock likformigt anordnade, hafva ett ganska
olika lige i forhdllande till nirbeliigna skogar, sjoar, kirr och
,mossar m. m::+DA- man erinrar. sig, -att-tvenne psykrometrar,
placerade -blott pd nigra fi fots afstind frin hvarandra, sillan
ange fullkomligt samma viirde, att:en svag vindfligt, som be-
ror- den ena men icke den andra, kan framkalla:en olikhet i
deras angifvelser af fuktighetstrycket pa flera tiondedels milli-
meter, s forefaller det mirkvirdigt, att en grupp instrument,
utstiilda i skogstrakter pd minga mils afstdnd frin hvarandra
och i ganska olika omgifning samt skitta och aflista af olika
personer, skola i medeltal for dret angifva virden pi luftens
fuktighet; - hvilka skilja sig frin dem af en annan grupp, ut-.
stilda. pd slitter, pd si f‘dlvﬁnande smﬁ qvantlteter som 0-0)
mm.: och 045 proc. - . P

Hafva vi vért lands dnnu qvarvarande, ganska v1dstraekta
skogstrakter ‘att tacka for denna stora likhet? Ar det dessas
fuktiga skogsluft som .sd Ofvervildigande gor sig gillande i
vart- land: #fven pd -vdra slitter? Eller #r inflytandet frin
skogarne verkligen i det hela ‘83 litet, som de sm& differen-
serna -tyckas -angifva? Jag tror det - voro afgjordt oriitt att

besvara :de: bada: forsta: frigorna-jakande. : Ett jakande svar:

absolue plus basse que Rekasta et Angsvallen, qui sont auSi;
Alderstugan qui est élevée en a une plus faible que Dingtuna
dont la situation est plus basse. Il fant aussi attribuer d’autres

* petites divergences, nous I'avons remarqué, a des defauts dans

les matériaux mémes d’observations.: : v

Ce qui, suivant: nous, est aussi instructif que les dlﬂ'elences
extrémement petites dont nous venons de parler, ¢'est précisé-
ment la grande ressemblance entre-les chiffres quand:on songe
que les stations, bien: qo’elles soient uniformément’ organisées,
ont une situation: fort différente par: rapport aux: foréts, lacs,

“marais ete. qui les. avoisinent. Lorsquon se rappelle que deux

psychrométres placés a4 quelques pieds seulement I'un de Pautre
indiquent rarement la méme valeur, quun faible souffle dé
vent qui touche I'un mais pas' autre, peut produire -dans leur
indication de Ihumidité absolue une différence de plusieurs
dixi¢mes de mm., il parait remarquable qu'un groupe d'instru-
ments, placés dans des régions boisées & plusieurs milles de
distance, dans un entourage fort différent, et observés par des
personnes. différentes puisse indiquer une moyenne annuelle de
Phumidité de Fair qui- ne différe de celle d'un autre groupe
dans ‘les plaines que d’une quantlté aussi etonnamment faible
que 001 mm. et 045 % : : 1 T i

Est-ce que hous devons cette grande ressemblance aux
vastes foréts qui existent encore dans notre pays, est-ce Iair
humide de ces foréts qui exerce une si puissante influence chez
nous, méme sur nos plaines,, ou est-ce que I'influence des foréts
est réellement en somme aussi petite que semblent l'indiquer-
les: petites différences? - 11 me ‘semble décidément inexact de
répondre par laffirmativé aux 'deuxpremiéres questions, Il
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pd den sista frigan vore kanske icke heller fullt riktigt;!
men. lige-dock sanningen- troligen -betydligt.nirmare.

Redan i inledningen: anmirktes, att fuktighetsmingden
hos luften i virt land bufvudsakligen bestimmes af de gene-
rella -rorelserna i atmosferen och att skogarne sannolikt ut-,
ofva ett synnerligen underordnadt inflytande. Vid en jem-
forelse mellan de tvd forsta-afdelningarne af denna afhandling |
och den nirvarande finner man, att de angransande hafven;:
Ostersjon  och * Botniska viken, samt, ehuru i nigot mmdre
grad, de stirre insjoarne ls’ingt mera modifiera densamma #n
skogarne, och'i afdelningen 4 ha pdvisats olikheter hirutinnan
mellan mycket nirbeliigna lokaler, foranledda af daggbildnin.
gen, hvilka olikheter #ro lngt storre dn de vi ofvan fuhnit
ega’'rum om qviillarne mellan fria platser i skog och p& slitt.
Séledes hafva ‘vi alla skil att antaga det skogens 1nﬂytande
ir ytterst ringa.

¥

7 Stmleken af fuktlghetens dagllga varlatlon i skog
: och pa slitt. o

Endir vi utestutande iro h's’mvisade till de tre observationis-'
timmarne 8 f. m., 2 och 9 e. m., blir vir kunskap om den
dagliga variationen i fuktigheten ganska.ofullstindig. Hvad
den dagliga gingen i allmiinhet i skog och pi sliitt betriiffar,
ar, for si vidt den kan utronas medelst dessa tre dagliga ob-
servationer, ndgot taladt derom redan i foregdende afdelning.
Hér: vilja vi endast upphélla oss vid denna variations absoluta
storlek: under den:varmare delen af dygnet frin 8 f. m. till
9-e..m: Vi miste emellertid pd forhand erinra om, att vi hir
befinna: oss pd en ganska .osiker grund, alldenstund denna
spicialfriga i sjelfva verket - forutsitter ett bide:rikare och
battre. observationsmaterial, #@n- det .vi haft att forfoga ofver.

. Sdsom : ett approximatift mitt pd denna variations storlek
har: jag: - trott skilnaden mellan 2-observationen och- medeltalet
af": 8 :och 9-observationerna kunna'tjena: I foljande tabeller
antyda- talen med +tecknet framfor, att fuktigheten kl. 2 e. m.,
sdvil den absoluta som :den:relativa, ir storre in medeltalet af
8 :f. m. och 9 e. m., talen deremot med -—tecknet tramfor, att
den ar mindre.: . T I BT

‘Den absoluta fuktlghetens daghgd vamatlou, bemknad en-
hgt formeln sl T NPV R

Sl e M= (VI + 1X), 0 o g
ir sivil i skog som pd slitt storst under den tidigaste. varen
och pd hosten, minst om sommaren. PA slitten #r under
maj—augusti variationen som vanligt negativ, det vill siga
fuktighetstrycket . ir mindre midt pi dagen #n morgnar och
aftnar. P4 fria platser i skogen inskrinker sig denna nega-
tiva variation, sdsom vi hir bestimt den, till endast maj och.
juni ménader.: Men under triiden #r variationen #fven under.
dessa manader positiv, om ock endast svagt. i
 For si vidt man: fir taga dessa tabellens anglfvelser ﬁ)r

goda, skulle de, i enlighet med: den forklaring. gom : forut.

‘me--serait peut-8tre pas trés juste de répondre affirmativement
-.a-la-.derniére,.mais..ce .serait. probablement.se rapprocher.beau-

, coup plus de Ia vérité.

< Nous avons déja remarqué, dans Fintroduction, que la quan-
tit¢ d’humidité de l'air dans wotre pays est principalement
déterminée par les mouvements généraux de atmospheére et que
les foréts exercent probablement une influence trés secondaire.
‘En comparant ™ les “deux premiéres sections de ce-mémoire-et
celle-ci on trouve que-les mers voisines, la Baltique et le golfe
de Botnie, et,” quoique & un moindre degré, les -grands-lacs
modifient beaucoup plus la quantité d’humidité que les foréts,

et dans la section 4 nous avons vu des-différences: entre des

localités trés : voisines,- amenées par la rosée, différences bien
plus considérables que celles que-nous avons vués plus haut
entre les clairiéres et la plaine le soir. Nous avons donc
raison’ de supposer que Pinfluence- de la forét est extremenemt
faible. : : : : o

7. Grandeur de 1a varlatlon dlurne ‘de l’humidité dans
1 la forét et dans la plaine. . - . .

- Comme nous n’avons 4 notre disposition que les trois
heures d’observations, 8 h. du matin, 2 h. et 9 h. du soir, notre
connaissance de la variation diurne de Phumidité. est trés in-
compléte. La marche diurne en général dans la forét et dans

- la plaine, en tant quelle peut étre connue par ces trois obser-

vations quotidiennes, a été traitée dans la section précédente.
Nous' ne nous' arréterons 'iei. qu'a:la grandeur ‘absolue de .cette
variation - pendant la: partie. chaude ‘du jour:de 8 'h. .du matin
4'9 h. du soir. ~Mais nous: devons rappeler:que nous.sommes
ici: sur un ferrain fort' peu 'sfir; puisque cette ‘question spéciale
suppose en réalité des. matériaux- d’observation plus riches et
meilleurs: que. ceux . ‘dont: nous pouvous :disposer. i i /14
1 Comme:’ mesure - approximative de- la - grandeur-de.cette
variation, j'ai ‘eru pouvoir: prendre la différence entre I'observa-
tion: de 1 2 h.iet la moyenne des observations de'8 h. ‘et:9 h.
Dansles tableaux suivants, les chiffres précédés de + indiquent
- que 'Ihumidité absolue: ou relative a4 -2: h.: est plus:grande que
la. ‘moyenne .de:8 h. et 9 h.; mals les chiffres, précédés: de.—
md1quent quelle est- momdle el e Gt M ey
‘La’ variation dlurne de l’humldlte absolue, calculee d’aprés
la formule i RN B . e sk
TSI E E RUEY BRI O

el L

11 _; (vm + IX),

[EER TR S S R AN ks [T B . Do Peote e opiat
est, .dans la forét comme dans Ia'plaine,le plus grande tout
au commencement du printemps et en:automne, lé moindre en
été. Dans la plaine en mai—aoiit elle est comme dordinaire
négative, c'est-a-dire que. 'humidité absolue . -est' moindre au
milieu- du jour . que le matin et le soir.. Dans les clairiéres,
cette variation ‘négative se horne, comme nous'l'avons défini:
iei, aux seuls mois.de mai et de junin, mais sous les:arbres cette
variation est positive méme pendant ces mois, bien que trés faible.-

Si tant est qu'on puisse admettre les données de ces ta-
bleaux : comme ':bonnes, -elles: devraient; conformément 4 I'ex-:


http://a-la-dernierey-mais.ee

Tab:; 19..; Storleken af: fuktighetens dagliga variation

43

i: skog: och .pa slitt..

(Grandeur de la variation diurne de Uhumidité dans la forét et dans la plaine)

L Fuktighetstryck. '(Humidité_ absolue) | Fuktighetsprocent. (Humidité relative)
. M2nader. L L ' ‘ »
(Moie) Usder trid. | pq plats. State, | Under trid | py ppgg Sttt
;- (i‘r’g:e:;’ . (Clairiere) | (Plaine) (i‘;‘l‘fnl‘)" (Clairitre) | (Plaine)
R e T I [t Tl e
+ 028 o4 O3 + 024 —15 - — 25 — 3o
.+ 02 o Qa8 1+ 082 —~ &5 — bro. — 7.
+:047 Yo O + 056 —105 —130 — 1425
g +020 "+ 026 + 015 - 173 — 2225 —~280 -
g 4006 | —028 | —O21- —175 —1915 | —190
4011 7y —0o1 ! — 008 " ~—1525 — 1715 — 1625 . |
+ 010 + 004 - —0Oor — 1625 — 205 — 200
+ 024 C 4011t —00e —1715 — 230 —2325°
‘| September. .............. + 065 © 4 029 + 03¢ —1575 —230 —922'5
| Oktober.......ccc.ocit + 065 + Oar + 0'50 — 815 — 135 —125
November................ + 037 + 042 + 036 ~ 115 — 335 | — 815
December............ el + 0118 + 021 + 021 — 10 — 125 — 128
Ar (Annge)........i..f 4030 C 026 + 019 — 1065 — 1375 ——133
framstilts (sid. 20), bevisa, att Iuften mellan triiden i skogen | plication donnée précédemment (page 20), prouver que lair
icke stir i det lifliga utbyte med de hogre lagren af atmosferen | sous les arbres de la forét ne fait pas d'échange tres actif
som den pi slitten, hvilket ju ock synmes vara helt naturligt, | avec les couches superleures de l’atmosphére comme celui de

i betraktande af den i skogen ‘ridandé svagare vmdstylkan
S4 lifligt dr tikvil utbytet af luft i vertikal led Hifven'i skogen,
att’ den dagliga variationen pa' fria platser ‘inom’ densamma
hdgst obetydhgt skiljer sig frin den ps slatten sz’isom ju' afven
tabéllen’ ‘utvisar, och den hlla, skilnad, som synes ‘forekomma
under SOmmaren, reduceras ytterligaré om icke ‘helt ‘och hallet
deraf” att, sﬁsom vi fbrut Vlsat fuktlghetstrycket KL 9 & 'm.
pd fri plats fir' Ligre in p:i slatt af orsaker Smn vi lancrle
h'am ‘skola anglfva. o BCE R

""" Den relativa fuktlghetens dagliga variation ar, sisom ‘man
har ‘skil' att vinta sig, mindfe under ‘triden i skog n ‘sdvil
pﬁ. fri plats som pa slitt. 'Detta ir uppenbarhgen till stor del
en. fUle af den hkaledes mmdre daghoa vanatmnen i tem-

Y

it

berdrda hanseende mellan fri plats i 'skog och P4 slitt. Unde1
den yarmare &istiden ir variationen dock obetydligt' storre pa

de fria’ platserna in pa slitten, en tydllg foljd af den ligre

qv.illstemperaturen, ‘under vintern' ter négot - lltet mmdre
Medeltalen fm ﬁret :110 s& godt som 1dent1skt llk‘l

Tlll s1st meddela vi'i tab 20 den’ofta’ ndmnda Varlatlo-
tiend' stor]ek 1 medelt'tl for' ﬁnStxderna pi de ssirskllda statxo~
nernam st i

" Virdeéna i deiin':i'tabell btsra upptagas ‘med stor f'drmghghet
011kheterna mellan de sérskilda stationerna, ehuru icke stora,
tror’ jag' nemhgen, hvad slitt ‘och fri plats betréffar, i somliga
fall’ sna¥ate bero' af olika godhet hos observatlonerna an af verk:
llgen f‘drekommande lokala’ egendomligheter.” ‘DA, ‘sdsom forut

la plame, ce ‘qui ‘semble’ auss1 “tout ‘naturel; ‘e égard au fmble
vent qm reo'ne dans Ia foret " Mais’ I’échange de Tair én sens
detif ‘méme dans 1aifordt gueé la variation
diurne " dans les clalrléres né"differe” qu ‘extrémement peu de
cells de 1a plaine, comme 6n 1&' voit aussi’ par-lé tablean. 'Et
1a’ petite " différence qui semblé ‘se’ presenter en été est réduite
encore, sinon complétement eﬂ'acée, par'lé fait que lhumldlte
“absolue 3 9 h.'du soir dans une clairiére est plus basse que
dan.s la plaine’ pour ‘des Taisons que nous indiguerons plus loin.
7 "La'variation diurne 'dé’ Phumidité relative est,' comme' on
avalt lieu de 8’y aftendre, moindre’ sous’ des arbres 'de la forét
que 'dans la clairiére our- dans la’ plame '"C'est “évideniment ‘e
grande partie ‘une conséquence de la’ vanatmn ‘diurne égale:
ment' moindre de la température.’ ‘Par-contre, i1’ n’f a’pas’de
divergence digne d’étre, nommée A eet egard entre les clalrléles
et la plaine. Cependant, pendant la saison’ chaude; 1a va
est’ légérement plus grande dans les e]améres que ‘dansg' la
plaine, conséquence evxdente de Ia* temperature du’ soir ‘plus
basse, mais en hlver e]le est ‘un peu momdre Les moyennes
de Pannée sont presque identiques, ' U/ i L e
-~ Enfin, "dans’ le “tableau* 20; ‘nous’" *donnons’ la ‘grandenr
moyenne de la’ varxatlon ‘pour les sa1sons aux dlﬁ‘érentes statlons’

SR R IR O TR Lo ! !,',4.37 et Sl e

""" b abrsinaiin g

‘1 fant accepter avee beaucoup de prudencé les valeurs de
ce tableau " Les " différences entre’ les’ diverses ’stations, - biéi
quelles ‘ne soient pas'grandes, mie’semblent dépendre- en ‘cer-
taing’ cas, pour ce qm est de la’ plame et de ]a clamere, plutot

.......

.Y Jfr: »Om ckognrneh sinflytande -pd Sverxges klimat»: (De Vinfluence des: foréts sor le climat de la-Sundde) 1 &: lI s 424



Tab.:20.  Storleken’ af: fuktighetens dagliga’ variation: pi de-sdrskilda stationerna.

(Grandeur de la variation diurne de Vhumidité aus différentes stations)

Dmgtuna, slitt (plame).........._........._.........._...A....A ........

vt

o+ Os5

framballits, en svagt negativ daglig variation hos den absoluta
fuktigheten #ir det normala forhillandet under sommaren, &r si-
ledes: en betydligare positiv. variation under samma &rstid ett tec.
ken till mindre goda observationer, om icke sirskilda omstindig-
heter gifva skil till ett motsatt antagande En jemforelsevis
starkt negativ variation, sisom den i Upsala, #r utan tvifvel
deremot -ett tecken till goda observationer. Dock fir man icke
deraf draga den slutsatsen, att observationerna pi denna sta-
tion iro ojemfurligt biittre #n i allmiinhet pi de ofriga. An-
mirkas hor nemligen, -att- psykrometern hir piverkas af en
faktor, som icke forefinnes pd ofriga stationer, men som helt
sikert bidrager att skiirpa denna negativa variation. Termo-
meterburen stir nemligen i Upsala pd en backe, medan pi de
andra stationerna instrumenten #ro utstilda dfver jemn mark.

\ Det forra utstillningssittet har nemligen till foljd dels en
storre sinkning hos den vita termometern midt pd dagen,
fororsakad af det starkare luftdraget, och foljaktligen iifven
en minskning i det beriiknade fuktighetstrycket, dels en hoj-
ning af samma tryck om aftonen.  For att forstd det sist-
nimnda torde det vara nog att erinra sig hvad som forut sagts
(sid. 31) angiende daggbildningens inverkan pi den dagliga
forindringen i luftens absoluta fuktighet. Daggen fororsakar
nemligen en minskning i fuktighetsmiingden i néirheten af
marken och det #r tydligt, att detta daggens inflytande skall
visa sig svagare och intriida senare om qviillen pd toppen- af
en kulle #in pd en jemn terring, sdsom ock observationerna
gifva vid handen (jemfor sid. 33). Den mindre, dagliga va-
riationen i fuktighetsprocenten i Upsala under sommaren hir-
leder sig utan tvifvel ocksd af samma orsaker.

Puktighetstryck Eu'kvtighetsprocent.
. : (Humidité~“absolue) ‘(Humidité relative)
Stationer. . N
(Stations) ) : . - R
S . Vinter. Vir. Sommar. | ~ Host. ~Ar.. | Vinter. Vér. '|Sommar.| Héost. Ar.
i i (Hiver) - {( Printemps)) - (£16) | (Automne){ (Anuée) |- (Hiver)- {(Printemps){ —¥%té. |(Automne)| (Année)
mm, mm mm.; |t mm mm. % % 1L % % %
Tierp, slatt (plaine)...............ii. s + 03 +0s + 01 + 05 4+ 080 —175 | —1725]—2025] —110 |—1255
Tobo, fri plats (clairitre)...... e e eaeann + 085 + 03 + 005 +0s86 | +026 || —475] —16'75 |—1978| — 125 | — 1345
Dalbods, under trad (sous les arbres) .......ccocooeioooon....... + 025 +038. + 01 + 045 |+ 028 | —125 | —1b0o |— 1625} — 925 — 1045
» , fri plats (elairidre). ...l +0a +03 [ +00 | +04 |[.+027[f—10 — 175 {|=—200 — 135 {— 130
ikerlinna, fri plats (elniridre) ...l ... il +:035 + 025 + 005 + 055 +0380]| —35 — 2000 | —205 — 135 |—142
Bilinge, slitt (plaine).._.......... oemeeemeerenaans s +02s + 02 —01 | +05 | . +021[{—425| —21l0 {—205 | —1225|— 145
Upsala, slatt (plaine).....__... M SR +015 | +005 | —0¢2.i: 402 | +008| —5o —2025 {—185 | — 135 |—14'3
Rekasta, slitt (plaine)......coocoioiieiiiaa..s eataeaans 408 + 015 | —0os +04 | +020 [ —40 — 1875 [ — 1975 | —14'25 | — 142
Angsvallen, . S : : S o . : o
} fri plats (clmn‘e_re)......._......: __________________ +035 ! +02 + 01 + 045 + 028 | —65 — 2025 [—21"16| — 135 | — 1565
Signalsberg, . : s 5 '
Alderstugan, under trid (sous les arbres)......c.ocoiw o+ O2 | + 025 | + 02 | +07 - +0s4|—d2s| —175 |—176 | — %o |—1205
» , fri plats (elairiere)...o_.oo....oooooiiieell. + 025 + 018 4+015 | +0585 | +028 || —b15 | —21'15{—200 | —1b25|—1H7
Lillharad; slatt (plaine) . ...coommeeeiiniriimicaaanececeee. + 02 + 03 + 02 + 055 | + 031 ~45 —1%0 |—1975| —130 |— 1405
+05 +015 | + 05 ~1925| —130 |—132

+ 087 —30 | —17s

locales qul se présentent ‘en réallté Comme ,une vanatmn
diurne faiblement négative de l’humldlté absolue est, comme
nous Vavons vu, l'état mormal en été; une variation positive
plus - consulerable est ‘dans. la méme saison le signe d’obser-
vations moins bonnes, si des circonstances partlculléres n autou-
sent pas & admettre le contraire, Mais une varmtlon negatlve
relatwement grande, comme 2 Upsa]a, est sans contredlt le
signe de bonnes observatlons Cependant il ne faut pas en
conclure que les observations de cette station soient incontesta-
blement meillenres qu'aux autres en géneral En effet, il faut
remarquel que le psychrometre subit ici Vinfluence d’un facteur
qui- ne se trouve pas aux autres stations, mais qui trés certame-
ment contribue & accuser cette variation négative: Ia cage du
thermomeétre y est placée sur une hauteur, tandis qu aux autles
stations linstrument se trouve sur un terrain.uni. ., -

Or, le -premier mode d’exposition a . pour consequence
d’amener une grande baisse dans le thermométre humide au
milieu du jour, baisse produite par le courant ‘&air plus fort
et, partant, une dlmlnutlon dans la valeur calculée de l’huml-
dlté absolue; il améne aussi une élévation dans cette humidité
le soir. . Pour comprendre ce dernier point, il ‘suffit de se
rappeler, ce qui a été dit (p. 31) touchant Iinfluence de la
rosée sur la variation diurne de I'humidité absolue de Pair.
En_ effet, 1a rosée diminue la quantité. d’humidité dans le voi-
sinage du sol et il est évident que cette influence de la rosée
se - montre plus faible et se présente . plus tard.le soir sur le
sommet d’une colline gue sur un terr.nn uni, comme le montrent
anssi les observations. (cf. p. 33).° Clest aux mémes, causes,
sans aucun doute, que l'on doit aussi la moindre variation
diurne d’humidité relative 4 Upsala en été.
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B Hnmidlté de ‘Pair dans la forét et dans la plame

vindriktning.....

Vi ha i det foregiende setf, att vissa, om ock mycket sm3,
skilnader i fuktigheten forefinnas mellan fri plats i skog och
p& - slitt. .
dret och - dygnet i olika led, men, sdsom vi sett, utjemna de.

hvarandra i det nirmaste, si att i medeltal for ret s& godt:
Tor att bittre lira kinna sko-"

som ingen skilnad forefinnes.
gens verkningssitt vilja vi i denna och foljande afdelning
stoka utrona i hvad mén detta skogens inflytande beror af
ohka vmdar och vaderlek S

"1 foljande.tabell 21 representeras fri plats i skog af sta-
tionerna Tobo, ‘Dalboda, Akerlinna och Signalsberg, slitt af
Tierp, Bilinge och Rekasta.

. De smi differenser, som vi hittills varit vana vid, iter--

ﬁnnas afven hir.. Silunda @r den absoluta fuktigheten under
vintern vid alla vindar och vid alla tider pi dagen obetydligt
storre i skog pi fri plats #n pd slitt; under sommaren och
hosten #r den deremot ofta mindre, sirskildt om qvillarne,
d4 vinden dr SW., NW. eller svag och obestimd. Dock ofver-
stlga dlﬁ'erenserna i intet fall 0,15 mm.

Tab. 21. Luftens fuktighet vid olika vindar 1879—188l.

Dessa” smi skiljaktigheter gd under. olika tider af

_par différents vents. ... .. . . . .

s s

Dans ce qui précéde nous avons vu que certaines diffé-
rences, trés petites il est vrai, se présentent dans humidité
de la clairiere et de la plaine. Ces petites différences vont
dans des sens opposés i différentes époques de année et du
jour, mais, comme nous I'avons vu, elles s’aplanissent au point
“de ne presque “plus se ‘montrer dans la moyeune de I'année.
Pour apprendre & mieux connaitre le mode d’action de la forét,
nous allons examiner dans cette section et dans la suivante en
quelle mesure ' cette influence de la forét dépend de vents et
de temps différents.

Dans le tableau 21, la clairi¢re est représentée par les
stations de Tobo, Dalboda Akerlinna et Signalsberg, la plaine
par Tierp, Bilinge et Rekasta

_ Les petites différences que nous avons rencontrées partout,
se retrouvent ici. Ainsi, 'humidité absolue en hiver est, par
tous les vents et A toutes les heures du jour, légérement plus
grande dans la clairiere que dans la plaine; en été et en
antomne, elle est souvent moindre, surtout le soir, lorsque le
vent est SO., NO. ou faible et indéterminé. Cependant les
différences ne dépassent jamais 0,15 mm.

. (Humidité de Uair par dz'ﬂ'e':;enta vents en 1879—1881)

.. a) Fuktighetstryck. (Humidité absolue)

; ‘ Obestimd vind ellerlugnt.
" N—E. E—S. S—Ww, W—N (Vent indéterminé ou
o : g calme),
Se|EE| Frliw|bE| §E|Ze|FE| 5 gelbE iF|izliE it
. i EFIT | gP a8l | g™ laF|> | 8T 3AF | | g 88| | gF
s e min. | wm. | ¥ me | mme | mm,{ mm, (omm; | mimS ) omm | mne | mme ! oimme | mm{ mme [omm,
sy { Vinter '(Hiver) R 25 ! 2-4;5. ‘3005 || 325 | 83| —00s 38 878 |1 005y 255 |- 2as |+ Ot 265 {265 | + 00l
“+ | Vir (Printemps) Bs5°| 885 | H 00| 575 Bgs | —01 1 s [id85 Ik 00.] 86| 865 }:—005l 395 [0 |~ 0os:
8 a.m.{ Sommar (Bté)... 495 | 96 | —01 [[105 (1045 | + 005 || 985 | 995 | —O01 || 955 9556 | + 00 | 94| %85 | —015
" Hést (Antomne)’ 615|618 | 06 | 915 |95 | £00 | 67 | 61| £ 00| 475 |41 |+ 005 ) B2 | 5es | —00s
| Ar (Année).. L Bs | 55 | +00 | T1s | T2 | —0os] 63 | 63 H00_ 51 "B | £00 | 53| &85 | — 005
vt Vinter (Hiver) ..o.ocouiigstn 2757 265 | + 01, 34 34| +00 | 42 41 + 01 1 28 ,2'65_ + 0 15 805 g‘2;95! '+ bx
Vir (Printemps)...ccceeeneenee.-- 39 1 39 | +00 [ 62 .| 63.{—01 || 53 b5 | + 0os | 35 | 87 +01 | 435 | 445 | —01
2' p- m.y Sommar (BAE).nceeeemeeeanncee : 89 + 005 1-0'36 10745 | — 01 95 958 | — 005 || 92 925 | —005 || 94 | 945 | —0o0s
Host (Antomne) 625 | ~015 92 | 9¢ | —02 || 675 | 675 +00 | 475 | 47 | + 005 &7 | 58 | —O1
iy il Ry (Aunée)3 54 00 s T | =0 [ed [ead "4 00; 5157 b1 | 005 b6 | 5es |i—00s
[ Viater (Hive'r)....‘.' 2 5 | +005| 83 [ 83 | 00 |40 | Fos | +0os) 23 2 " +01 || 27 | 265 + 005
" Ve ('Priht’einpé) ‘ |86 0os | 615 |61 | + 005 | 5o | 4os'| 4 005 | Bus| 84| + 005 | 30| 39 “+00
9”1,_ m Sommar (Bé)...- ) "'8'.7"" —005 10'9”* ,100 +00 | 915 | 925 | =01 o] 16| =045 | 915 |98 | — 015
e Host (Antomne) 60| =01 | 87| 87 F00 | 64 |"6a5 | =005 435 | 435 | =005 | 565 | B1s | 01"
i .&r (A“ée) ____________________ 52 1 400" 70 To | £00 | 615 | 615 +00 | 475 | 475 | +0.0 | 52 | 55 -—005
! s?::, ( Vinter (Hwer) ..... il 26 2 65 |.+1008 | 38| .38 [ + 00 { 4o 395 | + 005 | 255 245 | + 0-14 28 |.275 | + OoD
<ty ) Vi (Printemps) siaee) 88 | B850 k00 | 605 61| —005 ) Bos | bos | £00.| 36 | 36 .| +00 | 41 | 415 | —00s
'(nl\f:;l) Sommar. (Kté)_.. go .| 905 | —005 108 {103, | +00 ) 95| 96 | 01 | '925| 985 | —01 | 95 | 94 | —01
Host: (Automne).‘:; 605 | 611 |:— 005 %0 | 91 [ —01 || 66 | 66 | +00 || 46 .| 46 | +00 | 5s5:] 51 | —00s
Ar (Année).: 585! 55'85" F 0o s Te —0os5 || 63 63 {.+00 | 50| Bo|i+00.ill.Ba 4| 545 | —00s
Bihang till Domdnst _/rel:eru berdttelse for ar 1887. . ’ 7




46

b): Fuktighetsprocent.

(Humidité relative)

-~ Den relativa fuktigheten #r, liksom den absoluta, i nigon |- - -

min storre pi fri plats i skog #n pi slitt under vintern vid
alla vindar och vid alla tider p4 dagen samt under den var-
mare &rstiden om qvillarne vid samma vindar som di friga
var om fuktighetstrycket. .

Nigon betydligare olikhet mellan ]uftens fuktlghet i skog
och den pa slitt forekommer alltsi icke vid nigon vind. I
nista afdelning skola vi soka angifva de sannolika orsakerna
till de smi skilnader, som verkhgen forefinnas.

9. Luftens fuktighet i skog och pi slitt vid olika .-
viiderlek.

Vid beriknandet af nedanstiende tabell 22 har jag hufvud-
sakligen ledts af foljande tankeging. Om skogen verkar som
en stor fuktighetsbehéllare, som forser atmosferen med vatten-
4nga i betydligt hogre grad #n vira slitter, si bor detta fore-
triidesvis gifva sig tillkiinna sommartiden midt pd dagen under
klar och lugn viderlek, di afdunstningen #r stor och den af-
dunstade vatteningan till foljd af Jugnvidret icke si ‘hastigt
bor kunna lemna skogstrakten. De ingdende stationerna iro
for skog, fri plats: Tobo, Dalboda, Akerlinna och S]gnalsberg,’
for slatt: Tierp, Bilinge, Upsala och Rekasta. ‘

: Obestimd vind ellerlugnt.
N—E. i {BE—S§ R S i S=WL Pt We=Nofps |- (Vent indéterminé oun
e . L , . R Co T calme)
o= . CeTle s ey g EFyToy 8t 8w~ 8% RS dlies (BRI
) S0 IR NSV B VITI AN SN (20 B2 N SO0 OO 200 IS AR OSSN VSN S
Vinter (Hiver) ......oooeorres ~ 93 | +2 (.92 9| +0.l92 | ot.f +1 | 92 |8 [ +8 [ 98 [ 93] +0
| Vir (Printémps).cceoo. - 76 | —1..) 79 |79 | 0 |70 | 8| —1 | 6 [ | 40 ;) 4| B |, ~1.
8 2. m.] Sommar (Et4)..o...... 4 | +1.) 42| +2 ] | B|{+0o 0|6 | +1 [ 0|70 ]| %0
: Hést (Autompe) .... 91.| +0 88 1,88 +0 9 | 8 | +1 8. 8. | .+1 91 | 91| +0
_Ar (Abnée) .ooiiioeiiiiinae 835 + 05| 8. 83| +0.48 | 8 .| +0. [ 8./:795] +15 (.8 |8 |.+0.
Vinter (Hiver).... va s I'se| +1 (s |8 | 41 | oss |8 |wd7|ee |"dor] ge
, Vir (Printemps). +1 e ‘66 | —2 [ e2 e |xo |63 {62 |41 88| 50| "1
2 p.m. Sommar (Bté)..... +1 |60 |60 | +o0 |56 |56 | x0 "l sy |88 ) L1 ] se| B3| w9
"1 Hast (Automae) 40 | 66 | 67| —1 | || o | w0 | ¥ .| w] o
Ar (Annde) oo +15 § 69 [ 70 ] —1 70 70 . %0 |7 |'ess| +25| 1| 70| +1
Vinter (Hiver) oo o4 | o3 | 41 92 | sl +3 o ligo fiwrifoe s Jtasis] 0] a2t |
Vir (Printemps)..—.oooeocse 82 | 80 | +2 84|84 | +0 |8 |8 | +2 |8 || +20] 8 |8 | +2:
9 p.m.] Sommar (Bt€)..oromeurrmeecemee. 80 | 79 | +1 | 8 | 8 | —1 80 |79 | +1 80 |8 | +0 | 8 | 18 | +2
Host (Automne)..... S 95 | 92 — 05 89 88 ol 88 | 88 +0 87 | 85 +2. 4 92 91 +1
Ar (Aonée) oo 87 | 86 | +1 | 87 | 86 | +1 | 85| 8¢s| +1 [ 8|8 | +2 |87 | 8| +2
LA T J— 9% | 92 |'+3 [ 9 |8 | 4109 |90 | +1 | 91 |8 | +4 |93 [ 9 | +1
Vir (Printémps)....ooeeomen... Pl E T8 TR0 T T {0 18 T2 el T Tk 0t
?i‘ff;) Sommar (Bt6). .o evoreraneee 72 1y o+1 ) 72|72 +0 70 | 69 | +1 0 |69 | +1 68 | 67 +1
*'" | Hést (Automne) .ooeeeeeenee 89 89 | +0 81 | 81 +0 | 84 | 84 +0 82 | 80 +2 87 | 87 +0
Re (ANDEE) orrmooee oo g25| 815 +1 | 80 | 80| +ollso |7 | +1 [ |wm | +2 80| mm]| +1

- L'humidité relative est, comme I'absolue, un peu plus grande
dans la clairiére que dans la p]aine pendant Fhiver, par tous
les vents et 4 toutes les heures du jour, et, en été,.le soir par
les vents cités pour Phumidité absolue. R

II ne se présente »donc pas de différence considérable entre
I'humidité de Yair et celle de la plaine par un vent quelcon-
que. Dans la section suivante, nous chercherons & indiquer les
causes probables des petites différences -qui  se rencontrent
rée]]ement

9. Huniidité de Pair dans la forét et dans la plaine par
différents temps. :

Voici le raisonnement qﬁe Jj’ai suivi principalement dans
le caleul du tableau ci-dessous. -Si la forét agit comme un

. grand réservoir d’humidité pourvoyant Fatmosphére de vapeur

d’eau 4 un degré beaucoup plus considérable que nos plaines,
cela doit se montrer surtout en &té au miliew du jour par un
temps clair et calme, alors que 'évaporation est grande et que la
vapeur d’ean évaporée par suite du calme ne peut pasiquitter
si vite la forét." Les stations qui entrent dans ce tableau sont

" pour les clairiéres: Tobo, Dalboda, Akerlinna et Signalsberg;

pour la plaine: Tierp, Bilinge, Upsala et Rekasta..
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- Tab: 22¢ . Luftens- fuktighet i skog och pé slitt vid lugn.och Kiar, bldsig och mulen viderlek.  Medeltal af dren 1879188l ..
(Humzdzte dc l’a:r dans la foret et dans la- plame par un temps calme et clazr, de vent et de ciel couvert. Moyennes des années: 1879—-1881)

5

Pt
i1

R R AT shood e g e a) Luont och klart (Calme et. cxel clalr) e x s
S0 Fuktighetstryek. ‘(H’yvm‘:idité abédiae)" ' Fuktighetsprocent. (Humidité relative) <
k A“;lyd;r 8 a m ) 2p.m , 9p.m » ,‘; 8a m . 2p n '“f‘: ‘l | k9‘P i
-(Saison —_ : —~ o = P = — = — = Py =
: 5?7—,\31 K“Em 5;& Eg,. é‘,-:’& E,m E/: & gﬂn.. ;5.?3 iﬂ‘ 5;!& ’ég’
mm, [ mm mm, | pm. | mm. | mm | mm | mm. | mn % % % % % % ¥ool®e |28
Vinter (Hiver).| ‘16| 16 | + 00 | 245 28 | + 015 185{ I8 | +005{ 91'5.{ 92 [ —Os | 88, 876 | + 05 92 [ .91 [ +1-
Var(Printemps){ - 875 37 | 4+ 00 | 41 41 | +00 | 3e5| 37 | —00s | 715 | 71 + 05 ) 50 .| 49 +1 79 765 |+ 25
Sommar (Bté)..] 895] Y3 | —0251:845 ) 855) —01 | 895 95| —03 | 59 | 615 5.} 8757 88,1 —05 179 ;76 +3 .
Hist(Automne)] 465| 46 | + 005 | H15 |. 15| + 00 49 B1:| —02 89 89 4+ 00| 65 1| 67 -2 91} 85 [ +.15
Ar (Année)..... 415 | 48 | —0o05 | Hboes| Hos| £ 00 485 49s| —01 i 8 Bs} —05 | 60 60 +0 85 83 + 2
w7 .b) Lugnt och mulet. (Calme:et ciel couvert) " °
Vinter (Hiver).| 305] 305] +00 | .35 32 | +01 3s35) 8s | +005 95 |94 | +1 94 92 + 2 95 94 +1
Vir(Printemps)] 4'05| 405| + 0o 47 47 | £ 00 45 | 45 | 00 | 895 89 + 05| 885 | 87 + 15| 895 88 + 15
Sommar (£t6).| 10 | 1035 | — 003 | 905 | 95| k00 | 95| 9ss| —01 |84 | 8 | —1 |69 |68 | +1 |8 |85 +1s
Host (Automne)] 6'35] 635) +00 | 67 | 67 | +00 | 655| 66 | —005 ) 95| 94 | +15| 865 | 865 | 4+0 | 93 | 93 | +00
Ar (Année)..... Bo | B9 | +00 | G2 | 62 | +00 | 6os| 6os| +00 [ 91 | 90s] +0s] 845 83s] +1 [91 [ 9 +1
- R ¢) Blsigt och klart. (Vent et ciel clair) - .
Vinter (Hiver).| 30 28 | +02 s 325 +035] 35 en! + 025 895 | 84 | +065 | 83 79 + 4 875 | 835 | +4
Var(Printemps)| 40 | 39 | +01 | 4a5| 44 | +005| 3a | 33| +0s [ 65 [ 65 | +06/.50 |51 | +0 |79 {78 | +6
Sommar (Bté).| 83s5| 84 | —0as | 875 { 85 | + 025 | 1095 1085 | + 01 | 65 | 58 | —15 | 42 | 42 +0 |78 |78 +0
Hést(Automne) 45 | 45 | +00 | 495 | 5 | —0Oos| 49 | 50 |—01 | 81 |8 | +1 |5695|5 | +05]7 |79 | —2
&r (Aunée)..... 495| 495] £ 00 | 5as| 53 | +015| 51| 6| +00 13 72 | +1 |59 |88 | 41 |80 | w® | 42
d) Blasigt och mulet. (Vent et ciel couvert) .
Vinter (Hiver).| 315| 31 | +005 | 8335 ] 32 | +015| 325 32| + 005 94 R +2 ]9 |8 | +3 93 | 91 !‘ + 2
Vér(Printemps)) 4'25| 43 | —005 | 4'¢ 445! + 0151 485} 43'] + 005 | 82 82t +0 | 8 [ 8 | +5 | 8] 8 + 1
Sommar (Eté).| 10-05| 1008 + 00 | Q25| 98 | —0o05 | 25| 28| +00 || 8 | 845 +05| 78 | 77 -{ +1 | 87. i 86 j i+ 10
Hést (Automne)| 71 To5| +00s | 68 | 685( —Cos | 595 595 + 0o 91 9 f{,+1. |87 |8 | +1 90, 8 | +1,;
Ar (Année)..... 61 | 61 , + 00 ’ 60 l 5'9§, A+ 005 | &1 | b7 ' +00.| 88, 87‘ ! ;1 I 855 | 83 + 25 l 89 I 88 ! +1

'Af denna tabell kan mirkligt nog intet spiras i den an-
tydda riktningen. Snarare visar sig under blisig viderlek
en forhgjning i den absoluta fuktigheten midt pi dagen i
skogen gentemot slitten. Man kunde hir visserligen miss-
tanka en tillfdllighet, ty for kl. 8 f. m. forekommer i tabellen
vid samma viderlek en forminskning; men ser man pd de
ofriga differenserna, si antyda ifven de niistan allesammans
en forokning. Jag héiller emellertid fore, att denna 4r blott
skenbar,. mojligen en foljd af den pi slitten utan tvifvel star-
kare vindens inverkan pd psykrometern, hvilket ju #r mycket
mojligt i en relativt ganska torr viderlek. Under mulen vi-
derlek, vare sig lugn eller bldsig, dro differenserna 6fver allt
ytterst smi och af vexlande tecken. .

Det som emellertid otvetydigt. ger tlllkanna ett mﬂytande -
af skogen ‘iro de negativa differenserna kl. 9 e. m. under lugnt
och klart:vider hos den absoluta fuktigheten, framfor allt som-
martiden, :och de positiva differenserna hos procenten.: Skogen
bidrager .alltsd; vid denna tid pd. dygnmet att pd fria platser

Chose remarquable, ce tablean ne nous présente pas de
traces dans la direction indiquée; il nous montre plutot, par un
temps de vent, une augmentation’ de Ihumidité absolue au
milien du jour dans la forét comparativement 2 la plaine,
On pourrait bien supposer ici le fait du hasard, car 4 8 h. du

~matin le. tableau nous montre une diminution; mais si I'on

regarde aux autres différences, elles présentent presque toutes
une augmentation. Je crois néanmoins que celle-ci n’est qu'ap-
parente: c'est probablement une conséquence de laction du vent,
plus fort assurément dans la plaine, sar le psychrométre, ce
qui est trés possxble par un temps relativement trés sec. Par
un temps couvert, qu'il soit calme ou qu'il y ait du vent, les
différences sont partout extrémement petites et de signes variés.

Ce qui indique sans contredit une:influence de la forét,
ce: sont les différences négatives 4 9 h. du soir par un temps
calme. et clair dans Ihumidité . absolue surtout en été, et les
différences positives dans 'humidité relative. La forét contribue
donc & cette heure du jour.a diminuer dans les clairiéres la
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inom densamma forminska luftens mingd af vatteninga. :Huru -

tillgir nu . detta? Otvifvelaktigt genom en kondensation, en
starkare daggbildning #n pd slitten. DA klara gvillar och
niitter sommartiden icke #ro nigon sillsynthet, hafva vi hir

forklaringsgrunden.. till . den . motsvarande..sénkningen .i. den..

absoluta fuktigheten om qvillarne pd fri plats i skog, sisom
framgick af de generella medeltalen i afdelningen 6 tabell 16
dfvensom af tabellen 21 vid vindarne S—W och N—W samt
de svaga och obestimda vindriktningarne, hvilka ofta hos oss
dro 4tfoljda af klar och lugn viderlek om qvillarne och niit-
terna. Men en fordkad kondensation forutsitter en starkare
afkylning. En sidan. forefinnes dfven. Den ir till fullo kon-
staterad och forklarad i afhandlingen om skogens inflytande
pd temperaturen.

Att denna skogens kondenserande verkan endast stracker
sig till luften pd de fria platserna inom densamma, icke till
luften i sjelfva -skogen, framgdr af foljande tabell, hvari de
ingdende stationerna utgiras af Dalboda och Alderstugan.

‘quantité de ivapeur ‘d’ean.de Iair.;;:Comment? .- Asgurément
par une condensation, une .rosée. plus. forte que dans la plaine.
Comme des soirées et des nuits claires ne sont pas rares en
été, nous avons 1a la raison d'étre de la baisse correspondante
. dans Thumidité_absolue de la clairiére, le soir, qui ressortait
des_moyennes générales dans la section 6, tableau 16, ainsi
que du tablean 20, 21 par des vents SO. et NO., ainsi que
par les vents faibles et indéterminés qui chez nous sont
souvent accompagnés d'un temps calme et clair, le soir et la
nuit. Mais une augmentation de condensation suppose aussi
un refroidissement plus fort; or, ce refroidissement existe: il est
constaté et expliqué dans notre mémoire traitant de I'influence
de la forét sur la température.- -

Cette action condensatrice de la forét ne.s'étend qu'a I'air
des clairi¢res et non & Vair de la forét méme, c'est ce qui
ressort .du tableau suivant ou les statlons représentées sont
Dalboda ‘et Alderstugan.

Tab. 23. Fuktighetstryck och procent i skog under trid och pid fri plats.
(Humidité absolue et relative dans la forét sous les arbres et dans les clazrzeres)

1) Lugnt och klart,

(Calme et ciel elair)

Fuktighetstryck. (Humidité absolue) - Relativ foktighet. (Humidité relative)
Arstider. 8 8. m. 2p m 9 p. m. 8 s m. 2 p. m 9p.m

o lezf ozl By 28 58| Se|i2f 27| SayeE 22| Bg |iedlan| Be .28 02| Se
EilE3) BE EiaEw| PEIECiicE| PEEciiBw| B iiilEw fElitiEe| iE

SRR SF| g SFE S| g FE|TE| B |*FEEF| s CTEEE| F TR EF) 2

mm. | mm. mm. mm. | mm mm mm, | mm. mm. %> % % % % % % ) % %

Vinter (Hiver).| 205 1-95| + 01 265{ 27} —005} 22 | 2os5| + 015} 925| 96 | — 35| 93 895| + 35| 9 96 —1
Var(Printemps)] 405| 41 | —Oos | 45 | 45 [ £00 | 415] 395} + 02 5| s + 9 65} 475| + 9 80 | 85| —1s
Sommar (Bté).| 9es| 9es| 00 | 960| Q45| +01s| %es| 93 | +0ss| 5| 63 | +115 | 485| 415\ + 7. | Ws| B | —25
Host (Automne)] 49 | Do |.—O01 | 55| H1sf + 02 5a 495| + 025 94 93 .|+ 1 75| 66 | + 11| 9165] 95.|. —35
r (Aunée)....| 55| 55| 00 | 57 | 58 | 401 | 53 | 5os| +0es] 85 | 81|+ 4 | 69 | 61 | + 8. | s8] 878 —2-
7 2) Lugnt och mulet. (Calme et ciel couvert) = SR

Vinter (Hiver).| 3-2 33 | +00 38| 36o|] —005| 345} 34s| £ 00 965 95|+ 0 | 95 |95 |+ 0 .. 96'5| 96 10

Vir(Printemps)] 4'55| 455] £ 00 | b2 | Bes| —0os | 4es| 490l +0os | 91 | 89 | 4+ 2 88'5| 86| + 2. 92 . ;9;1:(‘ 11
Sommar (£té):| 1015 | 1015 +00 {107 | 105 | +02 | 105 | 101 | +0s | 89 | 84s| + 45 80s| 75 | + 55| 895| 90. | —08
Host (Automne)| 59 | 60 | —01 | 65 | 65 | +00 | 625| 63 | +005| 97 | 98 | — 1 | ors] 89 | + 25| 9 | 965 —0s
ir (Amée).....| 55| 55| £00 | 65| 65 | £00 | 6as| 6as] 401 | 935] 92 | 4+ 15| 89| 86s| + 28] 98s] 935 o

7 ' . 3) Blisigt och Klart. (Vent et ciel clair) = =~ < :v 0 oo Sl

Vinter (Hiver).| 335| 31 | +01s 3'4‘5‘ 84 | +005 | B25] 35| +01 | 896| s[4+ 4 | 85| 65|'+'5 | 85| 87 | +1s

Vir(Printemps)] 42| 435) —0us| 46 | 45 | +01 | 4o | 38| +02 | 75 | 695] + 55| 555| 49 | + 65 82 |79 | +3
Sommar (Eté).| 89 8e5| + 025 | S95| Bes| +03 | 101 | 95 +_0-q 68 | 58 o+ o5 49 | 435 4 obs | T6s) s T+ 2
Host(Automne)| 535| 53 | + 0os | 5es| 558) +01 | 5as| 5s| +0s | 87 | 8 | + 4 | 85| 615+ 7 | 83s| 85| 42 -
Ar (aomée)..| 54 | &9 | o1 | o7 | ssslvow] 1 | sa|vos |80 | 14 [+ 6 [ 64 |88 6| s |Twe
\ 4 , 4) Blasigt- och mulet. (Vent et ciel couvert) et e e e
‘Vinter (Hiver).] 835| 84 | —0os5| 355] 860 —005| 85 [ 85 | +00 945 84 |4 05| 92 [ 91 [+71 [I94 [ 92| %1
Vir(Printemps)] 46 | 46 | + 00 49 | 49 | +00 d¢ | 465} +005f 89 | .8 [+ 4 | 8. { 85|+ .25] 90 |-885|. +15
Sommar (Fité).| 101 | 1000 | + 01| 105| 985 + O3 955) 94 | +015( 85} 86 | 4 35| 825| 78s| 4+ 4 | .89}:-8951i—05
Host(Antomne)| 685 | 685 +00 | 69 | 68 | +01 | 65| 630 + 005 94| 95| +-25 | 5] 85| + 4 | 925| 96f 1
Ar (Aunée)..... 63 | 63 | +00 | 64 ‘ 63 | + 01 : 60 |59 | +01 ] 91~5| 89 I + 25|°88:1i8 |'+°8 | 918 53'90'54»‘;4,4'-"1‘;‘;




Till foljd» af /stationernasfital - kunna vi’icke ridkna pi -
ndgon. higre.grad af sikerhet hos differenserna.. Om vi endast .
fasta oss vid de storsta af dessa senare, finna. vi, att luften

under triden synes i allminhet. hafva en nigot litet storre
absolut. fuktighet #n pi fria platser. Detta #r i synnerhet
fallet kl. 9 e. m. sommartiden under-klar viderlek samt, ehuru
i mindre grad, #fven midt pi dagen under bldsig viiderlek.
Hvad qvillarne betriffar, torde denna skilnad till storsta delen

bero af daggfillningen, hvarigenom luften pi de fria platserna

berofvas vatteninga. Hvad &ter angdr den hogre fuktigheten
under triden vid blisig viderlek, torde denna, Atminstone till
nigon del,’ vara endast -skenbar’ och en f6ljd af psykrometerns
egenskap att pd lugna stallen (under traden) anglfva en nﬁgot
tor hdg fuktighet. -

*'Vi hafva’ s:iledes vél fanoit’ otvetydxga bews for, att skOgen
vid ‘vissa tlllf‘atllen befordrarkondensation af vatteninga, men
besynnerligt nog ‘ar ‘det ‘svirare att' Adagaligga, det den Hfven
forser atmosferen med sddan i nimnvirdt hégre grad #n' slit-
terna. Jag ‘gir nu derfor att anfora resultaten:af nigra be:
mbdanden att gora sko«ren mera meddelsam i detta stycke

‘Om skogen #r en kraftlg killa' till fuktlghet synes ‘man
ha kil att viinta, det skilnaden mellan skog och’ slatt skulle
ﬂiretradesws visa sig ‘under lingre perioder af’ ‘torr ‘och’ klar
vaderlek “Uti:, foljande tabell 24 a‘ ingd 'dubbelstationerna
Dalboda ' och’ Alderstugan, i tab 24 b de ofta nimnda statio:
nerna i Upsala lin och i tah. 24 ¢ skogsstatlonen Alderstugan
och s]attstatlonerna Lll]hzirad och Dmgtuna A

b Th‘] LESIPRNY

tiin
N AR L IS I it

a) Under trad och pﬁ fn pldts

H Tab 24 Fuktlghetstryck och procent under perioder ‘af torr och regmg vaderlek under jum-—augustl.

(Humzdzte absolue et relatwe dans ‘des perzodes de temps sec et plumeur ‘en ]um—-aout) T

(%us les arbres et dans les clalmres) R LR Tl
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w1 Le- nombre - des . stations ‘est trop: restreint pour .que les

différences._soient _bien_sfires._ A ne._considérer que les plus
marquées, on voit qu'en général Pair sous les arbres semble
avoir une humidité absolue un peu plus élevée que dans les
clairiéres. Cest en particulier le-cas & 9 .h. du:soir en été
par un temps clair et aussi, bien qu’a un moindre degré, au
_milieu du jour par un temps de v Le s01r, la différence
doit dépendre en majeure partie de la rosée, qui enléve a I'air
des clairi¢res une partie de la vapeur d’eau. Pour ce qui est
de lélévation de I'humidité sous les arbres: par un temps de
vent, elle doxt au moins en partie, n’étre qu'apparente et
provenir d’une disposition du psychrométre . indiquer, dans
les endroits tranqmlles (sous les arbres), une humldlte un peu
tl'Op élevee IR R it i e T TP g
“#'Nous ‘avons done’ blen trouvé des preuves évidentes’de ce
fait” que: laforét favorlse en’ certains cas la condensation de
la vapeur d'ean, mais; chose’ smguhére il est plus’ difficile de
montrer* qu'elle: en’ fournit “aussi P'atmosphére’ 4 un degre ‘sent
siblément  plus ‘élevé que  la plaine. Clest pourqum je vais
donner ici'le résultat de mes: efforts pour faire parler la fordt.
Si‘la forét est une pulssante gource’ ¢’humidité, on semble
atitorisé ‘A voir la ‘différence’ entre “la forét et la plaine se
montrer ‘surtout pendant de longues périodes de:temps sec et
clair. Le ‘tableau suivant: 24 a embrasse les stations doubles
de Dalboda et d’Alderstugan: le tableau 24 b les stations du
gouvernement d'Upsala et le tableau 24 ¢ la station forestiere
d’Alderstugan et les statlons de plame de Llllharad et de
Dmgtuna RN _ S e e

» . S0t gemre s Tor iaatw c 8
[P S O P R LD S S50 S T AR S A S S IR TR

',I.f" PO o ..
Do ITRCTN T SRR P uqs ECA RS P S

it

i 1 Loy i ; : oL nifod
"y ST Bt TTDIPOIN , ‘Torr och klar vaderlek (l‘emps cllut et sec) ol Regmg vnderlek (l‘emps plnvneux) 1’ ]
N mrne U . Antal obs 196 (Nombre des obs 196) : ‘ : Antal obs 285, (Nombre dea obs 235) A
M aStntwner (Stations) -, .- i e PP P H
o ! B RS i By [ £ i i FEEe] G .;*f:r‘ "~~‘§~ '{? ;!v o I T Rt R P PURT V¢
‘ ) i ' 8 a m. . 2! 9p.m ‘8am 2p ms 9p.m
[ERT I R i 4 . i
BRI E ,m{;;y,‘.w-_; TRE L PV SEIOR DL L RTINS JUNRR I L VRPN e LTSy Yog ko mmme o %y | e Ry
Under trad (Sous.les nrbres) . 97 746 9 55 51 5 936 7 || 1035 88 106 . 185 104 |, 91
Fri plats (Clairitre) . 97 66 935 45 g9 77 102 8| 104 725 99 91
|.Skiload (Différence).. . .ocrussmroresamrassarsas: 200 4 85 | 4 0s  +65| 4088 —2 |4 005 + 5]+ 02 + 6 | + 02 % 0]

'b) Fri plats och pa slitt i Upsala Lin.

(C]éiriéres et 4plaklines du gouvernement d'Upsala) .

e s e e e me o [Rgry - och- klar - viderleks - (Temps - elajr-et- see) —eoff- oo Regnig - vaderlek. - (Temps - pluvieux) oo
Antal obs. 376. , (Nombre des obs. 376) Antal obs. 384. (Nombre des obs. 384)
Stationer. (Stations)
. 8am . 2p.m v 9pm ol 8am 2p m 9p m
; mm, . % «| mm< . % omme % mm, [ mm. . % mm. ... %
Fri pllta (Clamére) ........ 985 . 625 865 42 | 865 74 10705 80 10005 .. 70. 965 . BT
Slat | (Plame) ’ - 945 . 635. 871 425} Do 72 101 80{. 102 . 63| G1....866
Skilnad «(Différence) .. ... SO ARE S —01 - 18| —0o0s — 05| —035 + 8 |= o5 40| — 0ot + 1| —005 4,05
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+¢) Fri plats och p4 slétt i Vestmanlands lan. (Clairiéres et plaines du Vestmanland, gouvernement:de: Vesteris)

Dessa tabeller bekrafta de upplysmngar, som redan vun-
nits .af det foregiende, men gifva fi nya. Silunda aterfinna
vi minskningen i fuktighetstrycket och Gkningen i procenten
pd de fria platserna under klara qviillar. Men nigon forok-
ning i den absoluta fuktigheten pi samma fria platser gentemot
slitten kan under den dfriga delen af dygnet vid torr vider-
lek dock icke miirkas. Tvirtom dr den absoluta fuktigheten
snarare nigot litet mindre kl. 8 f. m. och 2 e. m. pd fri plats
in pd slitt.. Detta beror, itminstone hvad de Vestmanlind-
ska stationerna betriffar, utan tv1fvel af  stationernas olika
hsjd ofver hafvet. - Huruvida man Hfven far tillskrifva de svagt
negativa differenserna i Upsalagruppen samma orsak vigar jag
icke séiga. Skilnaden i htjd mellan skogs- och slittstationerna
uppgdr hir -i :medeltal Dblott till nigra f& tiotal fot. . I alla
hiindelser synes skogens hojande inverkan pi Iuftens fuktighet
i markens niirhet icke vara storre, an att den litteligen mot-
verkas eller upphiifves af en ganska liten olikhet i niva.

Man borde viinta sig, att om skogen #r en afseviird killa
till fuktighet, den skulle vid tillfillen af mycket 1g fuktighets-
procent i likhet med stérre vattenytor (jfr sid. 22-—29) mirk-

bart hoja sividl den absoluta som den relativa fuktigheten.
Jag har for den skull foretagit mig att for samtliga stationer

i Upsala och Vestmanlands lin ur nigra drgingar uttaga for
hvarje méinad (april—september) de 5 ligsta procenten och
de motsvarande fuktighetstrycken. Tab. 25 innehiller medel-
talen af dessa uttagna 1dga virden for de sirskilda manaderna.

) l . :'IA'dr‘r och kl:;rkvii(iérlbek.‘. (Temp's. 'clai(r] 'ét s;ei:) a 'j‘ 'Rég‘n’ig' viiderle‘kj.V’_:(Témbﬁllplﬁviéuxj o B
‘ St ’ "Antal obs. 102, (Nombre des obs. 102) . ‘Antal obs. 1389. " (Nombre dei obs. 139)
Stationer. (Stations) S~ : Ll i1 C L. LG ‘
: T8, m £ S 9 p.m. © [N ,:a’,fgtp'-Am’. N . '8 a'm z";;’:’2 i)-.’rm..ufi i o g P\/m -
R : R I Tt it LT s < “a ©oe . N E A N PR
) ) o mm. % . omm. % mm. % mm. % | mm % mm. % "
Fri plats (Clairiere) 95 6T 5 C9as 465 | 90 T L 102 85| 105 4 | 100 925
Slitt (Plaine) ... _ o5 685 91 49 |94 8§ 105 85| 106 735 10 9ts
Skilnad (Diﬂ'érence) ...... : |-—08 —:1 --025 — 25 04 F Qo — 01 + 2 |~ 01 o 05 -— 0’3 +auvl

~ moyennes de ces valeurs pour les différents mois.

Ces tableaux confirment les renseignements vauié‘dy‘ahs' ée
qui précéde, mais nous en fournissent peu de nouveaux. AlllSl
nous retrouvons la diminution de. l’humldlté absolue et Taug-
mentation . de 'humidité relative dans les clairiéres par des
soirées claires. Mais on ne remarque pas le reste de la Journée
par un temps sec d’augmentation dans 'humidité absolue de
ces clairiéres comparativement a la plame Au contran'e, i 8
h. du matin et 4.2 h. du soir, 'humidité absolue est plutot
un peu, moindre dans la clalrlere que dans la plaine.. Cela
dépend assurément au moins pour les stations du Vestmanland
de Yaltitude différente des stations. Je n'ose pas dire #'il faut
attrlbuer 4 la méme cause les différences faiblement négatlves_
du groupe dUpsala Les statlons forestitres et celles de la
plaine ne different guére en moyenne que de quelques dizaines
de pieds. En tous cas, la forét ne semble pas élever tellement
Phumidité de l’air dans le voisinage du sol qu’elle ne soit facile-
ment contrebalancée par une trés faible différence de mnivean.

- 8i la forét est une source .considérable d’humidité, on
devrait s'attendre & ce que, dans les cas d’humidité relative
trés faible, elle élevat sensiblement comme les grandes nappes
‘@ean (cf. p. 22—29) Yhumidité absolue aussi bien que la
relative. C'est pourquoi jai pris les b valeurs les plus basses
d’humidité relative et les valeurs correspondantes de Vabsolue
pour. chaque mois (avril—septembre) dans quelques années
d’observations faites & toutes les stations des gouvernements
d'Upsala et de Vestmanland. Le tableau 25 renferme les

Tab. 25. Medeltalen af de 5 ligsta fuktighetsprocenten i hvarje minad och motsvarande fuktighetstryck, april—september 1881 —I883
(JIoJenges des 5 plus basses valeurs d’hum:dzte relative et les correspondantes’ d’humzdzte absolue en avrzl—septembre 1881—1883)

. Skog, fri plats. (Clairiére) Slatt. (Plaine)
Ménader. (Mois) ~ - — L ' ; . S BT :

- SR b 8o mee | 02 prrme = e 9ot oo - Meds ol 8 gm0 B pre i1 9 Por -~ pese-Medsmeane

% . mm. %  mm. | % ‘mm, ‘% mm. %  mm. % mm. % mm, % mm.
APEL eee e eeoeeeeme e eeeeerem oo eeeeene e eeennee 569 37 | 375 34 | 695 s | 5is 36 | 575 86 | 385 36 | 65 35 | 535 3e
MBJ. e emmecoeeceememre s amaena s e e seamsemrenesnannenen 435 49 | 800 So | 605 b1 | 445 5z | 4566 b1 | 305 49 | BTo by | 45 b1
B 0 O AP SO S S RUNL S ARS 46'5 69~ 320 - 69 565 70 | 450 69 475 T2 |- 34873~ {575 T1| 465-T3g-
B 1 s SO SN 530 93 380 87 650 90| 520 9o b55 94 390 87 635 O 535 91
BT T - S S SRRSO 635 92 445 92 45 89 610 91 650 94 | 470. D6 755 94 | 625,95
September...o..ooeeirreaanaoed SOU SR 65 69 495 69 855 74 705 710 85 T2 520 T2 | 85 T3 | T20 .T2
Medeltal (Moyenne)...::..... Cviiecteieaniiiinil BT0 68 383 67 °/+685 T0o -} Dib6 68 580 7o 400 69 | 680 To-] :b5s 605
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o Medeltalen for de sarskllda statlonerna, hv1lka vi lcke ansett

nbdngt har upptaga, hafva v1sser11gen foretett 1cke obetydhga
men dock sannolikt endast’ tillfalliga, ohkheter sins emel]an
Jemfora vi deremot de genere]la medeltalen, ‘forvinas man

iter af den stora likheten mellan fri ‘plats i skog och p4 slitt.”

De smﬁ oregelbundenheter, tsom fbreﬁnnas, torde icke ls’zju-av.
mycket att fista. sig vid. De tala. Atminstone icke for det
antagandet, att skogen i nﬁgon nimnvird méin_ hijer atmosfe-
rens halt af vattenﬁnga pé fria platser inom densamma En
liten - ohkhet miste vi dock anmarka, nemligen en _]emfbrelse~
vis stﬁrre relativ fuktlghet om gvillarne pd den fria platsen i
skog in pﬁ slatt — en. sak val bekant frin det f‘oregﬁende

e e, b eiend e

Gﬁ vi tab 2.) b beﬁnnes, i hkhet med hvad' vi sett i
det foregﬁende, procenten och det motsvarande faktighets-
trycket yara. storre under triden in pﬁ fri plats, framfor allt
kl. 8 f. m, och 2'e. m. Jemﬁ)ra vi dessa skiljaktigheter med
dem, som’ framgmgo af de. genere]la medeltalen (se tab 15),
8d ﬁnna vi mtet egenthgen nyit.

' Vért ‘nu 'senast anforda f‘drsdk ‘att under dagar. med yt-
terst torr, luft uppdaga en hogre, vare sig absolut eller relativ
fuktlghet i skogen in pﬁ sliften, har siledes varit f?xfangt
hvad de fria platserna betrdﬂar, och har, hvad luften under
tr;iden vidkommer, ledt. till samma, négot tvetydiga resultat,
som vi forut funnit, Denna tvetydighet kommer af psykro-
meterns egenskap att’ anglfva ‘higre fuktlghet i lugnt #n i
bldsigt " viider. For att komma. till full klarhet'i denna frﬁga
erfordras “alltsd ett instrument; som icke lider af denna brist-
fallighet. " Dessutom bor det vara synnerllgen kinsligt, ty de
dlfferenser, hvarom hir #r fréga, rora sig blott omkring en
eller * ett par tlondels mllhmeter Men #fven om det skulle
lyckas ‘att med full sa,kerhet ‘bestimma dessa smd differenser,
s& blefve det dock en annan friga huruvida’ n&got resultat af
praktlsk betydelse dermed verkhgen vore vunnet

) 10, @ammanfattnmg af de v1gt1gaste resultaten. ) ;f:‘f

Det ;vatten, -som.i dngformigt: tillstind  stidse innehdlles
i atmosferens lLigre lager, forskrifver sig som. bekant frin verlds-.
hafven,  hvarifrin . det. genom .vindarne forts: mer eller. mindre

b.
N BEE ;f'z PR e T T TR B TR S O Skog,iuhder trad. ‘/(Sous:1és’arbres) 1 11 lni ¢ ol i *1'Skog, fri plats. -(Clairibre) 1% 't
_ " ] [ N e : L. L : TR0 P S
5 EEAEHEIE *8&1 mit |t 2plim: SR poimie] ¢ Medt” 8o m il @ pimi 9 gm0 Medi
HYS FERRIVE DU dov VPPN S R T N Te IR A . . ) e TEE
Cmm, ¥ mn ] % met | C# mm R medt ¥ me % mm | ¥ mm
B 4186 V68 B | BT 36| 5637 7|  8Y 'Bs’ |67 B | B2 T35
9 49°| 85’/ 55 | 60 "5 | 487w |44 49|32 "Bs'|'60 58 |45 53
el 36 T4 |68 72 |49 TTe |46 (B9 83 6% |56V T |45 6y
Hies il 08t 66 O V58 9w } b4V o | 138 84| 6770 | 53 90
vos U1t 9w (P77 94| e8! o Nies 95 s 9w | T 8s | 62 9"
ST B9 T 88 s T T L 79 e b1 6 8T T4l 12 T
10 44 705 .. 69 k§_7.'1 . 59 2h7. . k VGA'G 69 .. 69 : :54'3 «6{8:5,
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Les moyennes des dlﬂ'érentes statlons que nous n'avons paé
cru devon‘ enreglstrer ici ont montré, il est vral, des différences
entre elles qui n ‘étaient pas peu considérables, mais qui cependant
ne dowent etre que fortuites. Si nous comparons, en revanche,
les moyennes genérales, nous serons étonnés de Ia grande
ressemblance qui se présente entre la clairiere et la plaine.
Les petites 1rrégular1tés que l'on rencontre ne doivent pas nous
arreter ‘beancoup. Elles ne parlent Pas au moins en faveur de
la supp0s1t10n que la forét éleverait notablement la quantité
de . vapeur d'eau dans Iair des clameres Il faut cependant
remarquer ‘une petlte dlfference, savoir une humidité relative
comparativement plus . grande le ‘soir dans a clairiére que
dans la plaine, chose qm nous est blen connue. dans les pages
qui précédent. o
... Dans le tableau 25 b on v01t que l’humldlté re]atlve et
absolue, comme nous l'avons vu précédemment, est plus grande
sous les arbres que dans la clairi¢re, surtout & 8 h. du matin
et 4 2 h. du soir. . Si nous comparons ces divergences avec
celles qui ' ressortent des moyennes générales (v. tableau 15)
nous ne voyons rien de nouveau 4 proprement parler.

C'est donc inutilement que, pour les clairiéres, nous avons

i

| essayé de. découvrir, pendant des jours d'air trés sec, une

humidité ,'— absolue .ou relative — plus’ élevée dans. la forét
que dans la plame, pour ce qui est de l'air sous les arbres,
notre tentatwe a amené les mémes 1ésu1tats peu nets que nous
avions trouvés auparavant. _Ce peu de netteté vient de Ia
propriété du psychrométre d’mdlquer une humidité plus élevée
par un temps calme que par un temps de vent. Pour arrwer
a4 une parfalte clarté’ dans cette question, il faut done un’ in-
strument qui n’ait pas ce défauty de plus il doit &tre extré-
mement _sensible, car les différences dont il saglt ici ne sont
que d'un on deux dixiémes de millimétres environ. Mais méme
si Ton réussissait 4 déterminer .ces o petifs écarts avec. une
parfalte exactitude, on pourrant se demander §ils améneralent
des conséquences d’une lmportance prathue co .

v
10 Résnmé des résultats les plus 1mp0rtants.

L’eau qui:a Pétat gazeux se trouve tonjours dans les cou-
ches inférieures: deI'atmosphére, provient, on le sait, de 'Océan
d'oit elle. est. conduite spar.lés: vents: d’'une maniere :plus jow
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direkt till de mest skilda trakter af jordklotet, ja dfven till

det~inre- af -de -storsta- kontinenter.~ Dess-absoluta-mingd pi-
en trakt liksom dess miittningsprocent beror af en mingd om-:

stindigheter, bland hvilka de fornimsta torde vara temperatur-
forhdllandena, lufttryckets fordelning och den deraf beroende

allmiinna cirkulationen i atmosferen, htjden ofver hafvet.samt

landets lige i forhillande till andra ldnder, haf och bergs-
kedjor. Sjoarne och vegetationen utdfva ett mera under-
ordnadt inflytande. Herskar i en trakt en brinnande sol, utan
att vindarne — vare sig till foljd af ogynsam lufttrycksfordel-
ning eller hmdrande bergskedjor — ditfora fuktxg luft frin
verldshafven, s& blir den absoluta faktigheten i forhallande

till breddgraden lég, den relativa likasd, och d1sp0s1t10nen f{)r
b

nederbord svag, sdsom t. ex. forhdllandet #r i Sahara.
njuter &ter det inre af en kontinent icke allenast en hig tem-
peratur, utan tilldter den allméinna lufttrycksfdrdelninveu iifven
tillstrommandet af luft, som hemtat sin fuktighet mer eller
mindre direkt frin verldshafven, 83 kan den absoluta fuktig-
heten der till och med blifva storre, in den ir vid SJelfva
kusterna, och den relatlva blifva 54 hog, ‘att nederbdrd kan
uppkomma samt en mer eller mindre rik ort- och skogsvege-
tation uppstc’i Exempel derpﬁ utgora Amazondalen i Syd-
amerika, det inre af Slbmen,m m. 'T en kontinent af sistnimnda
slag ﬁterverkar utan tvifvel i nigon mén skogsvegetatlonen
pa luftens fuktlghet Dels 5terglfver den it atmosferen i form
af vattenﬁnga en i skogsmarken tidigare msamlad och fdr-
varad nederbord, som eljest skulle bortrunnit e]ler afdunstat
de]s sanker den luftens temperatur af begge anlednmgarne bor
den relatlva fuktlgheten ‘ndgot okas och dermed #fven dxspoeu-
tionen for mederbord. Det #r att formoda, det dessa skogens
verkningar skola vara storst inom de hetaste trakterna ‘af
jorden. Deremot #r det icke ‘antagligt, att vegetatlonen i
namnvard min formér rubba den allminna cirkulationen i
atmosferen eller barometermlmmas ging och utveckllng samt
dymedelst andra den hufvudsakhga tlllfdrseln af vatteuﬁnga

" Om nu skogsvegetatwnen icke kan autagas utofva nﬁgot
afgorande infiytande pd luftens fuktlghetshalt i det inre, af en
kontinent, t. ex. Asien, s ir det dnnu mmdle sannohkt att
den  kan gora det i ett land sﬁdant som Vir berglga half'o,
omgifven som den #r af haf pd trenne sidor ‘och belagen i
strikvigen for barometermlmma med z‘itf‘ol)ande h;ﬁirda vin-
dar, regn och ytterst Vexlaude viiderlek. Skogarnes temllgen
underordnade inflytande pi temperaturen i vart land och der-
med indirekt pi den relativa fuktlgheten hafva vi sokt upp-
visa i en foregdende afhandlmg I mlednmgen till den fore-
liggande gifvo redan nigra allmzinna betlaktelser, glundade
pi kiinnedomen om nedel’bi)rden, den afrinnande vattenmiingden
och vindens hastighet, vid handen, att man icke har stor ut-
sigt att finna en synnerligen mycket fuktigare luft i vira
skogar #n pi vira slitter. De torraste och mest plnande af
vira vindar, de nordliga, komma mer #n de andra i beroring
med vart lands vidstrickta skoo-ar En storre vattenyta, sisom
Ostersjons, hojer deremot iuktwheten mérkbart hos: en .eljest
torr vind.. Den :litthet,. med. hvilken . skogseldar . uppkomma

och finna . niiring, bevisa, att skogen och skogsmarken just

. aux autres, aux mers et aux chaines de montagnes.
. et la végétation exercent une influence secondaire.

' moins directe dans les contrées les plus diverses du globe et
~méme-dans-Vintérieur -des- plus -grands- continents. Sa-quantité
-absolue . dans une région, comme son degré de saturation, dé-
pend d’une foule de circonstances, parmi lesquelles les princi-
pales doivent étre la température, la distribution de la pression
- atmosphérique. et la circulation générale qui_en dépend dans
Vatmosphére, Valtitude et la situation du pays par rapport
Les lacs

Si. un
soleil ardent domine dans un pays sans que les vents — par
suite d’'une distribution défavorable de la pression atmosphérique
ou de chaines de montagnes qui les arrétent — aménent de
Pair humide de I'Océan, I'humidité absolue sera basse pour la
latitude, " 1a relative “également, et la disposition & Ia pluie

“sera faible, comme par exemple c'est le cas au Sahara.

Mais si lintérieur d’un continent jouit non-seulement d’une tem-
pérature élevée, mais que la distribution générale de la pression
atmosphérique auss1 pelmette l’acees de lair qui a tiré .son’
humidité plus’ ‘ot . moing dlreetement de. lOcean l’humldlté
absolue peut y étre méme p]us grande que sur Ies cotes memes,
'et la relatwe si élevée qu'une chute de plule peut ge. rodulre‘
et qu'une végétatlon plus ‘ou moing ‘riche de plantes ou de
foréts peut naltre ‘Nous en avons des exemples dans le bassm
des Amazones, ‘dans l’mterleur de la Sibérie ete. Dans un
continent de cette dermere espéce, la vévetatxon forestlére réaglt

ertamement en quelque mesure sur l’humldlté de. l’alr, elle
rend a l’atmosphere sous la f'orme de vapeur une ean amassée
.et conservée dans Ia foret eau qu1 autrement se serait écoulée
ou évaporée, elle abalsse la' ‘température de” l’an, pour ces
deux causes, 'humidité relative doit augmenter un peun, et
partant, la disposition 4 la chute de I'ean, sous forme de pluie, '
neige etc. augmentera auss1 n est probable que ces effets de
la forét doivent dtre les plus grands dans les réglons les plus
chaudes du globe ‘Par contre, il n'est pas admissible que la
végétatmn puisse troublér notablement la circulation générale
de lair ou la marche et le déve]oppement des minima baro-
métrigues et - par- 13 modifier l’mtroductlon prlnclpale de la
vapeur d'ean. 4,

Or, si l’on ne peut pas admettre que la vegétatlon fores-
tlere exerce une influence décisive sur le degré de lhumldlté
de l’alr dans’ 1’1ntér1eu1 d’un contment, par, exemple l’ASIe il
est encore moms probable qu' elle _puisse le fane dans un pays
comme’ notre presqu'ile accldentée eutourée comine elle Lest
par des mers de trois cotés et mtuée sur 1a ronte des mlmma
barométnques avec les vents rlgoureux qui les. accompagnent
et un temps pluVIeux et extremement varlable L’mﬂuence
passablement secondaire des foréts_sur la tempéxature de notre
pays et indirectement sur I’humldlté relative a 6té exposée
dans un mémoire précédent Dans notre lutroductwn, des
considérations générales basées sur la connalssanee dela quan-
tité d’eau tombée, celle de Teau écoulée et la, vitesse du vent
ont montré quon n’a pas blen sujet de gattendre & trouver
dans nos foréts un air sensiblement plus humide que dans nos
plalnes Les plus secs et les plus ngoureux de .nos, vents,
ceux du N., se trotivent’ plus que les ‘antres en’ contact avec
les :vastes foréts de notre pays. Mais une grande nappe d’eau
comme la . Baltique.. éléve notablement I'humidité: d’un: vent
d’aillears: sec. - La facilité avec laquelle’ les. incendies nais-



under torr viderlek sjelfva #ro ganska torra-och icke kunna
lemna synnerligen mycket mera vatten it atmosferen in vanlig
-grasbeviixt mark. Vi tala nu naturligtvis-icke om i skogen inne-
slutna sjoar, kirr och.sumpmarker. Men om de (skogarne)
ock emot formodan verkligen skulle gora det, huru mycket
gkulle d§8 deraf stanma qvar inom virt lands grinser och
komma. det till godo i form af en fuktigare atmosfer och en
rikligare nederbord? Innan vi gi att besvara denna vir skep-
tiska friga, vilja vi hiir i korthet resumera de vigtigaste obser-
vationsresultaten af foregiende uhdersﬁknipg.'

Stor absolut fuktighet liksom hég temperatur dfverbringas
till virt land, frinsedt insolationen, af de sydliga vindarne.
Fuktigheten har sitt ursprung, direkt eller indirekt, fornim-
ligast frin Atlantiska oceanen. Om sommaren och ~hosten
. lemna #fven Osters_]on och Botniska viken bidrag dertill.
Fjelltrakterna i vester och norr deremot verka afkylande och
uttorkande pi de hafsvindar, som komma frin detta hill
Fordelningen af luftens absoluta fuktighet 6fver Sverige tfver-
ensstimmer #fven i mycket med temperaturens, sisom de forut
anforda kartorna gifva vid handen.

En visentlig olikhet i dessa meteorologiska faktorers
skaplynne #r dock den, att absoluta fuktigheten om dagen i
mycket mindre grad #n temperaturen beror af det lokala liget.
Ett storre innanhaf, ssom Ostersjon, hojer sommartiden nog
mirkbart den absoluta fuktigheten hos en torr vind, som fitt
stryka dertfver. Men di man soker ett dylikt inﬂytande af
en storre sjo, sisom Venern och Vettern, bli utslagen redan
mindre tydliga och for mindre vidstrickta vatten omirkliga.

Sjoarnes inflytande pd temperaturen #r deremot lingt littare.

att uppvisa, sisom framgdr af vir afhandling om skogens in-
flytande pd luftens och markens temperatur. For olika hdjd
ofver hafvet #r den absoluta fuktigheten ganska kinslig.
Sélunda hafva trakter, uppfylda af sjoar, kérr och fuktig
skogsmark, befunnits ega en i medeltal till och med mindre
absolut fuktighet #n storre slitter af nigra f& tiotal meters
ligre nivd. Foljden af detta ringa lokala inflytande pa vatten-
dngmingden i atmosferen, observerad under dagen nigra fot
ofver marken, #ir’dess likformiga utbredning ofver stora land-
striickor,” hvilken nimnviirdt modifieras som sagdt blott af
storre ‘haf eller olikheter i nivd. Orsaken hirtill torde ligga
i luftens stora rorlighet och de vexlande vindarne. Midt pd
dagen, di vinden ir starkast, synes ocksi, trots den di péi-
glende starka afdunstniilgen, vatteningmingdens fordelning i
atmosferen nira jordytan i medeltal vara till och med mera
hkform1g dn vid ndgon annan tid pd dygnet

Om  gvillarne och nitterna, framfor allt vid klart och
lugnt vider, rider storre olikhet i absolut fuktighet mellan
.olika platser. Detta kommer sig icke s3 mycket af en starkare
afdunstning pi somliga stillen, utan af ett alldeles motsatt
fenomen, nemligen daggbildningen, som berifvar luften vatten-
dnga till storre eller mindre mangd allt efter den natthga
strilningens olika styrka.

Bihkang till Domamtyreluns berdttelse for ar 18817,
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sent dans nos fordts et y trouvent un aliment, prouve que la
forét et les terrains Dboisés sont eux-mémes trés secs par un
temps sec et ne peuvent pas fournir beaucoup plus d’eau a
I'atmosphére qu'un sol ordinaire couvert d’herbe. Nous ne
parlons naturellement pas ici des lacs, étangs et marécages
que renferment les foréts; mais méme si, contre notre suppo-
gition, les terres boisées augmentaient la quantité d’eau de
Patmosphére, combien resterait-il de ' cette vapeur d’ean
dans  notre pays et combien nous en reviendrait-il sous
la’ forme d'une atmosphére plus humide et d’une quantité
plus abondante deau tombée? Avant de répondre i cette
question sceptxque, nous: - résumerons ici a4 grands traits
les Tésultats les plus importants des recherches préeé-
dentes.

Leés vents du S. transmettent & notre pays, 3 part l’msola-
tion, et une grande humidité absolue et une température élevée.
L’humidité tire directement ou indirectement son origine sur-
tout de l'océan Atlantique. En été et en automne la Baltique .
et le golfe de Botnie y contribuent aussi. Mais les régions
montagneuses de 1'0. et du N. refroidissent et desséchent les
vents maritimes qui viennent de ce coté. La répartition de
Ihumidité ‘absolue de l'air en Suéde concorde aussi en bien
des points avec celle de la température, comme l’mdlquent
les cartes que nous avons précédemment citées. .

Le caractére de ces facteurs météorologiques présente
cependant une divergence essentielle, ¢’est que I’humidité abso-
lue, le jour; dépend & un degré bien moindre que la tempéra-
ture - de la situation locale. Une grande mer comme la Bal-
tique éléve sensiblement en été, il est vrai, 'humidité absolue
d'un vent sec qui Ia traversée. Mais si J'on cherche une in-
fluence de ce genre pour un grand lac, comme le Venern et
le Vettern, les résultats seront déja moins nets et insensibles
pour des nappes d’eau moins étendues. En revanche, linflu-
ence des lacs sur la température est beaucoup plus facile &
montrer, commé cela se voit dans notre mémoire »De I'in-
fluence des foréts sur la température de I'air et du sol». L’humi-
dité absolue est trés sensible 4 la différence d’altitude. Ainsi,
des régions: couvertes de lacs, de marais et un sol boisé humide
ont méme en moyenne une humidité absolue moindre que de
grandes plaines plus basses de quelques dizaines de métres.
La conséquence de cette faible influence locale sur la quantité
de vapeur, d’eau de Patmosphére observée pendant la journée
4 quelques pieds au-dessus du sol, ¢’est sa répartition uniforme
sur de ‘grandes -étendues de terre qui ne sont sensiblement
modifiées que par de grandes mers ou des différences de ni-
veau.. La cause se trouve dans la grande mobilité. de Vair
et la variété des vents. Au milien du jour, alors que le vent
est le plus fort, la distribution de la quantité de la vapeur
d’eau de I'atmosphére semble aussi, malgré la grande évapora-
tion qui- a lieu alors, plus umforme en moyenne pres du sol
qu'a une autre heure de la journée. \

Le soir et la nuit, surtout par un temps calme et clair,
une plus grande diﬁ'érence régne dans 'humidité absolue entre
les différents ‘endroits. - Cela: ne vient pas tanf d’une plus forte
évaporation a certains endroits, que d’un phénoméne tout. 4
fait inverse, savoir la formation de rosée qui prive lair d’'une
quantité plus ou ‘moins grande de vapeur d’eau suwant la
force différente du rayonnement nocturne. ~

8
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Den relativa fukfigheten, hvars storlek beror icke allenast
af den verkliga &ngmingden, eller med andra ord den absoluta
fuktigheten, utan ifven af temperaturen, vexlar mera frin ett
stille till ett annat icke allenast om nitterna, sisom den
absoluta, utan ifven om dagarne, och detta till och med inom
de mest inskrinkta omrdden. -Betrakta vi den mera generelt,
gr den sdlunda midt pd dagen under viren och sommaren vid
kusterna af vira haf och sjoar storre #@n inuti landet, under
vintern deremot mindre. Om morgnar och . qgvillar dr den
under hosten och vintern likaledes mindre vid kusterna #in
inuti landet, men om véren och den tidigare sommaren i det
nirmaste lika eller snarare ndgot storre. Den dagliga varia-
tionens storlek #r afgjordt mindre vid kusterna #in inuti landet,
i synnerhet straxt p4 vdren och i slutet af sommaren. Att ett
haf eller en sjo, pd samma ging den nedsitter temperaturen
hos en varmare vind, ifven okar dess relativa fuktighet, och
att tvirtom en kall gjovind, d& den en varm sommardag pas-
gerar en storre landstriicka, skall viirmas upp och blifva rela-
tivt torrare #n furut, #r naturligt och bekriftas till fullo af
observationerna. For att dessa och forut anforda verkningar
af gjoarne skola kunna med observationer utrénas fordras dock,
att dessa senare anstiillas helt nira strinderna. P4 en eller
annan kilometers afstind frin stranden kan inflytandet knapt
spiras, si -vida icke sjon ir ganska stor.

Sjoarnes inflytande pi klimatet i Sverige stricker sig
sdledes mera till temperaturen och till den i samband dermed
stiende relativa fuktigheten, mindre deremot, egendomligt nog,
till luftens absoluta fuktighet. Jemforelsevis stora mé#ngder
vatten afdunsta visserligen frin dessa vattensamlingar, men
den deraf uppkommande vatteningan synes med sé stor hastig-
het utbreda sig i atmosferen, icke minst i vertikal led, att
dess verkan pi instrumenten vid jordytan. blir ringa. Om
denna vattendnga frin sjoarne verkligen &r si betydelselos
for Sverige i sin helhet eller delar deraf, som observationerna
tyckas utvisa, #r- emellertid svirt att afgéra, men sannolikt
spelar den en ganska underordnad rol, jemford med den
oceaniska vattendngan, som under den varmare drstiden mer
eller mindre direkt tillféres vart land.

Om skogarne i Sverige, sisom fuktlghetskallor betraktade,
vore jemforliga med insjoarne, si hade man, till foéljd af-deras
betydliga utstrickning, ritt att viinta sig ett icke obetydligt
inflytande frin dem pd luftens fuktighet. Litom oss emeller-
tid se till hvad observationerna siga hirom.

Den absoluta fuktlgheten, eller fuktighetstrycket, &r pé,
fria platser i skogstrakter i medeltal for iret s& godt som full-
komligt lika med det pd storre slitter. Differenserna for de
sirskilda méinaderna, som sillan dfverstiga O.o5 mm., antyda
en nigot stirre absolut fuktighet i skogen under vintern och
den tidigare viren, di ofverskottet kl. 2 e. m. uppgér till
0.2 mm.; under sommaren deremot en lika eller till och med
mindre absolut fuktighet p4 de fria platserna i skogen, fram-
for allt om qvillarne, di en brist forekommer pd omkring
0.2 mm. Den nimnda lilla forhtjningen i fuktigheten i skogen
under vintern #r utan tvifvel en foljd af den vid denna &rstid
ridande obetydligt hogre medeltemperaturen; mijjligen bidrager
ock nigot dertill den rikliga tillgdngen pi vatten i fruset eller

* plutét un peu plus grande.
“est décidément moindre sur les cOtes que dans Pintérieur,
- particuliérement au commencement -du printemps et & la fin
de Téteé.
: Pobservation — que, tout en abaissant la température:d’un
“vent chaud, une mer ou un lac éléve son humidité relative,

- L’humidité relative, dont la grandeur ne dépend pas seu-

- lement de la quantité réelle de vapeur ou, en d’autres termes,

de TFhumidité absolue, mais encore de la température, varie
plus d’un endroit 4. un autre, non-seulement la nuit comme

" Pabsolue. mais encore le jour, et cela méme dans les régions
" les plus - restreintes.

. Si nous la considérons d’'une maniére
plus générale, elle est done, au milieu du jour, au printemps
et en été, plus grande sur les bords de nos mers et de nos

- lacs que dans lintérieur du pays, tandis qu'elle est moindre

en hiver. Le matin et le soir elle est également moindre sur

les cotes que dans Pintérieur en automne et en hiver, mais au

printemps et au commencement de Pété presque égale ou
La grandeur de la variation dinrne

11 est naturel — et c'est parfzitement confirmé par

et quwau contraire, un vent froid de mer, lorsqu’il passe par
une chaude journée d’été sur une grande étendue de pays,

" géchauffe et devienne relativement plus sec quo’auparavant.

Cependant pour pouvoir découvrir 4 l'aide d’observations ces
effets quant aux lacs et ceux que nous avons déja eités, il faut
que ces observations soient faites surtout prés des bords. A
un ou plusieurs kilométres du rivage, on peut & peine distin- -
guer cette influence, 4 moins que le lac ne soit trés grand.

L’influence des lacs sur le climat de la Suéde 8’étend ainsi
davantage sur la fempérature et I’humidité relative qui est en
rapport avec elle; chose singuli¢re, elle est moindre au con-
traire sur lhumidité absolue de I'air. II est vrai que de
grandes masses d'ean s'évaporent de ces amas d'ean, mais la
vapeur d’eau qui s'en dégage semble se répandre dans I'atmos-
phére avec une si grande rapidité, surtout en sens vertical,
que son action sur l'instrument i la surface du sol est faible.

- 11 est difficile cependant de décider si cette vapeur d’ean venant
" des lacs est réellement aussi insignifiante pour la Suéde en géné-
- ral ou en partie que semblent I'indiquer Ies observations, mais

elle joue probablement un role trés secondaire compalative-
ment 4 la vapeur océanique qui est amenée plus ou moins
directement dans notre pays pendant Pété. - = . . .

Si les foréts de la Sutde, envisagées comme source’ d’hu~
midité, étaient comparables aux lacs, on aurait le droit de
s’attendre, par suite de leur vaste étendue; 4 les voir exercer
une influence assez considérable sur 'humidité de Fair. Voyons
cependant ce que nous disent les observations. -

L’humidité absolue (ou la tension de la vapeur d’eau) des
clairiéres est en moyenne pour I'année presque complétement
égale A celle des grandes plaines. Les différences pour chaque
mois, qui excédent rarement 0.05 mm., indiquent une humidité
absolue un peu plus grande dans la forét en hiver et an com-
mencement du printemps, alors que l'excédent s’éléve & O.o
mm. 3 2 h. du soir; en été au contraire, on voit une humidité
absolue égale ou méme moindre dans les clairi¢fes surtout le
goir: 4 9 heures elle est inférieure d’environ 02 mm. La
petite élévation de 'humidité dans la forét en hiver & 2 h. du
soir est sans aucun doute une conséquence de la température
moyenne légérement plus élevée qui domine dans cette saison;
peut-étre faut-il ajouter aussi comme facteur I'abondance d'eau



flytande tillstdnd. Under den varmare Arstiden visar sig som
sagdt ej ens i den torraste viderlek ndgon tydlig olikhet utom
den antydda mellan. fri plats i skog och pi slitt, vindens rikt-
ning m4 vara hvilken som helst. Sist anforda resultat utesluter,
synes det - oss, den-mdjligheten, som eljest kunde tinkas, att
luften pd vira storsta slitter skulle i sjelfva verket blott vara
fuktig skogsluft. ‘Den ligre absoluta fuktigheten pd.fri plats
i skog om qvillarne under sommarménaderna #r dter ett otve-
tydigt bevis p8, att skogen vid denna &rstid befordrar kon-
densation af vatteninga, nemligen sisom dagg. Detta resultat

bekriiftas ytterligare deraf; att skilnaden mellan: fri plats i

skog - och slitt dr storst vid klar och lugn viderlek, d& som
bekant daggen rikligast ligger sig, minst eller rent af ingen,
d3 himlen #r mulen eller luften mycket torr. Det stimmer
ifven vil ofverens med den i forra afhandlingen framstilda
iakttagelsen, att den nattliga afkylningen under klar viderlek,
daggblldmngens fornamsta: orsak, ar starkare pi frla platser
i skog in- pd slitter. " L

Hvad den relatwa tuktlgheten betraﬂ'ar, ir skllnaden
dtven obetydlig mellan fria platser i skog och slitter, i medel-
“tal for dret blott 0.45 procent. Storst ir skilnaden kl. 2 e. m.
under den tidigaste viren samt 9 e. m. om viren och sommaren,
nemligen i medeltal 1 till 2 procent, vid klart och lugnt véder
nigot mera. Detta resultat stimmer vil 6fverens med det nyss
anforda om den absolata fuktlgheten

Jemfor man fuktigheten hos luften i sjelfva skogen mel-
- lan triden med den pi fri plats eller pd slitf, finner man
ndgot storre skilnader. Den absoluta fuktigheten under triden
ar silunda i medeltal for &ret 0.1 mm. storre @n pd fri plats
och pd slitt. D4 man emellertid erinrar sig, att psykrometrar,
utstilda pd mycket lugna stiillen, sisom bland triden i en
skog, angifva ett nigot for hogt fuktighetstryck, ir till och
med denna lilla skilnad, 0.1 mm., med all sannolikhet for stor
— huru mycket #r dock:svirt om icke omdjligt att sdga.
Midt pi dagen, di vindens styrka pd fria plaiser och slitter
just #r storst, uppgdr under vissa minader olikheten till O.15
eller 0.2 mm.  Om qvillarne, som  #ro mera lugna, uppgir
ofverskottet i fuktighetstryck under triden gent emot, fri plats
sommartiden visserligen -finda fill 0.3 mm. i medeltal. Men
detta kommer sig mindre af ndgon starkare afdunstning och
deraf rikligare tillgng pd vatteninga under triden #n af -den
ofvan pipekade forskade kondensationen mot marken pi fria
platser. Ty p& de vida slitterna, der daggfiliningen ér sva-
gare, iir den absoluta fuktigheten. om. gviillarne knapt O 1
mm. mindre #n under triden i skogen.. : : .

Den relativa fuktigheten #r under triden i allminhet
storre @n pd fri plats och pd slitt. Detta kan, sisom vi sett,

om vi utesluta den tidigare viren, icke-vara en f5ljd af nigon .

synnerligt storre mingd vatteninga hos luften i skogen, utan
beror till alira storsta delen helt enkelt af den mellan triden
ridande ldgre temperaturen under storre delen af dygnet och
dret. Silunda #r under viren och den tidigare histen luften
bland triiden i skogen midt pi dagen i medeltal omkring 7
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4 Tétat solide ou liquide. Pendant V'été, quelle que soit la direc.
tion du vent, on ne voit pas de différence  nette entre la
clairiere et la plaine, &4 part celle que nous avons indiquée,
pas méme par le temps le plus sec. Le dernier résultat men-

~ tionné empéche, nous semble-t-il, de penser que Fair de nos
- plus - grandes plaines ne soit réellement que de Pair humide

des ‘foréts. L’humidité absolue plus basse de la clairiére le
soir - pendant P'été est une preuve évidente que la forét dans
cette saison favorise la condensation de la vapeur d’ean, savoir
sous: la: forme de rosée. Ces résultats sont confirmés de plus
par le fait que la différence entre la clairiére et la plaine est
le plus grande par un temps calme et clair, alors quela rosée;
comme on sait, se dépose le plus abondamment, et qu'elle est
le ‘plus petite ou méme- nulle, alors que le ciel est couvert ou
que lair est tres sec.: Cela s’accorde bien aussi avec l'obser-
vation exposée dans notre précédent mémoire, savoir que.le
refroidissement nocturne par un. temps clair, cause principale
de’ la rosée, est plus fort dans les: claméres que dans les
plaines.

Pour ce qui est de l’humldlte relatwe, la dlﬁ'érence est
également insignifiante entre les clairiéres et les plaines, elle
n'est en moyenne pour lannée.  que. de 0.45 % - La plus
grande différence se trouve 4 2 h. du soir au commencement
du printemps et &9 h. du soir au printemps et en été: elle
est en moyenne de .2 %, un peu plus par un temps calme et
clair. - Ce - résultat s’accorde bien avec celui que nous venons
de mentionner pour Fhumidité absolue. :

- On trouve des différences un peun plus grandes, 8i Jon
compare 'humidité de Pair entre les arbres de la forét méme
avec celle des clairitres ou de la plaine. Ainsi Phumidité
absolue sous les arbres est en moyenne pour I'année de 01
mm. plus grande que dans les clairi¢res et dans la plaine.
Lorsque ceependant on se rappelle que les psychromeétres, ex-
posés dans des endroits trés calmes comme entre les arbres
d'une forét, indiqguent une humidité absolue un peu trop haute,
cette petite différence de- 0-y mm. est probablement méme trop
grande, quoiqu’il .soit difficile, sinon :impessible : de dire de
combien. .. Au - milieu du jour,; alors que la force du vent. est
Jjustement le plus grande dans les clairiéres et dans les plaines,
la divergence s’éléve dans certains mois jusqu'a O-15 mm. ou

"0-2 mm. Dans les soirées d’été, qui. sont plus calmes, V'excé-

dent d’humidité absolue: sous les arbres comparativement aux
clairiéres en été monte, il est vrai, jusqu'a 0-3: mm. en moy-
enne. Mais cela provient moins d'une évaporation plus: forte
et partant d'une plus grande abondance de vapeur.d’ean’sous
les arbres que de I'augmentation de condensation prés du sol
des clairiéres que nous avons indiquée.plus haut. Car dans
les vastes plaines ot la rosée est la plus:faible, I'humidité
absolue est a. peine, le soir, de 01 mm. moindre que celle
qu'on observe sous les arbres de:la forét.: L oE

' L’humidité relative est en général plus grande sous les
arbres que dans les clairiéres et dans la plaine. Si nons
¢éliminons le commencement du printemps, cela ne peut pas
étre, nous I'avons vu, la conséquence d’une quantité beaucoup
plus grande de vapeur d’eau dans I'air de:la. forét, mais cela
dépend - tout simplement en majeure partie de la température
plus  basse qui régne entre. les.arbres pendant la plus grande
partie du jour et de 'année. Done; pendant le printemps et
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procent fuktigare dn p& en mindre fri plats straxt bredvid
inom samma skog, medan mellan samma fria plats och en
vid grisbeviixt slatt négra fot ofver marken skilnaden™ #r
omiirklig.

Medan det silunda har varit mojligt att med observationer
direkt pdvisa inflytandet pi luftens fuktighet af vira innanhaf
och storre insjoar, har nigot sidant, dtminstone i nimnvird
grad, icke kunnat pivisas af vira foruskogar. Nu kan visser-
ligen mot detta observationsresultat goras foljande inkast. D4
observationerna #ro utforda pi blott ndgra fots hdojd ofver
marken sivial pd slitten som i skogen, kan derigenom icke:
erhillas kinnedom om fuktigheten straxt ofvanom - tridkro-
nornga, frén hvilka utan tvifvel en betydlig del utaf den af sko-
gen it atmosferen lemnade vatteningan kommer. Det vore ju
nemligen mojligt, kunde man siiga, att luften ¢ eller éfver tri-
dens kronor i skogen #r fuktigare @n under desamma. Men
detta antagande synes foga troligt, di man vet, att pi en fri
plats midt i skogen luftens fuktighet icke &r storre, utan sna-
rare mindre, #n under fridem, och nog borde vil dessa fria
platser, om eljest nigra, hafva skogsluft.

I jemferelse med sjoarne utgora siledes vért lands furu-
skogar 1 det hela en ganska svag kiilla till vattendnga, for
sd vidt det giller ho_]andet af luftens fuktighet nigra fot tfver
marken.

11. Slutomdéme.

~ Det dfverskott af afdunstadt vatten, som skogsvegetationen
i Sverige lemnar it atmosferen, utofver hvad skogsmarken
skulle . lemna, om den blott vore grisbevixt, #r i sig sjelft
utan tvifvel icke obetydligt, och om denna vatteninga jem-
vil stannade qvar ofver skogstrakterna eller i form af regn
vinde 4dter till landet, vore den naturligtvis till stor nytta.
Nu fores den emellertid genom vindarne upp i atmosferen och
utbreder sig it alla hﬁll med s& stor hastighet, att dess nyt-
tiga verkan for virt land ir ganska tnfvelaktlg Ocksd ar
skilnaden mellan luftens fuktighet, den absoluta sivil som
den relativa, pd odlade mindre platser inom storre skogstrakter
och samma fuktighet pd vidstrickta odlade slitter i virt land
liten eller ingen. Visserligen rdder under triden en négra
procent storre relativ fuktighet @n p4 slitterna, men som inga
odlingar der goras och denna hogre procent 1cke dr i stind
att gvra luften & en liten odling, pi alla sidor omgifven af
skog, fuktigare, torde denna olikhet #fven sakna all praktisk
betydelse. ..

- S_]odrne och de vidstrickta mossarne samt kiirren ut-
ofva enligt virt formenande ett jemforelsevis stérre infly-
tande pi luftens fuktighet #n skogarne. Afdunstningen frin
de forra dr flera glnger storre #n frin de senare, d4 man
jemfor lika stora ytor. For deras uttappande och torrliggning
har man icke hyst nigon allvarlig farhiga.

le commencement de Yautomne, Vair qu'on observe entre les
arbres de la forét an milien du jour est en moyenne d’environ
7 ¢ plus humide que dans ume petite.clairiére avoisinante,
tandis que la différence est insensible entre la méme clairiére
et une grande plaine couverte d’herbe 3 quelques pleds au-
dessus du sol, .

" Pendant qu’il nous a été ainsi posmble de montrer dlrec-
tement par- des observations linfluence que nos mers et nos
grands lacs exercent sur I'humidité de I’air, nous n’avons pas
pu la faire voir, au moins & un degré sensible, pour nos foréts
de pins. On peaut, il est vrai, faire objection suivante a ce
résultat de nos observations. Comme les observations ne sont
exécutées qu'a quelques pieds au-dessus du sol dans la plaine
aussi bien que dans la forét, on ne peut pas avoir par la de
connaissance de 'humidité juste au-dessus des cimes, d’oit vient
assurément une partie considérable de la vapeur d’eau fournie
par la forét & I'atmosphére. En effet, il serait possible, pour-
rait-on dire, que Vair dans les cimes et au-dessus fiit plus
humide qu'au-dessous. Mais cette supposition parait peu pro-
bable, puisquon sait que, dans une clairiére au milieu de la
forét, 'humidité de Pair n’est pas plus grande, mais plutdt
momdre que sous les arbres, et si des endroits doivent avoir
de l'air de la forét ce doit bien &tre les clairieres.

Done, comparativement aux lacs, les foréts de notre pays
gont en somme une source bien faible de vapeur d’ean, sitant
est qu'il s’agisse de 'augmentation de 'humidité de I'air & quel-
ques pieds au-dessus du sol. -

11. Conclusion.

Lexcédent d’eau évaporée que la végétation forestitre de

~ la Suéde fournit & I'atmosphére au-deld de ce que le sol des

foréts fournirait #'il n'était que couvert d’herbe, n'est certaine-
ment en soi pas peu considérable, et, si cette vapeur d’ean restait
dans la forét ou revenait au pays sous forme de pluie, elle
gerait naturellement d'une grande  utilité. Mais les vents
Pentrainent daps J'atmosphére et elle se disperse de tous les
cotés avec tant de rapidité que son effet uiile pour notre pays
est fort doutenx. Aussi la différence entre 'humidité de Pair,
Vabsolue aussi bien que la relative, est-elle faible ou nulle dans
les - endroits -cultivés des grandes régions boisées et dans de
vastes plaines cultivées de notre pays. Il est vrai que sous
les arbres Yhumidité relative est légérement plus grande que
dans la plaine, mais comme on n’y fait pas de culture et que
cette proportion plus élevée n'est pas en état de rendre l'air
plus humide dans une petite culture entourée de forét de tous
cotés, cette dlffélence ne doit pas avoir non plus d’importance
pratique.

Les lacs et les vastes marécages ainsi qiie les marais
exercent suivant nous une influence relativement plus grande
que les foréts sur Vhumidité de V’air. L’évaporation de ces
derniéres est de plusieurs fois moindre que celle des premiers
lorsqu’on compare des surfaces d'égale grandeur. Le desséchement
des lacs et des marécages m'a pas inspiré de crainte sérieuse.



Afven antaget att luftens fuktighet skulle genom sko-
garnes uthuggning eller sjoars och mossars aftappning niigot
litet minskas, kan det dock siittas i friga om vegetationen
deraf verkligen lede ndgon skada. Ty for det forsta &r det,
s vidt vi k#inna, icke bevisadt, att vixterna direkt upptaga
nigon fuktighet ur luften, och si till vida #r det ju likgiltigt
- om fuktighetstrycket och procenten vore ndgot litet storre
eller mindre; for det andra fir det bekant aft luftens fuk-
tighet kan vara myecket olika under olika &r, utan att vege-
tationen, under i ofrigt gynsamma forhdllanden, lider deraf.

I hvad mén &ter nederbirden deraf skulle minskas ir ej
hiir platsen att ntreda. Trots den fuktiga luft, som omsveper on
Gotland, lider vegetationen der minget ir lika myecket, ja
kanske mera af »torka» fin p& fastlandet. Men denna torka
hirleder sig naturligtvis icke af brist pA vattendnga i luften,
utan af blist och brist pd regn. Man klagar och kanske
icke utan sk#l ofver, att torkan efter de betydliga skogsafverk-
ningarne blifvit svirare pi niimnda 6. Huruvida regnet verk-
ligen minskats till foljd af dessa afverkningar, lemnar jag
derhiin, sdsom varande iinnu outredt, men sikert lro sko-
gar pd denna & till nytta mot torkan pi ett annat siiit,
nemligen sisom skydd mot hirda vindar, hvilka uttorka mar-
ken och pina vegetationen.

En verkan af skogen i afseende pd luftens fuktighet, som
har utseende af att vara till nytta for vegetationen och landt-
bruket, iir den forokade daggbildningen pd fria platser. Men
denna forokning i1 daggmingden &Hr icke en “foljd af rik-
ligare tillgdng pd vattendnga i skogen, utan snarare af en
genom skogen befordrad starkare nattlig afkylning af marken,
och denna afkylning wmedfor dessutom litt i virt klimat en
fara, nemligen frosten, som just i vdra skogrikaste provinser
ir en icke sillsynt gist.

Temperatursinkningen om nitterna och den i samband

dermed stiende beniigenheten for frostbildning p& en lokal
motverkas numera lyckligtvis genom odling. P4 en &ppen
“plats, omgifven af skog, fir man hos oss silunda stundom
se frost pd den oplojda grismarken, under det att pi
en §ker straxt bredvid med blommande rig temperaturen
bidde vid ax och rot ir flera grader dfver noll. Men denna
hogre temperatur har &ter vunnits pd bekostnad af - dagg-
fillningen, hvadan odlingen just motverkar denna af sko-
gen befordrade nyttiga meteorologiska faktor. Hir, sfsom i
-s& minga andra fall, der menniskan ingriper i den yttre na-
turen, besannas den erfarenheten, att en nyttig sak ofta vinnes
pi bekostnad af cn annan, eller att i samma mén ett ondt
undanrédjes, lemnas rum 4t uppkomsten af ett annat. Si-
lunda hafva jordbrukarne i Smiland och Jemtland foredragit
méngen skoglds, torr och blisig bergis framfor ligre, skogiga
och fuktiga, men mera frostlindiga marker.

Den landtbrukare, som har tillgdng till konstgjord bevatt-
‘ning, som har sina &krar skyddade af en bergds eller nigot
annat naturligt eller konstgjordt skydd mot pinande vindar,
han betraktar den inkriiktande, och solen bortskymmande sko,-
gen helt sikert med andra dgon #n den, som har att fram-
tvinga skordar pd en kal och bldsig & eller strand. .

Bihang till Domdnstyrelsens berdttelse for dr 1887,
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Supposé méme que 'humidité de I'air diminuat un peu par
suite de la disparition des foréts, des lacs et des marécages, on
peut se demander si la végétation en souffrirait réellement.
Car, tout d’abord il' n’est pas prouvé, que nous sachions, que
les plantes absorbent directement de Vbumidité de Vair, et
alors peu importe si Phumidité absolue ou relative est un peun
plus- forte ou un peu plus petite. Secondement, on sait que
Ihumidité de Iair peut &tre bien différente suivant les diffé-
rentes années, sans que la végétation en souffre dans des
circonstances d’ailleurs favorables.

Ce n'est pas ici le lien de chercher dans quelle mesure .
la quantité d’eau tombée serait diminuée par la. Dans l'air
humide qui entoure Yile de Gotland, la végétation soufire
bien des années autant et peut-étre méme plus de la séche-
resse que la terre ferme. Mais cette sécheresse ne provient
naturellement pas du manque de vapeur d’ean dans Dlair,
mais du vent et du manque de pluie. On se plaint, et
peut-étrc non sans raison, que la sécheresse est devenue
bien plus grave dans ecette ile depuis le déboisement consi-
dérable dont elle a été le théitre.. Je ne m'occupe pas icidu
point, qui n’a pas encore été expliqué, de savoir si vraiment la
plunie a diminué par suite de ces déboisements. Mais ce qui est
giir, c’est que.des foréts sont utiles d'une autre maniére en Gotland,
contre la sécheresse, je veux dire comme abri contre les vents
rigoureux qui desséchent le sol et tourmentent la végétation.

Un effet de la forét sur Ihumidité de l'air qui semble &tre
utile & la végétation et 4 Vagricnlture, c'est V'augmentation de
la rosée dans les clairiéres. Mais cette augmentation de rosée
nest pas due & une plus grande abondance de vapeur d’eau
dans la forét, mais plutét & un plus fort refroidissement noc-
turne du sol favorisé par la forét et, de plus, ce refroidisse-
ment peut facilement amener dans notre climat un danger,
savoir la gelée blanche qui justement dans nos provinces les
plus boisées est un hdte assez fréquent.

L’abaissement de la température pendant la nuit dans
une localité et la disposition & la gelée blanche qui sont
en rapport intime sont heurensement contrebalaneés aujourd’huni
par la culture. Dans un endroit ouvert entouré de forét
on peut donc voir parfois chez nous la gelée blanche sur

-les terrains herbeux non cultivés, tandis que dans un champ

Y

4 cité avec un seigle en fleur la température est de plu-
gienrs degrés au-dessus de zéro & la racine aussi bien
quaux épis. Mais cette température plus élevée a 6té gagnée
aux dépens de la rosée, partant la culture combat ce facteur
météorologique utile. Ici comme dans une foule d’autres
cas ot 'homme interviént dans la nature extérieure se con-
firme un fait d'expérience, savoir qu'une chose utile est souvent
acquise aux dépens d'une autre, ou donne lieu & un mal.
dans la mesure oit un antre mal est écarté. C'est ainsi que
les agriculteurs de Sméland et de Jemtland ont préféré bien
des hauteurs nues et arides et exposées au vent, a des terrains
plus bas, boisés et humides, mais plus sujets a la gelée.

Le campagnard qui a i sa disposition une irrigation arti-

ficielle, qui a ses champs protégés contre les vents nuisibles

par un dos de montagne ou par un autre abri naturel ou
artificicl, regarde la forét envahissante et qui lui cache le
soleil avec de tout autres yeux -que celui qui est obligé de
récolter sur une ile ou un rivage arides ou exposés an vent

9
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Hvad blefve - allts§ den sannolika foljden af luftens fuk-
tighet i Sverige,  om dess skogar uthigges? Forutsatt att ett
sidant borthuggande icke #ndrade nederbordens méingd och
fordelning i ndgon visentligare mdn, hvilket icke #nnu #r
utredt, synes det oss sannolikast, att luftens halt af fuktighet i
det luftlager, der vi vanligen uppehilla oss, i det hela icke
skulle undergd nigon betydligare och for vegetationen skadlig
forindring. Endast den relativa’ fuktigheten eller procenten
skulle under den varmare arstiden sannolikt nigot minskas,
till foljd af att temperaturen di antagligen blefve ndgot higre.

Or, si les foréts étaient abattues, qu'en résulterait-il pro-
bablement pour Phumidité de Vair en Sutéde? Supposé que
cettc disparition des foréts ne modifidt pas d’'une manicre
essentielle la quantité et la distribution de 'ean tombée, ce
qui n’est .pas  encore éclairci, il nous semble probable qu’en
somme la quantité d’humidité renfermée dans la couche d’air
ot mous vivons, ne subirait pas de changement important ou
nuisible pour la végétation. L’humidité relative seunle diminue-
rait probablement un peu en été, parce que la température
s'éléverait vraisgmblablement un peu aussi.
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